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C S U K L Y  L Á S Z L Ó
1925-ben szü letett Szé­
kesfehérváro tt paraszt 
családból. A pja gróf 
Pappenheim  Szigfrid 
N ógrád megyei b irto ­
kain  volt cseléd. K ö­
zépiskolai tanu lm ányait 
Székesfehérváron és 
Aszódon végezte, m ajd  a 
budapesti egyetem en 
m agyar-történelem  sza­
kon tan ári oklevelet 
szerzett. K ülönböző fő­
városi iskolákban tan í­
tott, dolgozott a M unka­
ügyi M inisztérium ban és 

a  tanácsi apparátusban  
is. 1958 óta M átravere­
bélyben tanít.

A felszabadulás e lő tt különböző ifjúsági lapokban szere­
pelt elbeszéléseivel. 1948-ban a  M inisztertanács centenáris 
pályázatán  „Pálffy A lbert élete és m unkássága” cím ű ta n u l­
m ányával e lnyerte  az irodalom történeti d íja t és u tána  két 
évig a  M agyar Tudom ányos A kadém ia ösztöndíjasaként k u ­
ta tó  m unkaközösségekben dolgozott.

T anári kézikönyvként je len t meg „A bányaipar tö rténete” 
cím ű tanulm ánya. 1964-ben pedig a M úzeumi Füzetek so­
rozatban M adách életé t és m unkásságát elemző tanulm ánya. 
A hosszabb lélegzetű tanulm ányok m elle tt több m in t száz 
rövidebb m éltatása, recenziója, k ritik á ja  je len t meg fővárosi 
és vidéki folyóiratokban és lapokban. A Palócföldnek alap ító  
tagja, 1964-től 1967-ig felelős szerkesztője, jelenleg is a szer­
kesztőbizottság tagja. A ktív népm űvelő. Az irodalm i ism e­
retterjesztésben  e lé rt eredm ényeiért 1966-ban a „Szocialista 
K u ltú ráé rt” k itün tetésben  részesült.
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VÁRSZEGI G YÖ RG Y:

BÁNYÁSZSORSOK

— Hogy h ívnak, cim bora?

— Tipó Dániel.

Galbács, a  főaknász kérdezte ezt tőle, ak inek  a reggeli beszálláskor gondjaira  bízta 
a bányam ester. Idősebb, nagydarab  em ber volt a  főaknász, nehézkes szuszogással 
ír ta  be nevét egy naplószerű könyvbe. Tipó akkor m ár három  napo t a  külszini szál­
lításnál tö ltö tt, ta n u lta  a csillék kezelését és reggelenként egy szem üveges fia ta l 
m érnök biztonsági szabályokkal trak tá lta .

— Ez m ire való? — kérdezte a m érnöktől, aki az ok ta tás m eg tö rtén té t m inden 
alkalom m al alá írásával igazoltatta.

— Előírás — vonta m eg v á llá t a m érnök. — H a teszem  fel, m aga figyelm etlen 
és valahol összenyom ja a csille, én is b a jb a  kerü lhetnék .

— És ha aláírom  azt a m icsodát, akkor nem  nyom  össze a csille? — kötekedett 
Tipó.

— Egy frászt nem  — csukta össze a nap ló t a szemüveges. — Csakhogy engem  
akkor m ár nem  csuknak le a m aga m aflasága m iatt, m ert m egkapta az ok tatást.

T ipót ilyenképpen felfegyverezve elm életi tudással, tegnap  közölte vele, hogy 
az óvórendszabályok érte lm ében  a következő három  oktatási napot bányajáráson  kell 
tö ltenie: reggel jelentkezzen a bányam esternél, aki beosztja valam elyik   körletbe 
Tipót, aki a külszíni szállításba já tsz i könnyedséggel beletanu lt, s első perctől vígan 
to logatta a csilléket, a bánya em lítésére a rossz érzések ism ét elővették. H árom  

n ap ja  figyelte a ki-beszállás fo rg lam át az aknán , bám észan nézte a víg lökdösődést, 
am in t az em berek özönlöttek k ifelé a  kasokból és rohan tak  leadni a lám pájukat. 
Csodálkozott a beszállási rend  sajátságos szabályain is: a  bányászok az akna elő tt 
érkezési sorrendben rak tá k  lám p áik a t a fö ldre és az ak n a  főcsatlósa aszerin t engedte 
kasba lépni őket. A kkor m ég olyan távolinak  és h ihe te tlennek  tűn t, hogy az ő lám ­
p ája  is o tt fog sorakozni a többi között. Most, hogy a  nap  elérkezett, kényelm etlenül 
toporgott az új gum icsizm ában s a fényes bőrsisak  is nyom ta a fejét. Jó  le tt volna 
m ég húzni valam ivel az időt. E lképzelte, hogy h irte len  tá v ira to t kap  és e lu tazhat 
innen. De aznap a főaknászok is ko rábban  készültek  leszállni, m ert hóvégi m unka­
átvéte l n ap ja  volt. Tipó főnöke sem cerem óniázott sokat ú j em berével. Röviden, 
szakszerű, száraz m ondatokkal m agyarázta meg az önm entő készülék haszná la tá t és 
rád ö rre n t T ipóra, hogy szedje a  lábát, vételezzen fel lám pát, készüléket és az akná­
nál v árjon  rá. Tipó vigasza m indössze annyi volt, hogy a lám pakam rában  rám osoly- 
gott egy kékköpenyes lány, m ert a készülék hevederébe olyan ügyefogyott módon igye­
kezett bebújni, hogy nézni is rossz volt.

R é s zlet a  szerző készülő  regényéből.
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— M aga még nem volt bányász életében! — n evete tt a  nő s am i T ipónak feltűn t, 
form ás, de szokatlanul erős két m elle volt. Míg a tolóablakon kinyúlva segített 
D aninak bebújni a hevederbe, egy pillanatig  sú ro lta  a n yaká t te lt és sím a k arjáva l, 
m elyen a köpeny u jja  fel volt tűrve. Tipó enyhe bizsergést érzett.

— H a tud tam  volna, hogy m aga i t t  van, m ár régen bányász lennék! — m ondta 
és eszébe v illan t, hogy m ilyen kom ikus figura lehet most, azzal a  tökhé jja l a fején.

— M ilyen jó, hogy ham arább  nem  tudta! — m osolygott tovább a nő és behúzta 
az ablakon a kezét.

A lám pa nehéz volt és ez m egcsappantotta Tipó feljavuló  kedélyét. A beszálló 
aknánál u to lérte  a főaknász és vastag, kem énytáblás füzetet, meg egy lapos bőrtokot 
nyom ott a  kezébe. T ipó a súlyából érezte, hogy acél m érőszalag van  a tokban  és 
am ikor G albács fú jta tv a  v isszatért a csatlós bódéjából, term észetes m ozdulattal 
nyú jto tta  feléje:

— Tessék.
— A zt te  hozod cim bora — m ondta közönyösen G albács és ráv izsla to tt T ipó a r ­

cára: — C igarettát, gyufát k irak tá l a  zsebből? N em  üres locsogás ám , am it az ok ta­
tásnál m ondtak!   Azt   betartsd ,   m ert   velem    gyűlik   m eg   a   bajod!   É rtjü k    egym ást?

Tipó bólin to tt s m egállapíto tta, hogy barátságosabb  em berrel is összehozhatta 
volna a sorsa. Az első k ifejezetten  rossz érzés a kasban  tö rt rá, induláskor. A m int 
a védőrács lecsapódott m ögöttük és a felvonó sik lani kezdett m ind gyorsabban, 
m in tha a sz ilárd  ta la j t  érezte v o ln a  kicsúszni a ta lpa  alól: fü le  bedugult és ijed ten  
keresett valam it, am iben m egkapaszkodhat. Szerencsére ebből a  főaknász sem m it 
sem v e tt észre, m ert hátta l állva, a kas vezető gerendáira v ilág íto tt sugárzós lám pá­
jával. A három százharm inc m éter m élységet m ásfél perc körü l te tték  meg, de Tipó 
szám ára örökkévalóságnak tű n t ez az idő. Ú gy érezte, am ikor k ikecm ergett a kasból, 
hogy valam i végzetes, jóvátehete tlen  félreértés áldozata, hogy olyan sodrásba kerü lt, 
m elyben kapálózni is h iábavaló: az örvény m ost m á r úgyis oda sodorja, ahová akarja .

— No, tisz ta  a gatyád? — fo rdu lt m entében vissza Galbács. — Jó  k is m adzag ez 
h é . K ét hónap ja sincs, hogy cseréltük.

Így m ondta a szállítókötélre: „m adzag’’ s Tipó ezt fu rcsának  ta lá lta . A fe je  még 
kóválygott a szokatlan utazástó l s ahogy elhagyták  az aknarakodó  környékét, szeme 
sehogyan se a k a rta  megszokni a bányászlám pa világosságát. Persze, m ehettek  volna 
a v illannyal k iv ilág íto tt fővonalon, de a főaknász a  légvágatok á llapo tá t is látni 
ak a rta : ird a tlan  gum icsizm áival m étereseket lépe tt a neki ism erős terepen, a félláb- 
szárig  érő tocsogókat húnyo tt szemm el is k ikerü lte , m íg Tipó lihegve, le-lem aradozva 
hol bokáig süppedt a sárba, hol fejé t beverve egy alacsonyabb ácsolatba, tö rte tt 
u tána. Egyik kezét az ötkilós lám pa húzta, m ásik  kezében a füzet és az acél m érő­
szalag alkalm atlankodott, o ldalát m inden lépésnél ütem esen v erte  az önm entő­
készülék.

— H a még öt percig így megy, itthagyom  ezt a  m arh á t — gondolta elkeseredet­
ten, míg egy alattom os gödörnél m ajd  e lh arap ta  a  nyelvét.

A főaknász, m in tha e lta lá lta  volna a gondolatát, egy kanyarban  bevárta  és el­
m agyarázta neki a légvágatok jelentőségét.

— Ez i t t  a  nyugati fővonal légvágata — m u ta to tt m aga elé. — Érzed a m eleg levegő 
húzását? A fővonalon áram lik  befelé a friss léghuzam  — o tt dideregnél is ebben a vé­
kony kabátodban  —, em itt m eg távozik az elhasznált levegő. H a ez a keringés m eg­
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szűnne, olyan lenne öcsém, m in tha egyszerre befognák a  szádat és az orrodat: ebből 
m egértheted , hogy a légajtó  m indig szentség legyen előtted, ezt m agad u tá n  m indig 
betedd, m ert a légajtó  rendeltetése, hogy á llandóan  csukva legyen.

A légvágat egyik szakaszán fenn tartók  ácsoltak, o tt m egálltak  egy kicsit. T ipó 
örült, hogy ju t ideje  kirázni a gum icsizm ájába k erü lt széndarabokat. Ám  a behem ót 
em ber két m ondatta l le terem tette  a  fenn tartókat, s m áris indu lást vezényelt.

Tipó lá tta  a főaknász h á ta  m ögött az indulatos összepillantásokat. „Ez egy v ad ­
disznó” — á llap íto tta  meg m agában — „istenem re, ez még S zalon tainál is nagyobb 
vaddisznó!” H om lokáról m ár vere jtékpatakok  kezdtek  folydogálni az am úgyis m eleg 
légvágatban, ám  G albács nehéz szuszogásával, de egyenletes és óriás lépteivel k ita r­
tóan gázolt előtte, em elkedőn fölfelé, le jtőn  lefelé, h a  k e lle tt térdelve vagy hason, 
m in t valam i párá ló  hátú  őskori szörnyeteg. És ez így m en t órákon keresztül. E resz­
kéket és sik lókat m ásztak  meg, zeg-zugos légvágatokon hasaltak  végig és T ipónak m ár 
ködkarikák  táncoltak  a szeme előtt. Szokatlanul nehéznek, fo jtónak  ta lá lta  a levegőt, 
nyelve szájpadlásához tap ad t a szom júságtól, té rd e it o lyannak érezte, m in tha  tüzes 
parazsak  sütögetnék.

Az első m unkahelyen, ahová betértek , nek itám aszkodott egy ácso la tnak  és k a ­
bá tja  u jjával törölgette a hom lokát. A vágat eleién csőventillátor zúgott fü lsértő  
lárm ával. A vájatvégen  hajladozó em beri alakok  sz ilue ttjé t a fő tefára  akasz to tt lám ­
pák fénye innen távolról csak se jteni engedte. M indez m isztikusnak h a to tt és Tipó 
enyhén m egborzongott N éhány m étert h a lad tak  előre, am ikor G albács sugárzós lám ­
p ájának  vakító  csápja idegesen végigtapogatta a v á jatvéget és akkor m egpil­
lan to tta  a szénfalat. A trapéza lakú  vágat egyszer re  m in tha  sötétségbe to rko llo tt 
volna, de ez a  sötétség kom oran és hűvösen csillogott, lenyűgöző és m eghökkentő 
m éltósággal. T ipónak fogalma  sem  volt arró l, hogy az évezredeknek m iféle tö rvé­
nyeivel áll. szem ben; a szén keletkezéséről csak hom ályos elképzelései voltak, de 
akkor, abban  a 250X 250-es elővájási vágatszelvényben m in tha egy p arán y it m eg- 
legy in te tte  volna ennek a m unkának  a nagyszerűsége. M in tha m egérezte volna, hogy 
a szén a bányászok szám ára egy sajátos, de m isztifikáció nélküli v ilág fundam entum a: 
éltető  közeg, ak á r  a levegő; valam i gyűlöletes-gvönyörű, folytonos küzdelem  — de 
ez az em berform áló  küzdelem  valahol észrevétlenül átlényegül m űvészetié , a szakm a 
művészetévé. Csak hom ályosan és m egfogalm azatlanul se jte tt m eg valam it m ind ­
ezekből. Mereven, bám ulta  a szén fa la t az tán  öntudatlanu l m e n t  a  v á jvégig, m eg­
tapogatta. diónyi d a rab k ák a t tö rdelt le belőle, m ajd  az egészet tenyerében  össze­
m orzsolta, nézegette és örü lt neki.

—Hé! — ord íto tta  a fü lébe valaki. — Ne bám ulj o tt , rossz a te tő ! — dühösen 
integető kezet lá to tt m aga e lő tt, m ely az ácsolatlan fő tére m utogatott, m ajd m eg­
fogta a ga llé riá t és egyszerűen k ipenderíte tte  onnan. Tipó ijed ten  h á trá lt, azt h itte , 
hogy a m ásik p illana tban  m ázsányi töm bök szakadnak le óriási robajjal. E helyett 
csend le tt h irte len : valak i kikapcsolta a v en tillá to rt és a hadonászó kéz m ost m ár b a ­
rátságosan ü tö tte  mellbe.

— Új ürge vagy? Ahol nincs jó tető  a fejed fölött, oda sohase állj! — Nyurga, n y a ­
kig láb  te rm etű  fickó m ondta ezeket, lapátszerű  tenyerével m ég T ipó bő rsisak jára  
is rásu h in to tt egyet, D ani mosolygott, feszélyezte újonc m ivolta, pedig a fu ra  b a rá t­
kozást jó  le tt volna viszonozni. De fü lében darázskén t züm m ögött, am it a la p á t­
tenyerű  az ácsolatról m ondott neki s attó l a perctől kezdve aggodalm asan figyelte 
feje fölött a tető. Lépten nvom on új és szám ára é rthe te tlen  jelenségek kö tötték  le.
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S zeretett volna kérdezősködni a főaknásztól, de az annyiba se vette, m in t egy szú­
nyog döngését: a m unkahelyeken in te tt, hogy ad ja  oda a m érőszalagot és ha a 
m érési adatok  bejegyzésénél nem  jól v ilág íto tt neki, összeszaladt ké t busa szem­
öldöke. Az egyik m unkahelyen szétlökte az ácsolatot és ké t m eglett korú bányásznak 
m egm ondta, hogy m it csináljanak  a vájárb izonyítványukkal.

— Ide állj! — m ordu lt T ipóra és egy teli csille m ellé parancso lta  őt. — V ilágíts 
abba a csillébe! M ondd meg, hogy ml van  benne!

Dani belev ilág íto tt a csillébe: szenes csillének látszott, de jókora m eddődarabo­
k a t is m egpillan to tt benne.

— Nem tudom  — felelte zavarodottan.

— Na látod! — m ondta d iadalm asan  Galbács. — Nem tudod! Látod, harm incöt 
éve rohadok idelenn, aztán  én se tudom . Így term el egy szocialista brigád! — m u ta­
to tt a  csapatvezetőre. — M ondja Kabók, nem  szégyelli m agát? V an bőr a pofájukon 
felvenni a fizetést? A gyűléseken pam pogni, azt nagyon jól értik , m eg odaálln i az 
ú jság író  fo tom asinája elé. H a m aga a gyalázatos k ap ita lis ta  rendszerben  ennyi m ed­
dőt te tt  volna egy csillébe, abból tu d ja  mi le tt volna? F enékberúgás, barátom . Van 
m aguknak istenük  ezt a p rím a kaló riá jú  szenet m oslékká tenni azzal a le járóval?

G roteszk lá tvány t nyú jto tt, ahogy o tt a fordítólem ezen lám pájával hadonászott, 
hatalm as gum icsizm áival taszigálta a csillét. Később v ára tlan u l lecsendesedett és 
egy osztóval feljebb  ,a m ásik m unkahely  szerszám osládájára leülve, sokáig, össze­
húzott szem ekkel figyelte a csillék ford ítását. A teli oldali sínpár a fordítólem ez 
e lő tt lá th a tó an  lesüllyedt ta lpfástó l vagy félaraszn ira , a csillék nagyot zökkentek , m i­
csíziót, ügyesen m anőverezte ki a zökkenőt, ennek ellenére m ajd  m inden m ásodik 
csille leese tt a sínpárról. T ipó egy négykerékre leese tt csille em elésénél segíteni 
akart, de G albács a  k ab á tján á l fogva visszahúzta.

— Na, mi az, fiú, nem  megy? — kérdezte az erőlködő csilléstől.
— Fene, aki megeszi. M indig leesik ezen a rohad t lemezen.

— A kkor csak dögölj m eg — m ondta nyugodt hangon G albács. — Dögölj meg, 
édes fiam . kap j sérvet az erőlködéstől, meg derékrándu lást. Meg gatyázd el az idődet 
a  hó-rukkolással. Ezt a csillét egyedül fel nem  teszed , abban  biztos lehetsz. Bemégy 
a m unkahelyre a cim boráidért, s m ire feltetté tek , hárm ótoknak  legalább tíz perces 
kiesésébe kerül. Ez félóra összesen. De m ég tíz csilléd le fog potyogni m űszak végéig, 
a nyakam  rá. Nem  szám ítva, am it eddig k ín lódtál. Vagyis ezzel m egy el a fél m ű­
szakod, e csak csináld, ha ebben látod a passziódat, v ilágért se dobjátok szét  a 
sín t, m ert akkor esetleg egy órahossza a la tt m egjav íthatnátok . De am ikor nek tek  ez 
a m arhaság  an n y ira  kedvetek re való!

A m ikor újból betértek  a légvágatba, enny it te tt  hozzá m agyarázatképpen, de le­
het, hogy csupán önm agának:

— Szam ár em ber! Beszélhetsz neki, h a  a tüdőd köpöd k i, akkor is m egy a  sa já t 
feje  u tán . F élórába se kerü ln e  ta lán  rendbehozni az t a nyavalyás vasu tat, de inkább 
döglődik vele, sa jn á lja  az ide jé t rá. No igen, félóra az neki legalább négy-öt csille 
kiesést jelent. Csak a r ra  nem  gondol, hogy a karam bolla l m eg a csille-em eléssel 
duplán  ráfize t H a bün te tn i próbálod és lehordod m agyarán, ak k o r gorom ba és em ber­
telen  f rá te r  vagy, tróger fasiszta. O rrodhoz dörgölik, hogy nem  a m ú lt rendszerben 
vagyunk! H a teszel az egészre és hagyod szabadon burjánozni a  dolgokat, a  fejed re

6



olvassák, hogy elnéző vagy, trehány  és keresed az olcsó népszerűséget. Ha végigmégy a 
bányán, ny ikhaj taknyosok vigyorognak rád , m in tha  csak a h averjuk  lennél és p ap írt 
dugnak az o rrod alá, hogy edzésük lesz délu tán , ki ak a rn ak  szállni a déli kassal. E lkap a 
m űhely e lő tt a  K ISz titk á r , hogy a  színjátszó csoport tag ja it já ra sd  á llandóan  dél­
elő ttre, m ert nem  tudnak  résztvenni a próbán. Futballozzanak, ko rny ikáljanak  m un­
ka után! A bányánk  napi terve száznegyven vagon szén, ebből ha tvankettő  az én körle­
temé. V an hozzá kétszázharm incnyolc em berem , ezekből ö tvenhat fenn tartó , negy­
vennyolc szállító és tizenkét csellengő szakiparos. A szállítók közül tíznél több a 
ro k k an t v á jár, aki e lvárja , hogy könnyebb helyre osszam. És akkor tessék, hozd ki 
a h a tv an k é t vagon szenedet, am elle tt te rm eltess biztonságosan és foglalkozz szocia­
lista  módon az em berekkel!

T ipó szótlanul hallga tta  G albács zsörtölődését. Ahhoz nem  volt bátorsága, hogy 
közbeszóljon. De m indaz, am i m egragadt benne, csak erősítette  korábbi benyom ásait, 
hogy i t t  legkevésbé sem lehet fenékig te jfö l az élet. Szinte örült, am ikor az egyik 
fron tfe jtés gyűjtővágatában  G albács ezt m ondta neki:

— No, kom a, ü lj le és v árj itt  rám . A fro n t m ost van om lasztás u tá n , csak a ka- 
paró teknőkben  lehet végigkúszni. Jobb, ha i t t  m aradsz, nem  akarom  veled első n a­
pon m egu tálta tn i a bányát.

Tipó visszam ent a gum iszalag ledobófej m ellé, k eresett m agának  egy deszka­
darabot, rá ü lt és nézegette a csilletöltést. A szalag csak vékonyan ad ta  a szenet, 
m ert a  fron t hosszabbik szárnya á llt a  főaknász m iatt. A csilletöltőknek így idejük  
ju to tt szóba elegyedni vele.

— Most vagy először idelent? — kérdezte tőle egy pirosképű, m űanyagsisakos 
fiatalem ber. — Vigyázz, a  lábad ne tedd a sínre, m ert rám egy a csille.

Dani mosolygott, hogy a fickó ennyire törődik vele. Esze ágában se volt láb á t a 
sínen hagyni. A hosszú évek, m elyeket az ép ítő iparban  eltö ltö tt, m egtan íto tták , hogy 
vigyázzon m agára. A csilletöltők — foghíjas, jó negyvenes cigány vo lt a  m ásik — szabá­
lyos, beidegzett m ozdulatokkal lökdösték a csilléket a  szalag alá. A pirosképű időnként 
egy kapához hasonló vastárggyal a csillébe nyúlt, elegyengette a szenet. A ztán csattanás: 
a következő üressel a m egtelt csillét k ilökték  a szalag alól és az döccenve ü tődö tt a 
többihez. U nalm as, egyhangú m unkának  látszott. A foghíjas m inden m egtelt csille 
u tán  a rrébb  szúrta  a fapá lc iká t egy k ilyuggatott deszkalapon. H am arosan egy rövid 
tu tu ló  jelzés érkezett, m ire a szállítószalag leállt. A p irosarcú  leü lt Dani mellé, a ci­
gány kissé távo labbra. Az egyik ácsolaton o tt lógott a k ab á tja : benyú lt a zsebébe és  
ennivalót szedett elő.

— M aga hová valósi elv társ? — kérdezte, csörögve az ú jságpapírral.
— Én? — Tipó m egvonta a vállát. — Szegedi, pesti. Ahogy tetszik.
— A ztán ide jö tté l?  — csodálkozott rá  a m űanyagsisakos. — P estrő l? H a én 

egyszer o tt m elózhatnék!
— A robot o tt is csak robott — h arap o tt kenyerébe a  cigány.
— De a nők! — a fiú le te tte  a s isak já t és b e le tú rt szőke bozontjába. — Azok a 

klassz spinkók csak úgy ra jzan ak  az utcán. Egy kis picsi-pacsi valam elyik  presszóban, 
aztán  zuhannak, m in t a zsák.

— Ü hüm  — bólogatott te leszájjal amaz. — K iváltképp  ha bem utatkozol: P ál 
Zsiga segédvájár vagyok palócországból. K isasszony, a körm öm  azért olyan koszos, 
m ert bányász gádzsó vagyok. Biztos, hogy m inden nájlonbugyi lehu llna  előtted.
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— Te ehhez tök vagy, P uporka — legyin te tt vígan a szőkehajú. — A lóvé a fon­
tos.

— M it lehet keresni ezzel a m elóval? — szólt közbe Dani.
— M it? — a segédvájár hanya ttfeküd t és o rrá ra  b illen te tte  a s isak já t — M osta­

nában  leprát, m ert állandóan  víz csurog a nyakunkba. Meg a szén is vékonyodik, 
néhol alig kilencven centis. Amúgy kettő  és felet, kettő -nyolcat.

— I tt k inn  a  csilletöltésnél?
— Frászt, mi nem  uraság iak  vagyunk.
— Az m it jelent?
— Az urasági? Az, hogy ha a nyelved lóg a melótól, akkor is egyform a a k e re ­

seted, m ert időbéres vagy. Mi frontosok vagyunk, nem  a szállításhoz tartozunk . A 
csilletöltő ugyanazt keresi, m in t odabent a többi.

— Idek in t m égis könnyebb lehet.
P ál Zsiga u jja iva l dobolt a sisakján. Tényleg förtelm es körm ei voltak.
— H át m it gondolsz, mi állandóan i t t  üdülünk? A létszám ot a  fron tm ester osztja 

el, az tán  oda mégy, ahová küldenek.
Tipó töprengett ezen.
— Nehéz a m unka odabent?
— A nnak biztosan könnyebb, aki a B alatonnál lébecol. Az acéltám ok nyolcvan 

kilósak. Ha derékonkapod, elm egy a kedved a tviszteléstől. Csakhogy ezzel nem  tá n ­
colsz pajtás, hanem  hurcolod sárban, vízben, alacsonyban. Nehéz bará tság  ez, pedig 
ha hiszed, h a  nem . azoknál a k u rv a  nehéz vasaknál n incs jobb bará tod  a világon. 
Ott, ahol a  fenyőláb m ár régen rip ity á ra  tö rt volna, ez m eg sem  moccan, ta r t ja  a 
hegyet a fejed fölött.

— Simon Bertinek  is ta rto tta?
— N yugodt lehet, elv társ, neki is ta rto tta  volna. — P uporka m ondta ezt, össze­

hajtogatva az ú jságpapírt. Dani h ih e te tlennek ta lálta , hogy ez a cingár sem m i-em ber 
elb írjon  egy nyolcvan kilós tám ot. — Csakhogy ugye — fo ly ta tta  —, m in t a  bányában 
m indennek az ácsolásnak is szab á lya van . . .  S ha azt be nem  ta rt já k  . . .  Nézze, 
elv társ — és kezébe v e tt egy fadarabo t —, ez it t  a tám . Most ráteszem  ezt a m ásik 
fá t, m ondjuk ez az acélsüveg Innen felülről k a p ja  nyom ást. A tám  m eg a süveg 
nem  enged, ha m in d já rt durrog m eg szikrázik, akkor sem enged. De enged a vizes, 
sáros t alp, hisz úgy fel van  ázva m in t a bagó. No, ugye, akkor mi van? A tám  szé­
pen süllyedni kezd, így, ahogy m utatom , em innen kap  egy löketet és a hegy az em ­
b er nyakában van. M ert ugye törvénye van m indennek.

— Ne m agyarázz annyit — szólt rá  a  segédvájár. — O tt vannak  a kulacsok, 
töltsd meg a la jtná l, am íg állunk.

P uporka v á lla t vont, a vágat oldalából felvett ké t kulacsot és elm ent velük.
— Persze am it a csávó elm ondott, abból nem  sokat értesz — fo rdu lt Tipó felé a 

fiú. — I t t  a lényeg azon van, hogy az üzem vezetőség elrendelte  a  papucs haszná la tá t 
a tá m ok alá. Vagyis a  tám ot közvetlenül a sáros ta lp ra  beépíteni tilos, papucsot kell 
tenn i alája . B ertiék  ezt elm ulasztották.

T ipó nem  sokat é r te tt ebből, de bólintott.
— Ez a cigány is vá já r?  — kérdezte.
— F enét — legyin te tt P ál Zsiga —, csapatcsillés. Úgy fog ez nyugdíjba m enni, 

ha addig  el nem  viszi a baj. Aki írni-o lvasni nem  tud , azt nem  engedik v á já r ta n ­
folyam ra.
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— A nalfabéta? 
— A cigányok közül m ajdnem  m indegyik az. Van az üzem nél belőlük vagy fé l­

száz. Hogy ir to tta  volna ki H itle r a  fa jtá ju k a t.
— M iért haragszol úgy rá ju k ?
P ál Zsiga ásított.
— M ert rom ák. Lusták,m eg nagyszájúak. A dem okrácia m eghozta nekik  a  jó v i­

lágot, de nefélj, a szénfalnál nem  törekednek  úgy az egyenlőségért.
— Mégis, azért ak ad h at köztük . . .
— Persze, hogy akad. A m ikor csörög a húszfokos fagy odakint, úgy dolgozik, 

m in t a parancsolat. Legszívesebben ki se m enne a bányából. De ha felsü t a  nap, egy­
szeriben m egbokrosodik. E nnek a bolondnak is ürgézés m ia tt csúszott be tavaly  
nyáron  három  hiányzója. M ondtam  neki hűségpénz fizetésnél: rom a, jó-e az ürge­
hús? A zt m ondja: ja j. Siga. á llt volna a görcs belém , am ikor nem  hallgattam  rád! 
Meg átkozódott, hogy az üzem vezetőség annak  sim ítja  el a h iányzóját, ak inek  akarja , 
de a  cigánynak soha.

— L ehet ebben valam i igaz is.
— Lehet — vonta m eg a v á llá t a f iú , — De ha m ár egyszer cigány, akkor fogja be 

a száját, ne hánykolódjon.
Tipó m egdörzsölte a hom lokát.
— N álunk az építkezésnél dolgozott néhány  belőlük. De m elóztak rendesen, 

m eg a szálláson se volt velük több b a j, m in t m ással. Ő köztük is sokféle akad, hiszen 
mi sem vagyunk egyform ák.

P up orka jö tt vissza, csörgetve a kulacsokat. L e te tte  a vizet és úgy ü lt le, m in t 
az előbb : k icsit távo labbra tőlük.

— Volt  m ég a la j tban? — kérdezte Pál.
— A kadt. Az éjszakás kü ld h e tte  le, m ert m ég jó  hideg.
— A kkor m eg vágódj ide vele ne vakarózz.
A cigány lom ha m ozdulattal fö lállt és odahozta a kulacsot.

P á l Zsiga lecsavarta  a te te jé t és Dani felé in te tt.
— Iszol?
— H át am i az illeti. . . .
— No nesze. Nem ittá l bele? — vizsgálódott P uporkára .
— U gyan m ár, m ost m ért izélsz?
— Csak azért mondom. Nem  állhatom  a kulacsom on a cigányszagot.
— L átja?  — fo rdu lt Dani felé szégyenlős mosollyal a csillés — M indig így izél 

velem . M indig m acerál .
Tipó nagy kortyokkal ivott. Szája k é t oldalán  lecsu r got t  a víz az ingére, de m ost 

az a hűvösség végtelenül jól esett neki. Végül levette  szájáról a kulacsot, egy keve­
se t k ilö ttyen te tt belőle és a segédvájárnak  nyú jto tta .

— M arad t még benne — m ondta, egy csöppet restekedve.
— Idd csak, pajtás! Igyál, am ennyi kell P uporka m ajd  h az még.
— Hozok — erősítette  a cigány. — Ha szom jas az . . .  elv társ.
— D aninak h ívnak  — Tipó lekezelt m indkettő jükkel. — Tipó D ániel a légierők­

től. — Ez u tóbb it tréfás hangsúllyal m ondta, m indhárm an  elm osolyodtak ra jta . — 
Köszönöm p a jtás  a vizet! — s hogy a csillésre nézett, lá th a tták , hogy a köszönet neki 
szólt, aki a vizet hozta, nem  a kulacs gazdájának.
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— Szívesen, h a  használt! — a foghíjas száj hálás m osolyra húzódott. — Ideben t 
nagy a melegség annak , ak i nem  szokta és ugye olyankor a víz m inden csöppje a ra ­
nyat é r  . . .

A segédvájár csak néhány  kortyot ivott, a  m aradéko t ráö n tö tte  a cigányra:
— Igyál te  is, te  feketelelkű!
P uporka fé lre  a k a rt ugran i, hogy a víz ne érje , de gum icsizm á ja  m egcsúszott a

sínen, elzuhan t és bőrkobakja elgurult.
— Ne te  ne! — röhögött P ál Zsiga és bal belsővel, m in t ahogy futballm eccseken 

látn i, a vízlevezető csorgába passzolta a sapkát. — Figyeled, hogy fél a víztől a  ci­
gány?

— A víz nem  a r ra  való, hogy pocsétát csináljanak  belőle — P uporka csendesen 
m ondta ezt és nad rág jába  törölgette a sisakját.

— No nézd csak, nem  is tudtam ! — a segédvájár nek itám aszkodott egy ácsolat­
nak és összehúzott szem ével Dani felé in te tt, m in t aki tá rsa t keres egy jó  tréfához. 
Így, az ácsolat m elle tt felegyenesedve, legalább fél fe jje l m agasabbnak lá tszo tt m ind­
kettő jüknél. T elt p irosbarna képén önelégült mosoly terpeszkedett. — Tudod, m it 
össze tud  zabálni ez a k ák a  bendőjével? Puporka! — és nyerssé v á lt a hang ja  — 
M ennyi a szilvásgombóc rekord?

— H atvan  — fele lte  kelletlenü l a csillés.
— Bableves?
— H át . . . Nyolc liter. Akörül.

Nem   nézett   egyikükre   sem:   fejvédő   sisakjából   rázogatta    a    sa ra t   s    ahogy     a       csorga
m elle tt guggolt, középen k ir itk u lt fekete szöghaja szárnykén t lefegett a fülére. P á l 
Z siga rem ekül érezte m agát. Széles h á tá t hanyagul az akácgerendának  vetve, úgy 
tű n t, m in tha kocsm ában ülne, ahol m ost m indenki az ő kedvére iszik. S az ő szám ­
lá jára.

— P uporka — m ondta csendesen —, m ost azt m eséld el, hogy E m erka m ért szö­
kö tt meg tőled karácsonykor.

— Á — a csillés szégyenkezve inga tta  a fejét. — M ajd másszor. N em  ide való  
tö rténet. L á tja?  — m ondta D aninak — M indig így izél velem .

— Most! A bará tom  hallan i akarja .
Tipó idegenül p illan to tt a legényre. M ár bará tok  lennének? Nem  tu d ta  volna 

m egm ondani, m iért, de egyszerre nem  k ív án ta  P á l Zsiga bará tságá t.
— A főaknász . . .  — m ondta kitérően. — Ha visszajön és i t t  ü ldögélünk . . . 

Nem lesz baj belőle?
A segédvájár m egránd íto tta  a vállát.
— Nyugi! M ajd nek ilá tunk  m in d já r t . A szalag alól fe llanáto ljuk  a szénport. Csak 

előbb P uporka elm eséli, hogy m iért  szökött meg tő le az asszony. M arha jó tö rténet, 
meg fogsz dögleni ra jta . N a, m ondd csak, P u porka!

— Á — és a csillés kedveszegetten lógatta  a fejét. — Nem lehet. M ind járt in d u l 
a  szalag, addig  elm ennék a dolgom ra.

— Sehová se mégy! — és a cigány elő tt keresztbevetette  az egyik lábát, m ert az 
csakugyan indulni akart. — Ez a fekete b ivaly  — és Tipó felé fordulva, a k irobbanó  
nevetéstől elfu llad tan  erőlködött, de nyerítő  jókedve m indun talan  félbeszakíto tta; 
erős k arja iva l hadonászva csépelte a levegőt —, ez a fekete. . . Egy éjszaka . . .  
nyo lcszor. . .  képes. Nyolcszor! Ez egy állat, ilye t te m ég nem  lá ttá l. Kezelj le vele 
még egyszer, éljen  az egyenlőség!
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— M indig igy izél — m agyarázta P upo rka és abban  a p illan a tb an  szom orúnak 
látszott. — M indig ezt csinálja.

— Ezek csak zabálni tudnak  — fo ly ta tta  Pál, legyűrve a nevetését. — Zabálni, 
m eg gyereket csináln i nyakló nélkül. Ez a feketele lkű  azt se bánná, h a  döghúsból 
á llna  a világ. S ik ta vége felé, ha az ó rá t kérdezi, tudom , hogy u tá n a  ez következik: 
„Siga, nem  m arad t egy kis síros kenyered?” Éhes vagy-e, cigány? — k iá lto tt P upo r- 
kára.

— T ud ja  a fene — tekergette  nyakát a csillés. — Én akkor is ennék, h a  nem  
vagyok éhes.

— Ennél-e sós szalonnát?
— Sós szalonnát? — K érdezte P uporka óvatos ravaszsággal. — Az jó. Az nagyon 

jó.
P ál Zsiga a jelződuda m ellé akasz to tt bőrtáská jához lépe tt és k ibontotta. Fél­

tenyérnél szélesebb szalonnadarabot h a jíto tt a csillés felé.
— Nesze, rongyos!
P uporka kutyaszerű  m ozdulattal, m ég a levegőben e lkap ta  és rám osolygott.
— Tényleg sós szalonna. Elteszem : jó  lesz későbbre.
— Hohó! — a legény közelebb m ent hozzá. — M ost eszed m eg K enyér nélkü l; 

érted? Ahogy m áskor is csináltad. Figyeld meg! — rik k an to tta  D aninak — Az abe­
szin szalonnát eszik kenyér nélkül. Nem  csalás, nem  ám ítás!

T ipó érezte, hogy jó  arco t kellene vágni a  tréfához, de valam i különös, fásult 
kedvetlenség v e tt erő t ra jta . P ál Zsiga zsebrete tt kezekkel ú jra  neki tám aszto tta  a h á­
tá t  az ácso la tnak  és a rcá ra  k iü lt a várakozás gyönyörűsége.

— Egyél, cigány — b iz ta tta  P uporkát. Szabályos, ham vas-piros lányarca  volt 
P álnak , gyerekes kék szem kkel. De azok a kék szem ek. . . T ipó e llená llha ta tlanu l 
a rra  gondolt, hogy valahol m ár találkozott ehhez hasonló te k in te tte l; a sisak alól 
hetykén  kunkorodó szőke ha j is ism erős vo lt neki.

A csillés leü lt a s ín re  és nyugodt, tem pós m ozdulatokkal bekebelezte a sz a lo n n á t
— Egy kicsit sós volt — je len te tte  ki közöm bösen —, kenyérre l jobb  le tt  volna.
P ál Zsiga röhögött.
Rá se bagózz, legalább vedelhetsz u tána! — odébbm ent és a vágat o ldalában 

m egkereste a csillés kulacsát. Régimódi, m ásfél literes pléhkulacs volt, fadugóval be­
dugaszolva. A n y ak á ra  kö tö tt lövésdrótnál fogva hozta oda, m esszire e lta r tv a  m agától.

— Igyál!
P uporka m eghúzta, m ajd  ú jra  bedugaszolta a kulacsot.
— Nem így! — csa ttan t fel a  segédvájár h ang ja  — M intha a kocsm ában lennél! 

Fenékig! M ost a gádzsók egészségére iszol.
— M ajd később — védekezett a  csillés. — Istenbizony , nem  vagyok szomjas. Az 

előbb a la jtn á l bevettem  eggyel . . . M ajd szétpukkad a hasam .
— Megiszod! — P ál fenyegetően em elte m eg az öklét és lágy vonásaira  valam i 

é rthe te tlen  vadság telepedett. — M ert ha nem  . . . Tudod a többit.
P uporka gyám oltalanul p illan to tt előbb T ip óra, aztán  a kulacsra, m in tha segít­

séget kérne. A ztán sóhajto tt és lassú, hosszú kortyokkal lenyelte a kulacs ta rta lm á t.
— G ilt — bólin to tt a  segédvájár. — M ost m ár e ttél is, ittá l is. E lvégezheted a 

dolgodat.
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— Ez m ár nem  jó volt — ráz ta  a fejé t Puporka. M ajd szélpukkadok — és hasára 
szorítva a kezét, előre lépett.

P ál Zsiga az ingénél fogva visszahúzta.
— Ne siess, cigány. Én úgy gondoltam , hogy i t t  végzed el a dolgod. Ú ri módon, 

elegánsan. M intha szanatórium ban feküdnél. A kulacsodba. Értesz engem ?
A csillés előbb elvigyorodott ,az tán  nyugtalan  tek in te tte l h á trá lt  ké t-három  lé­

pést.
— A zt nem  — m ondta. — A tiedbe, gádzsó. A bba szivesen.
A segédvájár egy szökelléssel m elle tte  te rm e tt és h á tracsav arta  az egyik karjá t.
— A zt m ondtam , hogy belevizelsz a kulacsodba, te  rohad t cigány.
— Nem — m ondta a csillés és igyekezett k iszabadítan i a k a rjá t. — Még ha 

gádzsó vagy, akkor se.
— Nem ? — és P ál Zsiga szoríto tt a fogáson. — Nem?
— Hagyd! — Tipó háborgó gyom orral nézte a je lene te t és h irte len  m egfogta a 

segédvájár k a rjá t: —  Ne bántsd! Hiszen sokkal erősebb vagy nála.
— No jó. — P ál Zsiga fú jta to tt és h irte len  elengedte P uporkát. B elenyúlt a 

nadrágzsebébe, hosszú csontnyelű b icskát v e tt ki onnan és szétnyitotta. A kés pen ­
géje v illan t, ahogy P uporka lábához dobta.

— Nesze cigány. Hogy egyenlőek legyünk! H a ügyes vagy, leszúrhatsz, h a  nem : 
belevizelsz a kulacsodba.

M egvárta, am íg a csilés felveszi a kést, az tán  h irte len  tám ad t rá. Egyetlen ru ­
gaszkodással, hogy m indketten  a hepe-hupás, sáros-szénporos ta lp ra  kerü ltek . Tipó
közéjük a k a r t lépni, de am azok lendü lete  őt is elsodorta: a  sín m ellé esett és egy 
csille o ldalába verte  a fejét. A ké t em beri a lak összegabalyodva fe trenge tt előtte, 
zuhanásuk nyom án fekete gom olyként csap ott fel a szénpor.

— S zúrjál cigány! — hörögte furcsa, torz hangon a  segédvájár. — M ost gádzsóba 
szúrhatsz!

Nem  tudni, hogyan —Tipó még később visszagondolva sem tudo tt volna szám ot 
adni róla. m in t tö rtén h e te tt —, P uporka egy villám gyors, kígyózó m ozdulattal k i­
csúszott P ál Zsiga öleléséből és m agasra rá n to tt jobb jában  fe lv illan t valam i.

— M egálljatok. állatok! — Tipó felugrott, és te ljes e re jéből a csillés kezébe rúgott. 
A gum icsizm a ütése tom pán, nevetségesen puffan t a vágatban  s a hegyes szerszám  a 
cigány kezéből egyenesen a v illany  a lá  repü lt, a  legutolsó csille te tejére. T ipó oda­
ug ro tt és fe lkap ta  Az a fenyődarab  volt, am ivel P uporka az acéltám  m űködését 
m agyarázta: h itvány  forgács, alig arasznyi lécdarab.

P ál Zsiga felü lt és összekúszálódott h a já ra  nyom ta a fehér m űanyagsisakot. P u ­
porka h á trá b b  m otozott: m egkereste a  kést, m ajd  inge a ljáb an  m egtörölte, odahozta 
és összecsattintva, odae jte tte  a segédvájár elé. A ztán a teli szerelvényt szétto lta  s 
azon át, m in t valam i kapun, e ltű n t valam erre . Tipó szerete tt volna u tánarohann i, 
valam i esetlen m arhaságot m ondani neki, hogy ne haragud jon  a rúgásért.

— Elcsúsztam  és a lám tö rt a lábam  — m ondta P ál Zsiga feltápászkodva, de lá t­
szott ra jta , hogy lódít. — Ez volt a  szerencséje a cigánynak.

Tipó u tá la tta l nézte őt. Most m ár tudta, hol lá to tt ehhez hasonló tek in te te t, eh ­
hez hasonló arcot. Még negyvennégyben egy re p tére n dolgozott az ap ja  és nagyobbik
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báty ja: valam i fö ldm unka vo lt ott, Szeged közelében. Egyik ebédszünet a la tt p ár tizenöt­
tizenhat éves suhanc futballozni kezdett m ezítláb, ten isz labdával. Muszosokat is dolgoz­
ta tta k  a rep téren . Volt velük egy zászlós, á llí tólag tan ító : jóvágású szőke, snájd ig  fiú, ez 
odajö tt a  suhancok közé és csizmásan-egyenruhása n ő is rúgni kezdte a labdát. K arakán, 
vidám  fickónak látszott, tű rte , ha m egrúgták  vagy ha b e ta rto ttak  neki. Az egyik kapusk i­
rúgás u tán  valaki kelleténél nagyobbat fe je lt a labdába s az pattogva odaguru lt a m uszo­
sok közé. Egy dolgozó, széles sárga karszalagos le tette  az ásó já t és já tékosan  belefeje lt a 
labdába egy m ásiknak, az meg vissza neki. O dam ent egy harm ad ik  és dekázni kezdett 
a labdával s ta lán  még vissza is rúg ta  volna. De ekkorra o tt volt a tiszt. Tipó soha­
sem  tu d ta  elfelejteni azt az arcot, a zászlós arcát, am in t a játszadozó kölyökből á t­
változott v ad á lla ttá ; ocsm ány szitkozódását, a csattanó  pofonokat és a  rúgásokat.

— K ár volt — m ondta a segédvájárnak  és elnézett a feje  fölött. — Ezt nem  
kelle tt volna.

— Mit? — és P ál Zsiga m egütközve bám ult rá. — A cigánnyal? De hiszen csak 
já ték  volt az egész. Nem gondolhatod kom olyan hogy én . . . H a én akarom , rá ­
kenem  a csille oldalára, m in t valam i kulim ászt! Ez a fekete disznó belőlem  él! A m it 
nem  győz erővel, azt én végzem el, én keresek kenyeret a pofájába! T alán  még ga­
zsu láljak  is előtte?

M ire P uporka v isszatért, a  gum iszalag is m egindult. A fron t m indkét szárnya 
elkezdhette  a szenelést: a csillék gyorsabban teltek , m in t korábban . Tipó, hogy ne 
ü ljön  té tlenül, seg íte tt betolni az üreset, közben lopva figyelte P upo rka  arcát. A csil­
lés nyugodt, fegyelm ezett m ozdulatokkal végezte m unkáját, vonásain sem m iféle indu ­
la t nem  tükröződött. De T ipónak o tt a  v illany  fénye a la tt  még véznábbnak, öregebb­
nek tűn t, s am ikor egy p illan a tra  szem be kerü ltek  egym ással, gondosan e lkerü lte  a 
tek in te tét.

G albács izzadságtól lucskos h á tta l, szénporosan k erü lt elő a fejtésből. R ám ordult 
hogy szaporán lépkedjen  u tána, m ég a külszínen is dolga van, el kell érniük a 13 
órai személy já ra to t. Csak a légvágat közepe tá ján  ju to tt eszébe, hogy sietségében 
k ab á tjá t az a lapkaparó  végállom ásánál hagyta, benne a m unkaátvé te li blokkfüzettel.

— Indulj el fölfelé — m ondta T ipónak —, én m ajd  alu lró l telefonálok, hogy v a­
laki hozza eléd. De ki ne m enj a légvágatból, az istenedet! N ehogy valam i baj érjen! 
Ha fö lértél a l é v á g a t  elejére, ü lj le  és o tt várj.

Kezébe nyom ta D aninak a könnyű sugárzós lám pát, a m ásikat elvette  tőle. Tipó 
vegyes érzésekkel kapaszkodott fölfelé az elhagyott légvágatban. H á tra -h á tra  nézett: 
G albács lám pájának  fénye egyre k isebb le tt, m ind jobban távolodott tőle. végül el­
tű n t egy kan yarban. A gondolattól, hogy te ljesen  m agára m arad t, az izzadtság is k i­
v erte  a hom lokát. S ietni fogok! — határoz ta  el. — És m indig csak előre világítok.

De h iába b á to ríto tta  m agát, a szokatlan környezet, a végelá thata tlanu l sorakozó 
ácsolatok, a csend: és a sötétség fojtogató érzéseket kelte ttek  benne. M eg-m egállt, 
hallgatózo tt, körbe v ilág íto tt a lám pával s végül azt sem tu d ta : percek v a gy órák 
óta bolyong-e a légvágatban. A m ikor fö lért a r ra  a helyre ahol a  légvágat kétfelé 
ágazott, m e gto rpan t és erőlködve igyekezett visszaem lékezni, hogy G albáccsal m elyik 
irányba fordultak . B evilágíto tt jobbra  is, b a lra  is: m indenütt, ugyanazok az ácsolatok, 
ugyanaz a sá r , ugyanaz a sötétség. V égül határozo tt és jobbra  fordult. A lig h a lad t 
ötven m étert, balkéz felől ism ét egy elágazás következett, m elyre nem  em ékezett. 
Eszébe ötlött, hogy eltévedhet s akkor napokig, vagy rosszabb esetben sosem ta lá ln ak  
rá  s ez a gondolat olyan rém ü le te t k e lte tt benne, hogy leült. E lhatározta, hogy ha
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száz m éteren  belül nem  ta lál ism erős nyomot, visszafordul és a  m ásik  elágazásban 
próbál szerencsét. Hogy félelm ét legyűrje, fu tásnak  eredt, de az önm entőkészülék
olyan gyalázatosan zörgött az oldalán, m in tha tízen csörte ttek  volna nyom ában.

Fogalm a sem volt arró l, m ennyit kell m ennie még, hogy e lé rjen  a  főaknász á lta l 
je lze tt pontra s hogy egyálta lán  jó  irány  választo tt-e  az elágazásnál — fejé t vesztve 
ta lp a lt előre s m ár ahhoz sem volt bátorsága, hogy visszaforduljon. A m érnök szavai 
csengtek fülében, aki ezt m ondta neki: „A bánya belseje idegen szem lélő szám ára 
első p illana tban  úgy tűn ik , m in tha szertelenül és feje tlenül kanyargó lyukak  soka­
sága lenne. De ez nem  így van. Az osztók és segédvágatok zegzugait a fővágatok fog­
la lják  egységes rendszerbe, ak á r  a nagyobb folyók a patakokat. Ezért ne ijed jen  meg, 
ha olyan vágatba téved, ahol még sohasem  já rt, hanem  a legelső elágazásnál keresse 
meg a főszállító vágatot. Csak egyre ügyeljen: olyan vágatba, m elynek az elejére tiltó  
deszkakeresztet szögeztek ki, sem m i körülm ények között ne lépjen, m ert o tt halálos 
veszély rejtőzködik .” A m érnök térképen  is m egm uta tta  m indezeket s akkor olyan 
könnyű és egyszerű volt m egérteni. De h á t akkor a főszállító vágatnak  itt  is valahol 
a közelben kell lennie! — v illan t eszébe. M arha vagy, Tipó! A legelső alkalom m m al 
begazolsz, ahelyet, hogy gondolkoznál! L assabra vette  lép teit és jo b b ra-b a lra  vizs­
gálódott. H át persze! Azok a baloldali elágazások, m elyek m elle tt lé lekszakadva el­
trappolt, m ind a fősikóval kö thetik  össze a légvágatot! Alig h a lad t húsz-harm inc 
m é te rt ú jra  ta lá lt egy ilyen elágazást. No, T ipó — gondolta m egkönnyebbülten —, 
francba a főaknász k ab á tjáv a l a lényeg az, hogy kivergődj innen.

Még a légajtó  közelébe sem é r t , am ikor egy alattom os buckán m egcsúszott s míg 
ösztönös m ozdulattal igyekezett egyensúlyá t m egtartani, a lám pa k irep ü lt a kezéből, 
az osztón glé d ába rak o tt biztosító idom vasak közé. Az egész olyan volt, m in tha mo­
ziban ü lne az em ber és v ára tlan u l elszakad a film. A lám pa! — első gondolata ez 
v o l t  N égykézlábra ereszkedett és óvatosan tapogatni kezdett m aga elé. Ö rökkévalóság­
nak  tűn t, m íg m egérin te tte  az első acélív sím a, hideg felületét. K om ikusnak és gro­
teszknek h a to tt előtte, hogy ijedelm én túl, ism ét a m érnök szavai ju tn ak  eszébe. „A 
lám pa a bányász szeme, a rra  úgy vigyázzon. M aradhat ben t a m unkahelyen kabát, 
ó ra , szerszám ; bárm i, de ha m enekülni kell, a lám pája  kézben legyen.”

T alán  tíz percbe is belekerült, míg a biztosítószerkezetek rak a ta  között kitapo­
ga tta  a  lám pa tégla alakú fém testét. Végre! K a ttin to tt a bakelitgom bon, rázogatta  a 
lám pát, aztán eszelősen, vadul forgatni kezdte a kapcsolót, de a lám pa nem  gyulladt 
meg. „Ennek kam pec!” — gondolta — „Úgy lehet, nekem  is.” A vágatban  csend volt. 
csak valahonnan  m essziről hallatszo tt a főtevíz egyhangú csöpögése. Egy csöpp, tíz 
csöpp, száz csöpp. . . „Tipó Dániel bányász” — m osolyodott el gúnyosan. M intha a 
vízcsöppek is csúfolódva az ő nevét ism ételgették  volna. Ti—pó, T i—p ó . . .  No nem, 
azért megdögölni i t t  nem  fogunk! — elszántsága egyszerre felü lkerekedett benne és 
négykézláb, egyik kezével a döglött lám pára  tám aszkodva, tapogatózni kezdett a 
légajtó  irányába. Nem  volt ideje, hogy elérje: a légvágatból fény szürem lett az osz­
tóra, valaki szapora léptekkel igyekezett lefelé.

— Hé! — o rd íto tta  el m agát Tipó — Halló á lljon meg!
H allan i lehete tt, hogy a  lépések m egtorpannak, az tán  a világosság egyre erő­

södött.
— Ki az m ár o tt a sötétben? — P uporka óvakodott oda, jo b b ra-b a lra  vizsgá­

lódva, hóna a la tt G albács holm ijával. — M aga? — kérdezte m eglepetten, am in t 
D anit m egism erte. — De hogy az isten  csudájában  . . . M aga jö tt fel a kabá té rt?
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Elvette a  lám pát, szakszerűen rázogatta  és k ije len tette , hogy annak  bizony lőttek, 
m ert az eséstől tönkrem ent benne az égő. Tipó ö rü lt és reste lkedett egyszerre, 
m ondta is volna, meg nem  is, a  légvágatbeli ka lan d já t. A ztán m égis csak ennyit 
m ondott:

— M ázlim  van, hogy elébem  jö ttél. N élküled végitéletig  kukso lha ttam  volna a 
sötétben.

— Csak sik ta  végéig — legy in te tt a  csillés. — Az egész fro n t i t t  száll ki a lég­
vágatban . Meg az tán  úgyis kerestünk  volna.

E lindu ltak  lefelé a  légvágatban. P uporka m indenü tt elő tte já r t  és v ilág íto tt neki. 
H ajának  ké t hollószárnya m ost is kilógott a sisak alól és fü lein  lebegett, m in t am i­
kor a  csorga e lő tt guggolt a  fron ti töltőnél.

— Nem m egyek gyorsan? — szólt h á tra . — Az em ber, am íg meg nem  szokja a 
já rá s t idebent, anny it csetlik-botlik , m in t a  gyerek, ha m enni tanu l. Csak szóljál, 
cim bora, ha gyorsan szedném  a ta lp a im at A főaknász m ár így is, úgy is lem ar ben­
nünket, a ttó l ak á r  le is ü lhetünk , h a  akarod.

— K lassz srác vagy te, P uporka — m ondta Dani.
— Mi van? — nézett h á tra  a csillés.
— Semmi, csak m en jünk  — dünnyögte Tipó és egyetlen k ifejezett vágya csupán 

annyi volt, hogy még ez egyszer élve és lehetőleg m inél előbb m egláthassa a nap­
világot.
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PAPP LA JO S :

K É P E I M

1.

Ha m egleng a gabona-mező, 
m in t távol zengő harang  
s m ikor v ib rál a levegőben 
a fény és rem eg a hang, 
vagy az égre, ha a k o n y a ttá jt 
hom ály ül s v illám lik  a lan t;
O lyan sokszor az egyedüllét. 
Feszült s m ozdulattalan .

2 .

Régi fénykép? én vagyok, am in t 
figyeltem  csendesen 
egy hangyát, egy bogarat, pókot, 
ülve m ellettük , lesen.
(A gyerm ek-fák  v irága lehull. 
H ány v irág  gyüm ölcstelen? . . . )  
Befelé nyíló arccal néha 
őszin te-m agam at lesem.

3.

Én vagyok ez i s ! . . .  első sorban, 
az em inensek helyén. 
Félénk-büszke mosoly és konok 
áll, m ely m ár akkor kem ény. 
Tanultam . F árad t-vörösre  m arta  
szem em  a lám pafény.
T anu ltá l?  — faggatom  a képet. 
T a n u ltá l. . .  M it tudsz, szegény?

4.

Negyvenegy szőke-fekete fej.
(Egy köztük — én vagyok.)
A negyvenegyből három  m ár csak 
a földbe vegyült halott.
K ilencet a sors szerte fu jt, m in t 
pihét. A többi itt-am o tt 
él-küzd s bodogul. M ert a küzdés 
sokunknak m egadatott.
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5.
H arcoltál? — kérdek egy más képet 
Vagy ez is csak beszéd?
A h étfe jű  harc  sárkányait 
e lfe lejtik  az új m esék 
s nem  hogy győzni, de élni re s t lesz, 
ki jobb sorsával visszaélt.
K üzdött-e szívből, igazán is 
a benned felnövő nem zedék?!

6.

Bála k a t én is végigjártam .
Táncot nyertem , meg csókokat. 
Senkiknek m ondtam  sem m iből-nőtt 
pap írv irágú  bókokat.
S e lm en t tőlem, ak it szerettem . 
E lv itte előbb a vonat.
A ztán valam i más! T alán  egy 
gyáván-leh iggadt gondolat.

7.

S  íme! vo ltam  m ár kiválasztott! 
H itte l-h ívő  és merő.
Zsellér-ősök d a lá t m egőrzött 
sa já t eszm éim  nevelő.
A pám  harcának  öröksége 
ösztönöneim ből tö rt elő.
S m egrom lott m inden! Betegséggé 
to rzu lt bennünk  az erő.

8.

Fogom az ünnepnapi p o rtré t 
és m egszólítom : — uram , 
m é rt néz e szent frigy  ó ráján  ily 
szorongón s szom orúan?
Hisz: — „életének friss hajó ja  
boldog rév  felé suhan  . . . ”
(Ez voltam . M int egy pap írsárkány . 
Ki száll és fél és lezuhan.)

9.

K épek — m ás arcok, m ás rem ények. 
Más m unka, m ely oltalom.
Futkosás, m ások érdekében.
Szolgaság így a  hatalom .
A m agad dolgát elnagyolva,
válla ltad  — ezt faggatom ,
ezt az új arcot. — M egköszönték?
Mi volt h á t a ju talom ?
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Csak a ráeső fény  kevesebb, 
a lárm ás rivaldafény.
Értékéből nem  veszte tt sem m it.
Erénye így is erény!
A Hold csökkenve-növekedve 
jön, megy az ég perem én.
E sténként leteszem  a könyvet 
s töprengve bám ulom  én.

11.

S én állok i t t  is. H árm an vagyunk. 
H árm an le ttünk : a család. 
K islányom ban még dorom bol csak 
és bolyhos, ölnyi a  világ; 
Asszonyom, aki m ásodikként 
le tt első bennem  . . .  M ire há t 
a le lket tö rt redőkbe vonó, 
bu jkáló  szom orúság?

12.
Asszonyom, ak it m egtaláltam , 
véd is, ha m ellettem  ül.
Ha nem  szólok s ha ő sem szólna: 
nem  m aradhatok  egyedül.
Most ez az erőm! k é t pólusa 
kettőnkben együtt hevül.
A hiúság hold-ragyogása 
üvegcserép, ha kihűl.

13.

A fiókokat visszazárni 
csöndben: — bölcsebb így talán. 
Az em ber m egáll férfikora 
k ite lt-v ilágú  udvarán.
A sebeket, ha fá jn ak  is még, 
e lre jti m ind, azután.
L átja  a m egnőtt gazdaságot 
és tú llép  apróbb  magán.

10.
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M O C SÁ R  G Á B O R :

19

VIHAR A LEVELET.. .

A lakodalm at a lányos háznál, Tóthék tágas portáján , a k iü ríte tt s ezáltal szinte 
m egnagyobbodott k é t szobában rendezték  meg. Népes vendégsereget h ív tak  össze, 
m ert m ind a Laczkó, m ind a Tóth fam ília rendes, tisztességes és m egbecsült család­
nak  szám ított, sok a rokon, a m eghívást elváró  jóism erős, legény és leánycim bora. 
A pap, H alm ágyi tiszteletes ú r is, ak i a f ia ta lo k a t délelő tt a tem plom ban össze­
eskette, m egtisztelte a lakodalm i asz ta lt s vacsora közben szép felköszöntőt m ondott 
a  tükö r a la tt  ülő, m eghatódott fia ta l párra.

Szép volt a  köszöntő, de az idő is, az alkalom  is olyan, hogy szépeket lehet 
m ondani a köszöntőben. O dakinn, a Don kanyarban  új tél elébe m entek a frontok, 
itthon  pedig szakadatlanu l viszik, h ív ják  a férfiakat katonának, SAS behívóval. 
A háború  egy-egy villám lása e lh a t idáig ,a csendesen lapuló  falvakba is: halo tti é r te ­
sítéseket, tábori lapokat hoz a  posta. Egy fiatalasszony, Juhász  E ta gyászruhában jö tt 
e l a lakodalom ba, csak a vacsora kezdetéig, a  zene felhangzásáig m arad, m ert gyá­
szolja a férjét, ak inek  pusztu lásáról h ivatalosan is m egjö tt az értesítés. A pap teh á t 
szép köszöntőt m ondhat k é t fia ta l szépséges egybeforrásáról, ak ik  nem  törődve v i­
harra l, háborúval, követik  szívük parancsá t s b ár a v ilágnak m inden sa rka ég, ők 
együ tt elindu lnak  az életbe, bizakodón. K om oran és m eghato ttan  hallgatta  a násznép 
a pap köszöntőjét, am inek  végeztével a cigánybanda tusst húzott, a  vendégek fel­
állva koccintgattak, Juhász  E ta az asztal fö lö tt á thajo lva  m ég egyszer megcsókolta 
leánykori bará tnő jé t, Tóth Ju list, m ost m ár Lackó Im rénét, sok öröm et, boldogságot 
k ív án t és sírva  hazam ent.

Az öröm apa, Lackó László unokatestvére, egykori h íres nótafa, K eskeny Róza 
néni — a nótázásból kiöregedvén — m ár csak azálta l tudo tt lendíteni a hangulaton, 

hogy fellocsolta a szoba földjét, ne szálljon  fel a por, am ikor táncra  kerü l sor. V a­
csora végeztével ez is bekövetkezett. Az öregebbek áthúzód tak  a külső szobába, a 
fia ta labbak  ben t m arad tak , az asztalokat, székeket, lócákat k iho rd ták  a to rnácra, 
legyen hely a táncoláshoz m inél több. A külső szobában az öregek nekikönyököltek, 
ittak , busongva em legették  a régebbi háborúkat, V olhiniát, M ontenegrót, G aliciát, 
Isonzót, D oberdót — ki m erre  fo rdu lt meg. A legörebbje még annál is régebbi h ad ­
já ra to k ra  is em lékezett, a  bosznia okkupációt például éppen K eskeny Róza néni 
m ár alig látó, te ljesen  m egsüketült apósa em legeti folyton, dehát mi volt az a csepp 
kis háború  ahhoz képest, am it a többiek tudnak  m ondani V olhiniáról, Galíciáról, 
Isonzóról. Doberdóról, „am ikor a ta liánok hé t nap , hét álló éjszaka vere tték  a 
h e g y e t .. .”

O dabent a nagyobbik szobában O lajos Béla és b an d á ja  szünes-szüntelenül m u­
zsikált. A vőfély — kissé féloldalasan felkötött h ím zett fehér kötény előtte, — tiszte 
szerin t szüntelenül tö ltögette a poharat, s m aga is v idám akat koccinto tt a vendégek­
kel, a m aga p o h ará t azonban sohse ü ríte tte  ki, a vőfély nem  ih a tja  el az eszét. M ár 
m ár odahalad t az idő, hogy éjfél közeledett s Ékes Ferenc, a násznagy pattogó 
ro stá t k é r t az öröm anyától. Tóth M ihálynétól, am iben m ajd  a m enyasszonytánc 
a la t t  a m enyasszony tán cá t m egváltó pénzeket gyűjtik. O lajos Béla is figyelem m el
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kisérve az idő m úlását, úgy osztotta be a zenét, hogy m ég ez a csárdás, az tán  szünet, 
szünet u tán  jön  az a  nóta, hogy Ja j de szép kis m enyecske lesz ebből a lányból — 
s kezdődik a  szép, csöndes, gyönyörűen m egható m enyasszonytánc. És akkor éjfé l 
e lő tt fél órával, a  m ám orosan k ip iru lt, felhevü lt táncolók közé észrevétlenül be­
lépett s m egállt az a jtó  m ellé húzódva a kisbíró, ak inek  fé llába fából van: Szakállas 
Pál. Táska volt a  nyakában.

Micsoda táncot láto tt, m icsoda zenebonát hallo tt! Egy forgatag  vo lt a szoba. 
O lajos Béla és zenekara szünet e lő tt még egyszer am úgy isten  igazában, förgetegesen 
m egdolgoztatta a táncolókat. A p rím ásnak  m ár a  szem ébe h u llt a  haja, úgy rán g a tta  
a vonót. C im balom ján fo rró  és vad csárdástem pót v e rt ki a cim balm os, nagybőgő­
jén a  h ú r t m ár u jja iv a l tépdeste a  töm peorrú  bőgős, lázasan nyifogatta, u g rá lta tta  
vonóját a húrokon Simics, a kontrás. A m enyezetnél já r tá k  kü lön tán cu k a t az el­
szabadult kezek, a fiatalasszonyok a kon tyukat fogták sikongatva, nehogy szétrepü l­
jön a hajuk.  V alaki el a k a r t m enni a fa l m elle tt egy pohár b o rra l a  kezében, de a 
násznagy fia, Ékes M ihály olyan veszett m ódon fo rga tta  p á rjá t, hogy a  pohár be­
rep ü lt a  táncolók közé, a bor fá tyo lkén t szétterü lve öm lött ki belőle, de nem  törő­
dött vele senki, sű rű  és kavargó  forgatag  vo lt ez a  tánc. Csak falábú  Szakállas 
P á l á llt sz ilárd  pon tkén t az a jtó  m ellett. De a p rím ás egy éles és rövid húzással, 
m in tha késsel vágta volna el a zene és a tánc összegubancolódott kavargását, véget 
vete tt a csárdásnak . Örvendezve k íván ták  egym ás egészségére a kihevült, izzadt, 
párok  a kiadós, fergeteges csárdást.

Ekkor ve tték  észre, hogy Szakállas P ál az a jtó  m elle tt áll. A vőfély, tiszte  sze­
rin t, azonnal hozzásietett egy te le  pohárral, de a k isb író  e lh áríto tta  az italt.

— Nem élhetek  vele. H ivatalosan jöttem .
S hogy ezt v ita th a ta tlan n á  tegye, a tá sk á já t a  hasa elé fo rd íto tta . B enyúlt s 

pap írokat v e tt ki belőle. A legfelsőt m aga elé ta rto tta  és hangosan leolvasott ró la  
egy nevet.

— Olajos Béla!
A prím ás még nem  te tte  le a hegedűt, egyik kezében a vonó, m ásikban a he­

gedű, odam ent, gyanakodva a p ap írra  hajo lt, hogy lássa, mi az. De Szakállas P ál nem  
engedte, hogy sokáig nézze, hanem  a kezébe nyom ta. A prím ás nem  tu d o tt olvasni, 
de a p ap írra  nyom ott három  nagy, szögletesre ra jzo lt betűből m ár tud ta , m it ta r t  a  
kezében. B ehívóparancs. H itetlenkedve, döbbenten fe lk iá lto tt:

— B eh íttak  katonának!

M indenki a p rím ást nézte, am in t ráe jte tte  a  hegedűjét a  cim balom ra, a cim ­
balom  h ú rja i fo jto tt pengéssel fe lja jd u ltak  —, de Szakállas P á l m ár a következő 
p ap írt vette  kézbe s új nevet o lvasott le  ró la: Ékes M ihály. A násznagy fia. Csap- 
zottan, a  tánctó l felhevülve jö tt  oda Ékes M ihály, elvette  az is a pap írt, azon is a 
három  nagy kék betű, halványan  odanyom va, hogy a szöveg olvasható  legyen, de 
azért kéken lángolt a három  betű: SAS.

Ekkor m ár odasűrűsödött a násznép, k ö rbeá llta  a fa lábú  em bert. Egy asszonyi 
hang  h á tu l felsírt, senki sem  fo rd u lt oda, ilyenkor így van : s írn ak  az asszonyok. 
S a falábú  em ber kom oran szólította k i a fé rfiak a t a gyűrűből. Aki a nevét hallo tta , 
k ilépett, a  p ap írt á tve tte  és v á r t tovább. A násznép közepén, az ő öröm ökre össze­
gyűlt vendégek között m integy védelm et keresve, összeölelkezve á llt az ú j pár. Ju lis 
k é t kézzel kapaszkodott Im re k a rjáb a  és tud ta , hogy Lackó Im re  neve is el fog
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hangzani. S m in tha sebzett m ad ár hu llna  le  a fellegek közül s röptében utolsót 
sikoltana, halkan  fe lja jdu lt, am ikor a  falábú  em ber k im ondta Laczkó Im re n e v é t

— De am ennyi betyár isten az égben van! — s felbőszülten  tör t  á t  a külső szo­
bából az ifjú  férj ap ja, Laczkó László. — Nincs tenéked lelked, te  falábú  sátán? 
M ost kell k ihordani ezeket a  pap írokat?

S m en t a  fa lábú  felé, hogy megöli. A fa lábú  m egrettenve ny ú jto tta  m aga 
elé a kezét, védekezőn.

— É nrám  így bízták! Még a m ai napon, teh á t é jje l tizenkét ó ra e lő tt ki kell 
kézbesíteni!! H oztam  volna esküvő alatt, tem plom  u tán , vagy vacsorakor? Ez nékem  
kötelességem.

Laczkó László m egértette. Nem  bán to tta  a  kisbírót, ső t m éltányolni is tu d ta  az 
öregem be r  figyelm ességét. S az öreg falábú  még ké t nevet szólított elő. Az egyik 
Sim ics volt, a  kontrás, a  m ásik  pedig if jú  Tóth M ihály, az új asszony testvérbáty ja . 
S  ahogy végzett a  kiosztással, — összesen nyolc behívót osztott szét a  lakodalm asok 
között —, jóéccakát k íván t s fa lábával tom pán kopogva, elm ent. Senki sem v ála­
szolt a  köszönésére, de ahogy elm ent, a szobában m ost m ár felszakadt a sírás az 
asszonyokból. Ékes M ihály , a násznagy, fogott egy poharat, felbődülve a cim balom ba 
vágta. O lajos Béla a vonóját — s ír t az árva, hisz a  cigánynál könnyen áll az érze­
lem  —, kettétörte . V alaki a beh ívo ttak  közül, ak inek  agyát legham arabb  öntötte el 
a keserű indulat, belevágott a nótába, am it m ég ap já tó l tanu lt, ak i az Isonzótól 
hozta m agával: „V ihar a levelet ide oda f ú j j a . . . ” S mind, aki elm enőben volt, a 
harm ad ik  so rát m ár m indenről, kedvesről, lányról, ap járó l, anyjáról, m indenről m eg­
feledkezve harsogta, egybeölelkezve a többivel: „Ma még piros élet, holnap sötét 
álom  . . . ”

Az asszonyok, lányok, m egrettenve ettő l a felv iharzó indulattó l, k ihúzódtak a 
szobából. Ja jg a ttak , kezükkel terjengettek , csapkodtak, s a  fehérbe öltözött m enyasz- 
szonyt közrevéve sírdogáltak  a konyhában. A kö rn y ező , u tcákban, ak ik  még ébren 
voltak, odafigyeltek, ugyan különös nó tákat dalo lnak  Tóth Ju lis  lakodalm án.

Laczkó László azonban, m in t öröm apa, nem  engedte, hogy fia lakodalm án a 
dolgok a m egszokott rend  és szen tesíte tt szokások ellen m enjenek  végbe. Az asszo­
nyokat, lányokat v isszaterelte a belső szobába, a vőfélyt a  zenekar elé állíto tta , a 
násznagyot karosszékre ü ltette , ölébe te tte  a pattogó ro stá t és ő maga, hangosan 
fe lk iá lto tt:

— Eladó a menyasszony!
Nem  engedte el a m enyasszonytáncot. A vendégek a fal m elle tt engedelm esen 

körbeálltak , nyom a sem volt többé sem  vigalom nak, sem  hangos siránkozasnak. A 
n ó tá t — „Jaj, de szép kis m enyecske lesz ebből a lányból” — a cim balm os verte  
ki s a  bőgés k isé rte  halk  brum m ogással, m ert sem  a prím ás, sem a kontrás nem 
m uzsikált többé. A nagybőgős m elle tt a  sarokban  egy cigányasszony dől a falnak, 
ta rk a  szoknyájába három  apró, fekete gom bszem ű álm os ra jkó  kapaszkodik, ap juk , a 
prím ás elő ttük  té rde l és babusgatva öleli gyerm ekeit. A kontrás pedig a kertek  
a la tt lohol hazafelé, a faluszéli c igánytelepre — csak a cim balm os és a  nagybőgős 
m uzsikál tovább.

A szoba közepén á ll a  m enyasszony, hosszú, csipkés fátyol hu ll le a fejéről, 
könnyek patakzanak  az arcán  és v á rja : hozzálépjen valaki s m egforgassa a 
h a lkan  pittyegő, könnyű csárdás ütem ére. A fa l m elle tt ném án állók sorából ki 
k ilép  valaki, pénzt dob a rostába, p á r fo rdu ló ra övé a  m enyasszony. H ull a pénz a
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rostába, halkan  pittyeg a cim balom , kézről-kézre adva táncol a menyasszony, Laczkó 
Im re pedig az ifjú  férj, nézi a rostát, hogyan gyűl benne a pénz, a  tehénre  való, 
nézi a  feleségét, hogyan hajladozik  szépen s lépked körbe m indig változó tánco­
sával, a  tek in te te  m indig a férjén , könnyein á t  nézi Im rét, aki meg sem  ö lelhette 
s megy holnap a háborúba.

Nem ta rto tt soká a m enyasszonytánc. Kötelesség ez ma, am it el kell végezni. 
A ro stá t le takarták , a násznagy á tv itte  a  m ásik szobába, hogy a két öröm szülő je len ­
létében a  begyűlt pénzt m egszám olják. Im re e lkérte  feleségét egy leánypajtástó l, 
aki u to ljá ra  tánco lta tta  m eg Tóth Ju list, de nem  tánc vo lt az m ár, hanem  két re ­
megő leánytest kétségbeesett egybeom lása. „Gyere kedves!” — m ondta Laczkó Im re 
a felesegének. K ivezette a szobából a konyhába. O nnan az udvarra. V itte a kapu 
felé. Nem  úgy m ent aztán  tovább semmi, ahogy K unkem esen, lakodalm akban szo­
kott. Nem  kontyolták  fel az új asszonyt, nem  öltöztették  fel m enyeeskeruhába, nem  
csapott fel ú jra  a lakodalm i m ulatozás féktelen  kedve. Im re  a sötét, néptelen  u tcá­
kon á t a szülői házhoz vezette a  feleségét. Ju lis  felem elte a  földről fehér ru h á ja  
uszályát, a könnyű fátyol lepkeként röpdösött mögötte, m ert Im re, m in t aki tud ja , 
m it csinál, sietve vezette ő t haza, o tthon is a to rnácró l nyíló kis szobába, ahol m ár 
vete tt ágy v á rta  őket. Ebből a sírós, fájdalm as és m inden percben az ujjongó ta ­
lálkozás és gyötrelm es elválás öröm ein és k ín ja in  átlobogó hajna li nászból szüle­
te tt meg 1944 augusztusának utolsó nap ja iban  Laczkó Im re fia, aki a keresztségben 
a K ároly nevet kapta.

A lakodalom  u tán i reggelen az öreg Laczkó László befogta lovait a szekérbe. 
A lovak sörényében még ta rk á n  röpködtek a tegnap belefont színes szalagok s a 
szekéroldalról is fehér selyem kendők lebegtek alá. Igen szépen feld íszítette tegnap fia 
lakodalm ára. E lindultak, m ivel úgy beszélték meg, m ind  a h a t bevonuló háza e lő tt 
m egálltak, bek iabáltak  a bevonulókért. A k é t cigány Tóthék udvarán  várakozott 
rá juk . Az udvar hátsó  kerítése tövében sorban ü ltek  a búcsúzásukra e ljö tt cigány­
asszonyok, m eg a  sok apró  gyerek.

Sokan lettek. Az öreg Laczkóval együtt kilencen. A lig fé rtek  el a  szekéren. Á ll­
tak . Üvegből ittak . A lakodalom ból m egm arad t húsok, sütem ények abroszba kötve, 
a szekér deszkáján. A cigányok k iü ltek  a hátsó  saroglyára, állva ők nem  tu d tak  
volna m uzsikálni. Az öreg Laczkó nem  fé rt e l kényelm esen, úgy te tt tehát, ahogy 
szokott: k iü lt az első saroglyára, láb á t le lógatta, úgy h a jto tt kifelé az állom ásra, a 
reggeli vonathoz. H áta m ögött a bevonulók, m in tha csak ez a nóta volna a világon, 
álm osan, bortól, füsttő l e lrágo tt reszelős hangon szüntelenül ezt énekelték: „V ihar 
a  levele t ide oda f ú j j a . . . ” Ha vége le tt, ú jrakezdték . A szekér az u tca közepén h a ­
ladt, s ké t o ldalt asszonyok, anyák, feleségek, szeretők k ísére te  vette  körül, hátu l, 
sűrű, töm ött fü rtben , hangosan óbégatva a  cigányasszonyok, meg a sok gyerek. 
A m erre m entek, az ablakok  kinyíltak , s a kapuk, kerítések fölött kíváncsi szem ek 
bám ulták  a különös m enetet. A kunkem esiek m egállap íthatták : Laczkó László szé­
pen m egadta a m ódját. F elpán tlikázo tt szekéren, zeneszóval viszi a f iá t a háborúba.
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VIHAR BÉLA:
Csupán annyi a  világ, 
am ennyit szem ünk tükörrendszere, 
tuda tunk  sugárudvara  bekerít, 
s m agunkat lá tju k  bele, 
a  nagy nagyot, kicsi kicsinyt?

A bogár pup illá ján  viszi 
a m indenséget, a m agáét, 
egy fűszálat, rögöt, faágét, 
a reáv áró  jó t s a  k ínt, 
nem  egy, de m illiá rd  világ, 
ahányan  vagyunk, így zsibong 
s csak az övét véli igaznak, 
az em ber, béka és vakond.

Nem rágódom  tovább a m últon, 
hogy m it, m ért te tté l s hogy én m ért,

[m it te ttem ?
mi m ár bevégzett, hadd  nyugodjon: 
nem  m ásítható, eltörölhetetlen .
Rossz bölcsesség? A m ú lt segít, hogy 
m egokosodjunk, ne jöhessen új baj?
Igen, apám  is így ta n íto tt — 
háta  m ögött a hosszú, görbe úttal.
S én tépem  m égis faggatásod
láncá t m agam ról, m egnyugvást rem élve,
átlépek  m inden verm et, árkot,
s nem  b u k ta t még a  higgadt ész se térdre.
Ezek vagyunk: ké t messzi fecske
ta lálkoztak  az ég a la tt  egy reggel,
s m ire leszállt a kom oly este,
m ár egy fészekben ültek, szerelem m el.
M arad a  m ú lt a  tengertúlon,
szűnik a  kínzás és önkínzás te rh e  —
akarom : fejed  idebújjon,
p árn a  a vállam , fá ra d t vagy, p ihen j le.
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ERDŐS ISTVÁN:

BIRSALMABOT EMLÉKE

I t t  van  ez a nagy vágás a fülem en. Furcsa úgye? Régi seb, nagyon. T íz évnél 
is több, hogy így van. Bizony.

M ikor én 14 éves voltam , 1955-öt ír ta k  akkor, és igen nagy em bernek  szám íto tt még 
az apám . M indig úgy em legette nagyanyám ; hej, fiam , nagykutya a te édesapád o tt 
ben t az igazgatóságon. A kkor én m ár alig  em lékeztem  rá, h é t éve nem  lak o tt velünk. 
L átogatni se jö tt soha. A nyám  s ír já t se lá tta  az a la tt az idő a la tt  egyszer se. Azon a 
nyáron  én m ár az utolsó osztály végeztem  az iskolában. Jún iu s elején m ár vo lt is 
iskola meg nem  is. Egy délután, úgy em lékszem  m in tha tegnap le tt volna, am i volt, 
nagy záporeső u tán  szam ócát lopni indultunk . M entünk a gáton. Nagy volt a sár, 
ali b írtu k  taposni a pedált, úgy beragad t a kerék. Jóska, a bará tom  csak nevette , hogy 
erőlködök, pedig ő is m ajdm indig  á llt a  nyeregben, úgy kínlódott. A füzesen tú l, jobbra, 
eső u tán i nyugodt hűvösséggel fo ly t a  H ernád, b a lra  kezdődött az állam i gazdaság 
nagy szamócás terü lete . A gát keskeny gyalogútján esővíztől fényes fűcsom ók között 
kerekeztünk. M indezek m iatt, beleszám ítva még a lopást is, nem  lenne an n y ira  em ­
lékezetes m inden, am i az apám  hazatérése e lő tt tö rtén t, h a  nem  aznap találkozom  
először egy lánnyal, akirő l úgy gondoltam , hogy szeretem . M együnk a gáton nagy 
kínnal előre, egyszercsak nagy ta rk a  forgatagban gyerek-csapat tűn ik  elő az ú t­
kanyarodásból. A szomszéd faluból ú ttörők jö ttek  szerepelni. Ludas M atyi tö rténe­
té t eljátszani. K özöttük jö tt Éva kis. Egy régi ism erős fiú integetett, ahogy m egláto tt 
bennünket. A ndrás. Éva kis, három negyedes kerékpáron  jött, ta rka , nagym intás 
szoknyában, fehér b lúzban volt. H aja barnás fekete, se nem  rövid, se nem  hosszú, 
arca  feltűnően finom, szép. M entünk m i m ég az tán  tovább, szam ócát lopni, de nem  
igen sikerü lhettek  a dolgok, vagy nem  is igen akartuk , m e rt m ire m egkezdődött az 
előadás a ku ltú rházban , addigra m ár mi is a  színpadon vo ltunk  — m in t később k i­
d e rü lt igen ügyetlen, tehetségtelen fickók, függönyhúzogatónak ajánlkozva. Hogy is 
tud tam  volna én akkor a függönyre ügyelni, m ikor m indig csak É vát kerestem . 
Nagy bánatom ra alig  fordu l meg a színpadon, s ha jö tt, akkor is elnézett a fejem  
felett. A ndris, a régi ism erős seg íte tt a függönyre vigyázni, m ikor ő m ár leszere­
pelt. Á llt m ellettem  a sz ínfalak  mögött. A m iket ot t  az tán  elm ondott Éváról! M ele­
gem lett. Noha csak fekete klottgatya, meg egy ing  vo lt ra jtam . M egtudtam , hogy 
É vának  csak az any ja  él, és igen csúnya h íre  van a családnak. Az ap ja  messze 
földön híres részegem ber volt, nap  m in t nap gyilkolta, hajszolta a család ját. Egy 
este, m ikor m egint holtrészegen m ent haza. kezdte a cirkuszolást, az t m ondjak, a 
felesége fogta, felvonszolta a padlásra, felakaszto tta, az tán  úgy rendezte a dolgokat, 
m in tha  öngyilkos le tt volna az em ber. A törvény nem  tu d ta  m eg soha, csak a  fa lu ­
ban beszélte m indenki, hogy állító lag  így tö rté n t volna. O lyan vo lt az egész m in t egy 
jó  ponyvaregény. Éva, Éva, figyelj ide! Szuggeráltam . Néztem  a szemét, r im á n ­
kodtam  m agam ban, hogy csak idenézne és közben féltem . Eszembe ju to tt a pókhálós, 
fo rró  levegőjű padlásunk, elképzeltem  oda egy akasz to tt em bert, m egborzongtam . 
M egpróbáltam  felidézni m agam ban apám  arcát, az tán  az édesanyám ét. A nyám  egy 
évvel előbb m eghalt, m inthogy apám  elm ent volna tőlünk, mégis csak rá  em lékeztem . 
A ztán úgy képzeltem  el az apám at, hogy lóg felkötve kenderkóckötélen a pad lásun­
kon. Egyáltalán  nem  volt különös érzés, de az a rc á ra  így sem em lékeztem . Csak

24



Éva szem ét lá ttam  m agam  előtt, akkor is, ha behunytam  a szem em et. M entegettem . 
Ő nem  tehe t a rró l a dologról, am it az any ja  csinált, és biztos az any ja  is m egbánta 
azóta, am it te tt, tán  m eg is „gyuhonta” egy vasárnap i mise e lő tt a papnak, a pap 
feloldozta, b á r  lehet, hogy em berölést egy falusi pap nem  oldozhat fel, m in tha 
hallo ttam  volna ilyesm it, hogy az t csak a  pápa teheti meg. A szereplésre k ifestették  
Éva arcát. O lyan szerencsétlenül, hogy csaknem  pont a  szeme a lá  k e rü lt a  legtöbb 
pirosság. Ha m ás van  így, nagyot nevettem  volna ra jta , Éva így is te tszett. Bele­
szerettem . E lőadás u tán  Jóskával e lk isé rtük  a sz ín tá rsu la to t a H ernád  hídig. Azt 
m ondtam  Évának, m ikor egyszer m ellé ha jto ttam : jó  bringád  van. T ágra ny ílt a 
szem e a csodálkozástól, am in t rám nézett, m ajd  elm osolyodott és bólintott, jó. És 
nézte m egint az u ta t. A m ikor este hazaérkeztem , m in tha lázas le ttem  volna, olyan 
forróság volt bennem . Meg félelem , várakozás, hogy hátha  tö rtén ik  még valam i. Azon 
az estén jö tt haza az apám .

Később tud tam  meg, hogy am in t m egérkezett a te lepre nem  hozzánk vezetett 
az első ú tja , k im en t a tem etőbe, o tt időzött sokáig. Aztán jö tt csak haza. Sajó, a 
ku tyám  igen m egugatta. N agyanyám  is nagyon ellenségesen fogadta. L átszo tt a 
tekin te tén , hogy egyáltalán  nem  örül a v á ra tlan  vendégnek. Sokkal nagyobb csend 
volt a házban, m in t m inden este szokott lenni, ha ketten  vagyunk odahaza. K orán 
lefeküdtem , m ert úgy volt, hogy m ásnap h a jn a lb an  egyedül m egyek csalam ádéert a 
kenderföldre. N agyanyám  három szor is rám szólt, hogy alud jak , m ert ha jna lban  kelni 
kell. A szomszédból késő este á tjö tt Fedor Sándorné. Sose szerettem  ezt az asszonyt, 
m ert nagym am ám  m ondta, hogy m ikor m ég nyolc éves voltam  csak, apám  el ak a rta  
venni, m ajdnem  ő le tt a m ostoha anyám , de aztán  valam i m ia tt nem  le tt a  dologból 
semmi. N agyanyám  m ár nem  vo lt otthon, ahogy leszűrte fejés u tán  a te je t 
v irrasz tan i m en t valahová, egy rokonasszonyhoz, ak it m indig ángyom nak h ívo tt és 
ak inek  m ost m eghalt az ura.

B ejött ez a Fedor Sándorné. A nagyágyban feküdtem , fülem ig húztam  a dunnát, 
se őt, se apám at nem  ak a rtam  látn i, de m inden szót hallo ttam , úgy, hogy m áig sem 
tudom  elfelejteni.

Fedorné nem  is köszönt csak be te tte  m aga m ögött az ajtó t.

— H át itthon  vagy?
— Itthon.
— Hogy vagy?
— Jól. H át ti?
— M egvagyunk. S ándor egészséges, a gyerek sokat betegeskedik.
— H át te?
— Én egészséges vagyok.
— Boldog is?
— Ezen nem  gondolkozok. A gyerek a  m indenem .
— Jó  ideig itt  fogok lakni a szom szédotokban, nem  fog zavarni benneteket?
— Engem  nem  za v a rsz . . .
— H át az u rada t?  A zt se fogja?

— A régi dolgok elfelejtődnek. Eszibe se ju tn a  neki ilyesmi, m egvan m inden­
k inek a m aga baja. Meg aztán  h a t éve házasok vagyunk, az m ár nagy id ő . . .
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— Én azért zavarban  lennék az ő helyében. A to lvajok m indig lesütik  a szem ü­
ket, ha azzal ta lálkoznak, ak itő l loptak. A ztán ak inek  sokáig lesü tö tt szem m el 
kell já rn ia , az csak nem  lehet jó.

— S ándor nem  lopott soha. Nem voltam  én a t ie d . . .  Igazgató úr! Neked m inden 
fontosabb volt az esküvőnél. Az a nagy pártosság!

— Fontosabb volt.
— Nem szerettél te  engem  . . .
— Nem  tudod, hozzá m entél, nem  tudhatod.
— Tudom  én bizony. Te leszel itthon  a gazdaságban az új igazgató?
— A zért nem  jö ttem  volna haza.M egyek m ajd  m indennap m in t az u rad  ki a 

földekre, ekekapázni, perm etezni, kaszálni, m ikor m it kell tenni.
— Nem hiszem. A kit egyszer beü ltettek  egy iro d ába, párnázo tt a jtó  möge, 

nem  tud  az m ár kapáln i visszajönni oda, ahonnan elm ent. Hogyan is tudna.
— Pedig így lesz.
— C sináltál valam it?
— Az em ber m indig csinál valam it.

K inéztem  a dunna alól. Az apám  fogta Fedornénak  a k a rjá t. Az meg ü lt 
m ellette szorosan a dikón. E lkezdtem  forgolódni, nyöszörögni, m in tha éppen éb redn i 
akarnék  az első álm om ból, h á tha  szétugranak, de rám  sem  hederítettek .

L erúgtam  a du n n át m agam ról, tám olyogva e lindultam  az a jtó  felé, csúnyán, 
belerúg tam  a küszöbbe, igen fá jt  a nagylábam ujja .

Addig színészkedtem , hogy apám  rábszólt.
— Hová mégy? — fogta Fedornénak  a vállát.
— Ki kell m enni.

Meg sem á lltam  a gazdaságig. Tudtam , hogy S ándor bácsi o tt tanyázik. Én igen 
szerettem  S ándor bácsit, m ert engedte m indig h a jtan i a  lovakat, és azé rt is szeret­
tem, m ert a felesége m indig veszekedett rá. Ahogy beléptem  a nagy ólba, h á t ő 
ü lt a betonjászoly szélén. Ü lt és csak lógatta a lábát, sem m it nem  csinált. Oda­
álltam  elé.

— S ándor bácsi tessék hazajönni, m ert az apám  ölelgeti a m aga feleségét n á ­
lunk, és nagyanyám  elm en t v irrasztan i.

— M iket beszélsz össze-vissza. Hol van a te  apád? Igazgató Miskolcon.
— M ár nem  az, hazajött, do lgozn i. . .
— E redj m ár! Ne beszélj b o lo n d o k a t. . .
— Itthon  van, nálunk, a m aga felesegével e g y ü tt
S ándor bácsi lecsúszott a jászolyról, k ihúzott a csizm aszárából egy kis b irsalm a 

botot, m egfenyegetett.
— Elm enj innen!

A kkor m ár dideregtem . Csak egy szál k lo ttgatya vo lt ra jtam . Tudtam , hogy 
S ándor bácsi hiszi, am it mondok, de akkor m eg m iért nem  jön? Erőszakoskodtam , 
toporzékoltam . Igen m érges lett. Erőből felém  csapott a bottal, pont a fülem  hegyét 
ta lá lta  el. E lön tö tt a  vér, de nekem  nem  fá jt  sem m i. Csak á lltam  o tt az ól közepén,, 
a  sok tehén között. S ándor bácsi v isszaült a  jászolyra.
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— Eredj haza!

Nem  volt m it tenni, eljöttem . Az ita tó k ú tn á l m ostam  a fülem , de csak anná l 
jobban vérzett. A G öncölszekér rú d ján á l m egkerestem  a K isbojtárt. A zt néztem. 
Meg fogom m ondani Évának, hogy legyen az ő csillaga is a K isbojtár. H a legközelebb 
látom ,m egm ondom  neki. A ztán azon gondolkodtam , m ié rt kell S ándor bácsinak félni 
az apám tól. Szegény S ándor bácsi.

Pedig nem  m ent haza akkor este, mégis egy h é t m úlva elv ite tte  az apám . M on­
do tt volna ta lán  valam it a rendszerrő l a  gazdaságban. H át elv itték . Egy évig oda­
volt, de aztán  is fé lt apám tól, szegény S ándor bácsi! H a hozzáakad a kezem  a 
vágáshoz it t  a fülem en, m indig eszem bejut, szegény öreg.

TAMÁS ISTVÁN :
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H A R S Á N Y

dalunkból 
fon t fonálra  kö tjük  
e tűzgöm böt 
s m osolyunk színes 
szalag jára ír ju k  
büszke érte lm ét a  létnek

Fázós kedvünket 
kézfogások m elegébe m ártju k  
s egy új világot 
viszünk m a haza

Izm ainkból 
kovácsolunk pán to t 
összefogni korunk  négyszögét 
s tek in te tek  tiszta forrásából 
áldozunk erő t 
holnapunkhoz

Téged köszöntünk 
ki m egm utattad  
a lányok k ibon to tt szirm án 
pihegő gyerm eket 
óh üdvözlégy M ájus
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JOBBÁGY KÁROLY:

ÍR Ó  O LV A S Ó
TA LÁ LKO ZÓ K

Rajong . . .  hogy úgy tetszem  nekí , 
m in t . . .

s X  Y -t em legeti, 
m eg a k it anny ira  szeret:
Z -t is, és m ég néhány  nevet.

Elsápadok. U ram , segíts!
H isz m ind  m aga a tiszta  giccs.

S egyszeriben h a tá rta lan  
gyanúval nézem  önm agam :
„A kkor h á t én is? Ó, te  gaz!

1 .

Rajongóm!
M ondd, hogy nem  igaz, 

m ondd útálsz, versem  durva, v a d . . .  
s m in t friss vizet iszom szavad.

2.

Feketék  . . .  fo rró  m érgek . . .  
Izgalom  is, tem érdek.
M iért? Anyagi érdek?
Fenét! Ehhez nem  értek.

Csak já rom  a vidéket, 
m ert hív tak , m ert „felkértek”, 
és közben ronccsá é g e k . . .
De

v árha tok
szebb véget?

3.

Pojáca! P rodukáld  magad! 
O rdítozzál és vess bukfencet! 
Lássuk k ibuggyant kínodat.
A közönség m ajd  ezzel henceg: 
s h a llh a to tt tőled altatódalt.
Téged nézett, — élő tüze t —
— T alán  m ég m eg is könnyezett —

Amíg a TV m eg nem  szólalt.

4.

Ez a „költészet” enny it ér:
J u t  élelem , — nem  csak kenyér, 
még édesség is, p á r  falás, 
néhány  könyv, színház, utazás . . .  

E rre  vágytál? Boldogtalan!

Ó ja j! De szégyellem  m agam !



PA R Ó CZA I G E R G E L Y :

Szelekm arta 
vén, kopott kabátban , 
-ó, m ert többre 
eddig nem  tellett.
Zord  fagy fogát
dideregve fáztam ,
átvészelve
jó  néhány telet.
S zelekm arta
vén , kopott kabátban
— H add dúdolom
el m indenkinek —
M elengettem
Álmodozva, lázban
em berségért
égő szivem et.
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D Ú D O L Ó

TÓTH ELEMÉR:

H A L Á S Z

A hullám  
nem  csipke, 
ü ti-veri
a csónakom  falát.

H a hegyek 
volnának  
lágy kenyérből, 
nem  félném  a halált.

Én is egy 
hatalom m á 
lényegülnék, 
egyen, aki éhes.

De nincsen 
kenyérből 
hegy, kövekből 
nőnek a pinéták.

Szállok  a 
ny ílt vízre 
fogni végre 
egy jókora halat.



G A R A  JÁ N O S :

A dam kót idő e lő tt nyugdíjazták. Azokban az években a veteránok  lelépését nem  
k isérte  görögtűz, úttörő-ének, sem  szakszervezeti ünneplés. K ülönösen az olyan ese­
tekben  nem , m in t am ilyen a testes aknászé volt, ak it h iába ostrom oltak  a  nép­
nevelők egyénileg és csoportosan: az alapfokú ok ta tásokat szorgalm asan lá togatta, 
de m in tha m i sem  tö rtén t volna, lövés e lő tt változatlanu l keresztet vetett, a  tem plom i 
énekkarban  elfoglalt vezér-énekes pozícióját nem  ta rto tta  összeférhetetlennek fris­
sen szerzett m ateria lista  világnézetével, s ha berúgo tt — am i bizonyos törvényszerű 
pontossággal m egism étlődött — gátlásta lanu l énekelte a bányászhim nuszt. A v eze­
tőségnek nem  volt m ás választása: A dam kót idő elő tt nyugdíjazták.

A dam kót elem észtette volna ez az intézkedés — a százkilón felüli fé rfinek  több 
m in t ké t éve volt a korhatárig , s rengeteg in d u la t szorult belé — ha egy sajátos 
véletlen  nem  hozza elibe a  m egoldást.

Még nem  té r t  nap irend re  tétlenségre kárh o z ta to tt é lete fölött, m ikor egy este 
fé ltucat nagyfröccsel a gyom rában k ilép e tt a te lep  szélén lévő italboltból, fölnézett 
a holdfényes égre, az tán  olyan erővel zend íte tt rá  a m egszokott dalra , hogy a 
m érnöki házak ab laka in  rém ülten  fu to tt le néhány  redőny.

„Iste-hen kezébe éle-tühünk , ő m e g -seg í-h it. . . ”
A kkor jö tt a fiú. A dam kó ism erte látásból, valam elyik  bányász gyereke lehetett. 

Az erdő felől fu to tt. — A dam kó bácsi! A dam kó bácsi, méhek! — k iá lto tta  kifu lladva.
— Micsoda?! — A dam kó vastag arcán  izzani kezdtek  a hajszálerek . — M éhek az 
akácosban! — Köszönni persze nem  tudsz! A rra  nem  ta n íta n ak  — riva llt a gyerekre 
A dam kó. — Jószerencsét! — m ondta a fiú  m egszeppenve.

Ekkép biztosítva a k ijá ró  tiszteletet,  A dam kó m egenyhülve nézett a gyerekre.
— H alljuk  m icsodák vannak  az akácosban? — M éhek — ism ételte a fiú  — lógnak 
a fán, de valam i rengeteg! — Csak nem ?! — m ondta Adam kó felvillanyozódva. — 
Hol te?! — Az akácosban — és a fiú  h á tra  m utato tt, az enyhén em elkedő dom bra, 
ahol a fia ta l akácerdő széle sö tétlett. — Te, ugye még nem  szóltál senkinek? — 
kérdezte A dam kó izgatottan. — Nem . . .  Egyenest az erdőből jövök” — válaszolta a 
fiú. — T e . . .  m ost m ár nem  kell tudni se n k in e k ! .. .  V alahonnan k ira jzo ttak , é r­
ted?!. . .  Te csak m enj vissza, azonnal o tt leszek. Vigyázz, nehogy elrepüljenek! 
V alam it csinálj, hogy o tt m arad janak! — Azzal e lefán tlába in  trappo lva in d u lt haza.

A m éhek csakugyan o tt függtek az erdő szélén egy fa alacsony ágán. A kár egy 
nagy kucsm a, úgy lógtak ott. A dam kó vödröt hozott m agával, fehér zom áncosat, 
m eg fedőt, s egy puha to llsöprűt, afféle libaszárn yat. A vödrö t az eleven gombolyag 
a lá  illesztette és besöpörte a vödörbe. A ztán foga között ta rtv a  az e lem lám pát nek i­
lá to tt a nyug ta lanu l m ászkáló bogarak összegyűjésének. Lesöpörte a fa ágairól, m eg a 
törzsről.

A fiú  h am ar elm enekült a vad zsongás elől, ám  A dam kó nem  félt, az t ta rto tta  
m agáról, ism eri a  m éhek term észetét. Fő a barátságos m agatartás! H a a bogarak 
m egérzik a  jó indu lato t akkor szelídek m aradnak . Tévedett. H iába gügyögött b a rá t­
ságosan, különösen a szem héját tám adták , de ju to tt csípés a kézfejére, szájá ra  és 
a  széles ráncos ta rk ó já ra  is. Ez azonban nem  kész tette  m enekülésre.
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A dam kónak annak  előtte régen m ár voltak  m éhei. A háború  a la t t  vásáro lt két 
k ap tá ra t  egy rom án m enekülttő l, de a fron t te lén  egy ném et ágyú ásta be m agát 
kertjükbe, a  dörrenések, meg a légnyom ás m ind egy szálig k ipusztíto tta  a  bogarakat. 
V oltaképpen m ost a  sors kifürkészhetetlen , titokzatos irány ító  erő it vélte fölfedezni 
abban a tényben, am ely elébe hozta a gazdátlanul m a ra d t ra jt, s m iközben dup ­
lá ra  dagad t fe jje l hazafelé döcögött, képzeletében lá tta  m ár m agát, am in t a kis 
kertjéb en  a gazda tek in te tével sé tál rózsaszín alkonyi fényben a sokasodó kap tárak  
között.

— Landina! Főzz szirupot, jó  erőset, éhesek a bogarak! — ak a rta  m ondani fele­
ségének, de a szájából előtörő szavakat érte lm etlen  bugyogássá fo rm álták  az ügyet­
lenül mozgó a jkak . Keze olyan vo lt m in t valam i hatalm as, a lak ta lan  fánk ; fénye­
sen feszült r a j t  a  bőr; égő szem héja a lá  m in tha szilvát dugott volna; kéklett, éppen 
csak egy kis fény v ilág íto tt a szűk résen át, alsó a jk a  tehe te tlenü l csüngött á llára ,
— de m égis boldog v o lt

A dam kónak ettő l kezdve nem  volt olyan perce, hogy ne gondolt volna a m éheire. 
Nem m in tha m ást elhanyagolt volna. Kis szoba-konyhás lakásban  lak tak  a  bányász- 
település szélén: A dam kó m egjav íto tta  a kerítést, ú j k a rfá t farago tt a pad lásfe ljáró ­
hoz, rendbehozta a tetőt, készített egy kis szélkereket is, hogy a széliránnyal m indig 
tisztába legyen, s továbbra sem hanyagolta el a tem plom i énekkart, sőt a hangja 
ércesebben és háladóan  zengett! A helybeli fu tballcsapat m érkőzésein ugyanolyan 
haragosan szid ta a  fővárosi b író k at — ak ik  készakarva m egveretik  a csapato t — 
ak á r a többiek, és ha berúgott, változatlanul nem  tagad ta  meg m agától a bányász­
him nusz eléneklésének örömét. De a m éhe az m ás volt! A zokkal akkor is lehe te tt 
gondolni, ha b á rm it csinált. A kis bogarak m eghálálták  a gondoskodást, m egérezték 
A dam kó szeretetét, m ert ha lefeküd t a k a p tá r  m elle tt a fűbe, olyan szelíden düny­
nyögték körül, m in t az ifjúko rának  álm ai.

E nnek ellenére a k íván t szaporodás elm arad t. A dam kó heten te  ké t-három  kiló  
cukro t felfőzött szirupnak, locsolgatta a kere teke t — de hiába! A ny ár végére k a­
tasztrofális m ére teke t ö ltö tt a  pusztulás. Reggelente, am ikor k iny ito tta  a k ap tá r  k i­
já ra tá t tucatny i döglött bogár hu llo tt elé. T ehetetlen  k ín jában  szakkönyveket vásá­
rolt, az t k u ta tta  m iféle betegség p usz títha t kap tárában , de a le írt jelenségek nem 
passzoltak. A kkor á tballago tt a szomszéd községbe egy vo lt katona-cim borájához 
és a ttó l k é rt segítséget.

Ez az A rgyelán alacsony, ráncos arcú, száraz em berke volt, s noha kertjében  
tucatny i k ap tá r  sorakozott ragaszkodott hozzá, hogy A dam kó fe lad ja  rá  a védő­
m aszkot és begyújtsa a füstölőt. B elenézett a kap tárba , s rövidesen hangzott az ité let:
— Ebből a  családból, cim bora hiányzik  az  anyakirálynő! — Az nem  lehet — m ondta 
A dam kó. — P edig  így van cim bora! Én csak belenézek m áris tudom  mi a bibi.
— T alán  éppen k irepü lt — kapaszkodott a lehetőségbe A dam kó. — Nézd meg ezeket 
a kere teke t — A rgyelán k iem elt egy k ere te t és A dam kó o rra  a lá  dugta. — Sehol 
egy álca, vagy pete! Az anyakirálynő  vagy m egdöglött, vagy el se hoztad az erdő­
ből. — És akkor mi van? — kérdezte A dam kó aggódva. — A kkor? — hangzott a 
kím életlen  válasz — A kkor nincs here, n incs dolgozó, nincs szaporodás, m e z . . .  csak 
pusztulás! — H át akkor én m ost m ár honnan  szerezzek anyakirálynőt!? — m ondta 
A dam kó porig sújtva.

B árm ilyen áldozatra képesnek érezte m agát, csakhogy m egm entse m éhesét a 
pusztulástól, de m inden igyekezete h iábavalónak  bizonyult: anyak irá lynő t szerezni 
nem  sikerült.
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A kkoriban  olvasta az újságban, hogy az ország túlsó felében m éhész konferencia 
kezdődött. Több napi veszekedés u tán , — am ely során Landina, a  kicsi fehér feleség 
fenyegetései között többször is szerepelt a  gezarol, am i véget ve t m ajd  a  költséges pasz­
sziónak — A dam kó egy hajnalon  lopva fe lkerekedett és vonatra  szállt, hogy anyakii'ály­
nőt szerezzen m éheinek. Úgy gondolta, m éhész konferencián  m éhészek, m éhekről 
beszélnek, sok m éhész között csak akad  olyan, aki rendelkezik  fölösleges anya­
k irálynővel.

Jav áb an  ta r to tt a konferencia, am ikor A dam kó betoppant. M iután nem  volt a 
h á ta  m ögött h ivatalos szervezet, csak tanácskozási joggal felruházott, rendkívüli k ü l­
dö ttnek  fogadták  el, de a h á tra  lévő idő a la tt  így is sok érdekes és okos dolgot 
ha llo tt az élesedő osztályharcról, az im perializm us ellentm ondásairó l és a gyarm ati 
népek kizsákm ányolásáról. Ü lt szem közt az elnökségi asztallal, am ely m ögött helyet 
foglaltak  a Szakszervezet, Nőszövetség és az Ifjúság  kü ldöttei is, és ütem esen tapso lt 
— ha szükség volt rá. A szünetekben bará tságo t kö tö tt a szövetkezeti elnökkel, agro­
nóm usokkal és főkönyvelőkkel, sőt az egyik esti sörözés u tán  elénekelte egy á lla t­
orvosnak a bányászhim nuszt. M eglátogatták a  környező üzem eket és já r t  városnézé­
sen m eg színházi előadáson, de am i leginkább érdekelte , az anyakirálynő  ügyében 
nem  ju to tt előbbre. H iába érdeklődött, nyomozott, m esélte m éhei tragikus történetét.

M ár végképp lem ondott az anyakirálynőről, m ikor a záróülés u tán  az u tcán  egy 
hosszú parasztem ber csatlakozott hozzá. — M agának kellene anyak irálynő? — k é r­
dezte. — Nekem  hát! M ért, m agának  van? — H a m egegyezünk lehet ró la  szó — v á­
laszolta a hosszú em ber óvatosan. — M ár hogyne egyeznénk m eg elv társkám  — le l­
kendezett Adamkó. — Biztosan megegyezünk! — Azzal m egragadta a  férfi k a rjá t, s 
úgy tűn t, el sem engedi, am eddig az anyak irá lynő t kézhez nem  kapja.

A férfinak  néhány elin tézn ivaló ja ak ad t a  városban, csak aztán  ü ltek  fel a sze­
keré re  és k ih a jto ttak  a  közeli faluba. — Ilye t m aga nem  kap az országban, csak 
nálam ! — m ondta a férfi a m éhesben szárnyainál felcsippentve a  m ajd  hüvelyk- 
u jjny i anyakirálynőt. Egy gyufásdobozba helyezték el a  bogarat, a  doboz A dam kó 
m ellényzsebébe vándorolt. A dam kó százötvenet f ize te tt érte, de nem  sa jn á lta  az 
á ra t. A nyakirálynő nélkü l nem  á llíth a to tt haza. Hogyan szám olt volna el L andina 
asszonynak a pénzzel! K étszeresen szüksége vo lt rá, persze hogy m egérte!Sőt! Vissza­
felé szekerezve áldom ást f ize te tt a vasú ti restiben.

Sörtől fény le tt Adam kó arca, m ikor vonatra  szállt. A kocsiban ism ét ta lá lko ­
zott a haza tartó  kü ldöttekkel, helyet szoríto ttak  neki az ablaknál, s A dam kó boldo­
gan helyezte az értékes gyufásdobozt a kis aszta lkára , de úgy, hogy egy p illana tra  
sem  tévesztette szeme elől.

Meleg nyárvégi délu tán  volt, a ny ito tt ablakokon belóduló h uza t alig h ű tö tt v a­
lam it. A  kü ldö ttek  arcán  v ere jték  csorgott, a  büfé kocsiban fogyott a sör, és i t t  a 
term es kocsiban körbe já r ta k  az üvegek. Csak A dam kó nem  m ozdult. Nem m intha 
sa jn á lta  volna a pénzt, nem  sa jn á lt ő sem m it, csak fé lt otthagyni gyufásdobo­
zát. Sör azért ju to tt neki is!

— Ugyan gyújtson m ár rá  m aga is A dam kó elv társ — k ín á lta  tá rc á já t Pifkó 
a keszeg agronóm us — i t t  nem  lá tja  az asszony! — N evettek. A dam kó szerénykedve 
to lta  el m agától a cigarettát. Nem ak a rta , hogy később az t gondolják, hogy k ihasz­
n á lja  őket. — Nem  azért — m ondta, nem  vagyok dohányos e m b e r . . .  A bányában 
megszoktam, hogy a dohányzás nuku! O tt az tán  egy szála t se! — Csak egyet,
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A dam kó szaki! A m aga kedvére — bólin to tt A dam kó belegyezően. S zájába vette 
a  cigarettát, ösztönösen nyú lt a  gyufásdoboz után, és ekkor tö rtén t a baj! M ire észbe­
kapo tt az anyak irá lynő m ár a levegőben züm mögött!

A dam kó felüvöltö tt: — Az ablakot! Fel az ab lakokat elv társak! Fel! Fel! — 
M ajd lenyelte a cigarettát. — Megszökött! O tt repül! T estvérek  csak óvatosan, m ajd  
én, en g ed jen ek . . .

Az anyakirálynő  a hangzavarban  riad tan  körözött. A dam kó a k a lap jáva l kap ­
dosott u tána és egyre hajtogatta : csak óvatosan, m ajd  én elv társak! Senki nem  ny ú l­
h a t hozzá! Az enyém!

F öllépett a padokra, átm ászott a csom agtartón, beb ú jt a pad alá. Lihegett, erő l­
ködött. Az anyakirálynő  idegesen m enekült előle.

Bőröndök potyogtak, kabátok  szakadtak, üres üvegek reccsentek szét a ta lpa 
a la tt. A dam kót egyre jobban hatalm ába k eríte tte  a vadászszenvedély! Meg dühös 
is volt, hogy nem  tud  kifogni ezen a  francos bogáron. Egész lassan repül, meg m á­
szik, de ő mégse képes utolérni! L assan m egérkezik a vonat az átszálló  állom ásra, 
ő meg i tt  ugrál, ak á r  egy h ibban t kán to r a  szószéken.

Ekkor a pad végén A dam kó m egbillent, és a kalapo t olyan szerencsétlenül vágta 
az anyakirálynő  után, hogy a bogár azonnal lezuhant, h á tá ra  fordult, néhányat 
k ap á lt a lábaiva l és kim últ.

A dam kó a tenyerébe kapta, az tán  meg a füléhez em elte, h á tha  ad valam i h an ­
got, am i ellen tm ondhatna a  lá tszatnak, ennek a halo tti m ozdulatlanságnak, az­
tán  lefek tette  a kis aszta lkára , és csak nézte és várt, valam i csodára, vagy m ásra, 
de később is h iába piszkálta az u jjával, fú jta  gyengéden, lehelte: az anyakirálynő  
tökéletes m erevséggel feküdt előtte.
1966 .
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VINCZE G Y Ö R G Y :

A vonaton ta lálkoztam  K ároly  bácsival. A zt m ondta: m egyen lovat venni. M ert 
vo lt ké t lova is az öregnek, csakhogy am ikor belépett a tsz-be, bead ta őket. M ost 
az tán  egy sincs.

— Pedig — o k ta to tt — jó  ló nélkü l nem  lehet dolgozni. A dologidő m eg egyre 
jobban  közeledik. O lyan gyorsan k itavaszodik , hogy észre sem  vesszük. Meg aztán, 
m ost ú jra  kezdek m inden t — húzta ki m agát. Ism ét a m agam én. Tudod fiam , ú jra  
én leszek a  g a z d a . . .  Az enyém en, a m agam  gazdája.

K ároly  bácsi m inden szavában és célzott p illan tásában  szem rehányás volt. A vo­
n a t döcögött. K eveset beszélt. S am ikor beszélt, a  szavakat tagolva e jte tte . N yugta­
lan  volt és ideges. V alam i k im ondhatatlan , valam i m egfoghatatlan  b ú jk á lt benne. 
B ú jká lt és kergetőzött arcán  is a kom orság és a mosoly. O lyan volt az ábrázata, 
m in t az égen a sok tavaszi felhő és a nap. E lborult, az tán  k itisztu lt, m ajd  ú jra  
jö ttek  a  felhők és m egin t győzött a nap.

A nap  fénye a vonat ab lakán  keresztü l rozsdaszínűre feste tte  K ároly bácsi 
bo ro tvála tlan  állát. Úgy nézte a zebraszínű szántóföldeket, m in tha kém lelni ak a rn á  
a term észetet, am ely m ost ocsúdik téli álm ából.

Szótlanul figyeltem . K erestem  az t a k im ondhata tlan  és m egfoghatatlan  valam it. 
M ert a rcán ak  bőre a la tt lappangott — m integy kezdődő betegség —, a b izalm atlan ­
ság. M inden p illan tásával az t kérdezte; hogyan kezdjem , m it csináljak, hogy lesz 
jobb.

Nem ak artam  m egzavarni beszédem m el. No, meg m inden em ber többé-kevésbé 
m aga irán y ítja  sorsát. U gyanakkor éreztem , hogy szólni kellene. Vállon kellene r a ­
gadni, m ert úgy rohan, m in t az ok ta lan  gyerm ek. S ha elesik m egint, m ást o k o l. . .  
„Hogy lá ttá tok , m it teszek, m ié rt nem  szóltatok.”

Nem avatkoztam  a dolgába. Kis idő u tán  ő kezdte ú jra  a beszélgetést.
— M it csinálsz a városban?
— K örülnézek — feleltem .
A ztán h irte len  felö tlö tt bennem . — T udja  m it, K ároly  bátyám ?
— Na fiam  — nézett nevetve.
— Elmegyek m agával megnézem, m ilyen lovat vesz.
— Az jó  lesz! — biccen tett fejével. — De értesz-e a lóhoz? M ert a  ló csak ak k o r 

é r  valam it, ha jó  dolgos, m eg szép is, m in t a menyecske. M ert a m enyecske is csak 
úgy j ó . . .  Szóval, ha takaros. Persze legyen fia ta l is, m eg ne legyen kehes, m ert 
volt egyszer egy kehes lovam  aztán  . . .

Addig m esélte K ároly  bácsi a kehes lovat, am íg m egérkeztünk .Az állom ás fo r­
gatagában  úgy lépkedett, m in t aki nagyon siet, m in tha gyorsan tú l ak a rn a  esni 
eletének egy nagy esem ényén. M ert ha késik, ha lassan megy, lehet, hogy m egválto­
zik a vélem énye.

— K ároly bácsi — tö rtem  m eg kettőnk  csendjét. — Én nem  nagyon ism erem  a 
lo v a k a t. . .  Meg az t akarom  m ondani, hogy . . .  szóval azt akarom  m ondani, ne vegyen 
lovat.

Az öreg felém  fo rd u lt
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— A ztán m ié rt nem  akarod  — nagyon gyanúsan nézett, szin te nyársrahúzo tt 
tekin tetével. Úgy szem elt, m in t az ellenségét. — M ondd csak, m ié rt nem  akarod, 
hogy lovat vegyek?

— M ert tu d ja  K ároly bácsi, szóval, hogy is m o n d ja m . . .  ne vegyen lovat!
— Látom , m it akarsz! M ondd csak, hiába! A m agam  gazdája akarok  lenni.

Az öreg arcába tódu lt a vér, m integy jelezve, hogy paraszti h iúsága nem  tű r  e llen ­
vetést. Nem m agabiztosságból, m ert egy cseppet sem  volt m agabiztos, hanem  gőgből, 
sietett, szinte rohant, hogy m ielőbb lovat vegyen. „M egalkudni, kifizetni és haza­
vezetni. H aza a faluba, be az istállóba. És h a  valaki az t kérdezi kié ez a ló, az t 
felelni, hogy az enyém !” Ezeket fejezte ki K ároly bácsi tek in te te . A paraszti gőg 
vezérelte, vitte, h ajto tta .

Egy félnehéz, te lthasú  á lla t elő tt á llt meg. A kupec öt ezerre ta rto tta .
— Öt ezer? Az sok ! — aztán  odébb állt, vég ig járta  az egész vásárt, m egnézett 

m inden lovat és érdeklődött. H ány éves, m ennyiért ad ja, nem  kehes-e? De egyik sem 
te tszett úgy, m in t az a félnehéz jószág. V isszam ent a kupechez. M egnézte a ló p a tá ­
já t, a fogait, és aztán  szólt az eladónak, hogy já r tassa meg.

— Ilyen lovat m aga nem  ta lá l sehol! Ez olyan ló, am ilyen m ég a lovak orszá­
gában sincs! — dicsérte hosszasan p o rték á já t a  kupec.

N égyezerötszázban m arad tak . M egkötötték az egyezséget. A m ikor K ároly bácsi 
leolvasta a  pénzt, hozzám  fo rdu lt: — Szép ez a  pára?  — az tán  spárgával pokrócot 
kö tö tt a ló h á tá ra  én meg segítettem  neki, hogy könnyebben felü ljön.

— Te előbb érsz haza — m ondta békésen. — Szólj az asszonynak, hogy estére 
o tthon leszek. Na, isten  áldjon!

E lindult K ároly  bácsi. Sokáig néztem , dereka egyenes volt, m in tha  nem  is pok­
rócon, hanem  nyeregben ülne. Büszkén ta rto tta  m agát.

Az asszony izgalom m al várakozott otthon. Ő nem  akarta , hogy lovat vegyenek. 
A zt m ondogatta: „leéljük mi ló nélkü l is azt, am i m ég h á tra  van.” De K ároly bácsi 
így akarta . És m inden pénzt összeszedtek, hogy fussa a  ló á rá t. A szövetkezetét is 
sürgette, hogy m ielőbb hasítsák  ki fö ld jé t a közösből. Ez a vágya is teljesült.

K áro ly  bácsi m unkához készülődött. Ezen a  napon  is a kovácstól jö tt  haza. Lapos­
vasat élesített, hogy m ásnap hozzáfogjon a szántáshoz. Ita tási időre é r t  haza a ko­
vácstól. B em ent az istállóba. Egyszerre fe ltű n t neki, hogy nem  nyerít a  ló. M ert 
am ió ta bekötö tte  az istállóba m indig így szokta üdvözölni ú jdonsü lt gazdáját, ha 
ny ikordu lt a rozsdás ajtó. M ost azonban még csak fel sem  k elt a  friss alom ról. 
K ároly  bácsi odam ent az állathoz, és m egpróbálta  felkelteni. Nem sikerült. Látszott, 
hogy nincs ere je  felkelni, hogy szenved, kínlódik. Csak anny ira  fu to tta  erejéből, 
hogy gazdájára em elte hókás fejét, könnyező szem eit m uta tva : lássa m eg m ás is az 
ő fá jda lm át. Csak a ló, ez az okos á lla t képes érzéseit így kifejezni. K ároly  bácsi 
m eg is érte tte . De m ielő tt m ég seg íthe te tt volna, e ln y ú jto tt keserves hang  jö tt ki 
szegény p á ra  száján  és feje erő tlenü l ráe se tt az alom ra.

Az asszony nyugtalankodott a konyhában. Nem szokott az u ra  ilyen hosszú 
ideig ita tn i. In d u lt is az istállóba, m ert sokszor a szelídnek látszó á lla t is k á r t  tesz az 
em berben, ha m egbokrosodik. K ároly  bácsi a ló m elle tt feküdt. Éppen olyan m ozdu­
latlanul, m in t a szürke. A asszony nézte az öreget és a  lovat. Nem szólt egy szót 
sem, csak állt.

K ároly  bácsi tudta, hogy m ögötte van  az asszony, de m eg se m ozdult. Talán 
könnyeit szégyelte felesége előtt, m ert  ő t m ég soha senki nem  lá tta  könnyezni.
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Szem ét a k ihűlő  ló nyakához szoríto tta és úgy törölgette könnyeit a  szürke szőrében.
Sokáig ta r to tt ez a  szótlanság. A ztán fürgén  felkelt az öreg, de m ég m indig nem  

nézett az asszonyra, csak a bajusza a la tt nyögte.
— Ez vo lt a sorsa . . .
— Ez — keseregte az asszony és szipogva fo ly ta tta : — A ztán m o s t . . .  m o s t . . .  

k ita rto tt, m ert nem  tu d ta  jó l beszél-e — m ost m it csináljunk?
K ároly  bácsi feleségére em elte tekin tetét. M int m egriad t nagy fekete hernyók, 

úgy m ozdultak  félelm etes szemöldökei. Ilyen kérdésre m indig károm kodva szokott 
válaszolni. M ost azonban m ikorra k iny ito tta  száját, s ike rü lt m agába fo jtan i a dühöt 
és csak ennyit m ondott:

— M it csináljunk? — m ered t m aga elé, m in tha nagyon gondolkodna a válaszon. 
A ztán  szé ttá rta  kezeit és nyom ban le is e jte tte  azokat. — H át m it csináljunk?

A felesége nem  faggatta. Van abban  valam i igazság, hogy a  parasztasszonyok 
a legjobb pszichológusok, m ert m inden szóból és m inden m ozdulatból értenek. H át 
ezért, nem  fir ta tta  tovább. L átta  az u ráb an  végbem enő elkeseredett harcot, m elyet 
m ost önm agával kell m egvívnia.

Egész éjszaka nem  a lu d t K ároly bácsi. G ondolatai denevér szárnyon csapongtak. 
Az ju to tt eszébe, hogy legszívesebben elköltözne a faluból. De h iába, ehhez m ár 
öreg, meg aztán  m ihez kezdjen?

Reggel m in t az élő ha lo tt úgy tán to rgo tt be a szövetkezet irodá jába  és m egállt 
az elnök előtt.

Az elnök nem  tu d ta  m it ak a r  K ároly  bácsi, hiszen kielégítették . Meg am ikor 
k ilépett a csoportból olyan nagy haraggal m en t el, hogy azóta nem  is köszönt.

Az öreg m egbökte a k a lap já t és az elnök is b iccentett, de nem  szóltak. Sokáig 
néztek  egym ással farkasszem et.

„B ár csak ne jö ttem  volna ide” — gondolta végig K ároly  bácsi az egész h istó­
riát. A rcán keserves és ok ta lan  szem rehányás terpeszkedett. M intha ezt kérdezte 
volna az elnöktől: „No, örülsz? Örülök, hogy m egdöglött”. S a paraszti gőg e lh a ta l­
m asodott r a j ta  úgy, m in t am ikor a vásárba m ent. De ez csak egy p illana tig  ta rto tt, 
m ert a valóság kijózaníto tta .

— Tudom, hogy haragszotok — kezdte. A ztán lesü tö tte  szemét, nem  tu d ta  foly­
ta tn i. Ilyen erőtlennek, m ég sohasem  érezte m agát.

— Csak te  haragszol — válaszolt az elnök. — M indenkinek joga van a m aga 
ú tjá n  j á r n i . . .  Nem  b án t ezért senki sem.

K ároly  bácsi m ély lélekzetet vett.
— Igaz, ti nem  b á n to tta to k .. .  Csak a sors!
— Mi bajod a sorssal? — kérdezte az elnök.
— Ver! — és felszakadt belőle a keserves tehetetlenség. — V er engem! . . .  Az 

u tam ban  áll! Kínoz! É rted?! A keserves is ten it az életnek
— Beszélj egyenesen! — szólt közbe az elnök. — B eállítasz ide, szidod az életet, 

de nem  m ondod m eg m iért?
— Azért, m ert gyenge vagyok!
— A m agad ak a ra ta  szerin t le tté l az. De ha m ár ide jöttél, akkor öntsd ki m a­

gadból, m it akarsz és ne kerte lj.
K ároly bácsi, m in tha fia h a lá lá t panaszolta volna el, csak enny it m ondott:
— M egdöglött a ló!

37



A kkor lá ttam  ism ét K ároly bácsit, am ikor a tsz von ta tó jának  pótkocsijáró l le ­
em elték a kivénhed t lovat és a dögkútba hem pergették. Az öreg to rk á t m egszorította 
a keserűség, am ikor a  te tem  tom pa huppanással, a  k ú t fenekére ért. A ztán m in tha 
egyszeriben m egszűnt volna a fá jda lm a. Önm agával is m egérttette , hogy öreg vo lt 
m ár az a ló.  A ztán  leöntötte  a  tetem et,  frissen   o lto tt   bugyborgó,  fehér   mésszel.

JÜ RG EN  LÜTTICH 1939.

1.

M entünk
a rőtszín ég alatt.
D öbbent csend ü lt a  városon.
Hol, úgy tud tuk , u tak  
vannak  és házak, 
néhány fal m ered t 
fenyegetőn
a vértő l lucskos ég felé.
És fekete pelyhek hulldogáltak .

2.

G yerm ekéjek. P inceéjek. G yerm ekéjek. 
Szirénahang Fölrettenés Futás 
Lépcsőkön tom pa fény V akolt-falak  
P ince-arcok
Vijjogó fenyegető rettegve síró 
éjszakák
Pinceéjek. G yerm ekéjek. P inceéjek.

3.

Já tszo ttunk  
e vijjogó világnak 
e tüzet okádó v ilágnak
ez önm agát em észtő em berv ilágnak  pincejében. 
Já tszo ttunk  m agunknak 
egy érthe tő  világot.

Fordította : SZABÓ KÁROLY
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A kapitalizm usból a szocializm usba való á tm enet időszakában a tá rsadalm i fe j­
lődés m inden te rü le tén  fo rrada lm i változás megy végbe. M int m inden kor változá­
sának, úgy ennek is m egvan a  m aga vezető ere je  — társadalm i csoportja —, am elyet 
ebben a korszakban a m unkásosztály testesít meg. Ez a vezető szerep nem  a  szubjek­
tív  óhajok, vagy akaratok  következm énye, hanem  a  tá rsadalm i fejlődés tö rvény- 
szerűségeiből fakad. A m unkásosztály t fo rrada lm i p á r tja  segíti abban, hogy felis­
m erje  ezt a törvényszerűséget és ne csak felism erje, hanem  tudatosan  v á lla lja  is. E 
történelm i küldetés m egértése egyet je len t a  szocialista tu d a t k ia lak ításáért folyó 
harccal.

A szocialista tu d a té rt folyó h arc  v izsgálatakor abból a tényből kell k iindulni, hogy 
a szocializm us építése egy hosszú tá rsadalm i periódust ölel fel, am elynek lehetnek 
különböző szakaszai a tuda ti fejlődés összefüggésében is, de m indvégig, az egész pe­
riódusban, i t t  is a m unkásosztály  vezető szerepének kell érvényesülni.

A m unkásosztály  nem  egyszer- és m indenkorra  van felkészülve e rre  a  vezető 
szerepre, hanem  m iközben ezt a vezető szerepet gyakorolja, m aga is állandóan  v á l­
tozik, készül tö rténelm i h iva tásának  te ljesítésére. És hogy ez a vezető szerep m eny­
ny ire  érvényesül, többek között függ a m unkásosztály  szám ától, szervezettségétől, 
eszmei, politikai egységétől és fejlettségétől, vagyis m indattó l, am i a m unkásosztály 
e re jé t ad ja  együttesen. Ezen belül nap ja in k b an  egyre inkább  döntő szerepet já tsz ik  
az ideológia—politikai fejlettség, s ha a m unkásosztálv vezető szerepének erősítésé­
rő l esik szó, akkor m indenekelő tt a tuda ti fejlődés m eggyorsítását kell ra jta  é rten i, m ert 
m inél m agasabb szinten áll a  m unkásosztály  sa já t érdekének felism erésében, annál 
ak tívabban  képes annak  m egvalósításáért is harcolni.

K özism ert, hogy a m unkásosztály vezető szerepe csak akkor érvényesülhet m a­
rad ék ta lan u l, h a  azt az ideológia te rü le tén  is m egvalósítja. Ehhez elsősorban m agának 
a m unkásosztálynak kell a szocialista ideológia m egértő jévé válni. Hogy m ilyen gyor­
san és eredm ényesen tu d ja  a m unkásosztály  sa já t világnézetét az egész társadalom  
világnézetévé tenni, elsősorban attól függ, hogy m aga a m unkásosztály m ennyire 
vált m ár sa já t világnézetének m egértő jévé és ennek következtében m ilyen ak tiv itá s­
sal és tudatossággal vesz részt ennek  a v ilágnézetnek győzelem re vitelében.

A m arx is ta  p á r t ezért m egkülönböztetett figyelm et fo rd ít a m unkásosztály szo­
cialista tu d a tán ak  form álására. A h arc ,, am ely az eszm e sík ján  folyik, a szocialista 
k u ltú rá é rt és a szocialista tu d a tért, elsősorban a tá rsadalom  vezető osztályának tu d a ­
tában  kell, hogy győzelem re vezessen és így sugározzon ki a tá rsadalom  m ás rétegei­
nek tu d a ti változására.
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Az egész szocialista ku ltú rá lis  és ideológiai fo rradalom  győzelm ének ütem e és 
ta rta lm án ak  tisztasága elsősorban a ttó l függ, m ilyen m értékben  h a tja  á t  a szocialista 
ideológia a  társadalom  vezető osztályát, a m unkásosztályt. M inél erősebben h a tja  át 
a m unkásosztály töm egeit a szocialista ideológia, annál nagyóbb m értékben  biztosí­
to tt a társadalom  m inden rétegének szocialista átnevelése. A m ilyen m értékben  fe j­
lődik a m unkásosztály tuda ta , gazdagodik tapasztalata , növekszik ku ltú rá lis  színvo­
nala, úgy gazdagodik történelm i alkotó tevékenysége. A szocializm us lehetővé teszi 
az anyagi bőség és ku ltú rá lis  színvonal állandó  em elkedését. Ez ad állandó  ak tiv itá st 
a dolgozók tevékenységének, m ind a  m unkában , m ind a tá rsadalm i é le t m inden te­
rületén.

A m unkásosztály annál inkább  ism eri fel valóságos érdekeit, m inél inkább  fe l­
em elkedik a szocialista tudatosság színvonalára. A felism ert és tudatosodott érdekek 
a k u ltú ra  te rü le tén  is m eghatározó erővel b irnak. Az ilyen igények ad ják  azt az ösz­
tönző erőt, am i az egész k u ltú ra  új ta rta lm án ak  kia lakulásához vezethet és az így 
jelentkező igények hatásukkal m egszabhatják  a  k u ltú ra  változásainak  ütem ét is.

Ha m unkásosztálynál m egerősödött a szocialista szem lélet, ha tu d a táb an  m ár 
döntő fölénybe ju to tt a szocialista é rték itélet, akkor az osztály igényeivel m inden más 
társadalm i réteg és szféra fejlődését is képes m eghatározni. A m unkásosztály szoci­
a lista  tudatosságából fakadó igények, m értéket szabnak az irodalom nak, a m űvészet­
nek, h a tást gyakorolnak a technika és a tudom ány fejlődési ü tem ére, képesek év ­
százados szokásokat legyőzni és helyébe ú ja k a t terem teni. A tudatosságból szárm azó 
igények törekvésbe realizálódva az egész társadalom  ak tiv itására , ko llektív  cselekvé­
sére gyakorolnak pozitív hatást.

A m unkásosztály t jellem ezve, az M SZM P VIII. K ongresszusának beszám olója m eg­
állap íto tta , hogy „társadalm unk  vezető ere je  a m unkásosztály, am elynek létszám a 
1949 óta m egkétszereződött. A m unkásosztály fejlődésében azonban nem  a szám ­
szerű növekedés a legfontosabb. A szám szerű növekedéssel egyidőben fejlődött a 
m unkásosztály szocialista ön tudata  és szervezettsége is. A m unkásosztály  e re jé t m u­
ta tja , hogy a  szocialista fo rradalom ban m aga is átalaku l, m egtisz títja  önm agát a 
kap ita lista  m ú lt örökségétől, a különböző kispolgári tulajdonságoktól, élen já r  a szo­
cialista m unka és életform a k ia lak ításában  és elterjesztésében. A m unkásosztály a 
hatalom  k iv ívásában és m egvédésében, valam in t a szocialista építő m unkában  ta n ú ­
síto tt állhatatosságával és hősiességével k iv ív ta  valam ennyi dolgozó réteg  osztatlan  
elism erését és megbecsülését.*”

A K ongresszus m egállapításai, am elyek m a is helytállóak, a fejlődésnek azokat 
az alapvető  tendenciáit em elik ki, am elyek m eghatározó erővel b írn ak  a m unkás- 
osztály m inden irányú fejlődésére. Ez azonban nem  je len the ti sem m i esetre  sem 
azoknak a létező ellentm ondásoknak a figyelm en kívül hagyását, am elyek h a  nem  is 
alapvetően, de rányom ják  jegyeiket a m unkásosztály tu d a tán ak  szocialista fejlődésére 
is. H a a m unkásosztály fejlődését speciálisan a tu d a t reláció jában  tesszük vizsgálat 
tárgyává, akkor term észetszerűleg az általános fejlődés összetevői közül egyesek k i­

em elt, m ások pedig a lárende lt szerepet kapnak, m ásrészt az egyes jelenségek az oko­

* MSZMP VIII. Kongresszusának jegyzőkönyve, 30. oldal (Kossuth 1963.)
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za ti kapcsolat k im u tatása  során  m ás m egvilágításba kerülnek. Ezért a m unkásosztály 
szocialista tu d a tán ak  egészéről a lko to tt kép nem  fog egybeesni sem  a po litikai gya­
korlati, sem pedig a m űveltségről k ia lak íto tt vélem ényekkel.

A m unkásosztály tu d a ti á llapo tának  m érése is alapvetően  k é t összefüggés kap ­
csán kell, hogy történ jen . A kom m unista em berré  válás ism érvei m indenekelő tt az 
eszm eiség sz in tjén  fogalm azódnak meg, az általános ism ertető jegyek m eghatározása 
pedig ideológiai alapállás függvénye. Az egész osztály, és benne az egyes em berek 
tu d a ti fejlődését ezért úgy lehet és kell is m érni, hogy m ennyire közelítik  meg az 
eszmeiség sík ján  m egfogalm azott célkitűzéseket, no rm atívákat. Ez azonban a dolgok­
nak  csak az egyik oldala és ezért önm agában téves következtetésekhez vezethet. A 
m unkásosztály  is egy valóságos tá rsadalom  része és így az ő tu d a tán a k  fejlődésére is 
alapvetően a társadalom  anyagi életének  változásai hatnak . A lé t és tu d a t viszonyá­
nak  alapvető  törvényszerűsége érvényes a m unkásosztály tu d a tán ak  változására is. A 
m ásik  m érés teh á t az kell hogy legyen, hogy a m unkásosztály tu d a ti fejlődése lépést 
ta r t-e  a társadalom  anyagi élete á lta l te re m te tt lehetőségekkel és szükségletekkel. 
Valóságos eredm ényt csak akkor kapunk , h a  m indkét fa jta  vizsgálódást elvégeztük és 
az eredm ényeket összevetjük. Ha a m unkásosztály tu d a tá t ilyen m ódon tesszük vizs­
gála t tárgyává, akkor az eredm ényt a következőkben lehet összefoglalni:

Az ország felszabadulása óta e lte lt több m in t 20 év alatt, de elsősorban a szocia­
lizm us építésének során a fejlődés forradalm i h a tó ere je , a m unkásosztály  nem csak 
szám szerűleg és szervezetileg erősödött m eg, nem csak életkörülm ényei változtak  meg, 
hanem  ebben a harcban  az osztály gondolkodása is hatalm as változásokon m ent ke­
resztül. A m unkásosztály  szocialista tu d a tán ak  k ia laku lása  az elm últ k é t évtized a la tt 
v isszavonhatatlan  eredm ényeket é r t  el. K övetkezik ez m indenekelő t t  abból, hogy a szo­
cializm us a lap ja inak  le rakása  olyan tá rsadalm i és gazdasági változásokat eredm énve­
ze tt, am elyek a tu d a t szocialista fejlődését k iválto tták . Mivel mindienféle tu d a ti vá l­
tozásra érvényes az a tö rvény , hogv a változást az anyagi viszonyok változása ered ­
m ényezi, így a m unkásosztály tu d a ta  a m aga viszonylagos önállóságával együtt tükrözi 
a m egváltozott körülm ényeket.

M indenekelőtt k ifejezésre ju t  ez a m egváltozott tu d a t a m unka szocialistává v á­
lásának  fo lyam atában. A m egváltozott tá rsadalm i feltéte lek  tükröződnek a m unkás­
osztály tu d a tában és ezek ha tn ak  vissza a m unkához való v iszonyra, a  m unkafegye­
lem re , jelen vannak  á lta lában  a m unkaerkölcsben. A m agyar m unkásosztálv  tu d a ti 
fejlődése bizonyítja, hogy a szocialista m unka feltéte le  te h á t elsősorban nem  szub­
je k tív  m orális kérdés, hanem  objek tív  társadalm i, gazdasági fejlődés tu d a tb an  való 
visszatükröződésének az eredm énye. Az elm últ években bizonyítást n y e rt, hogy m inél 
m agasabb fokú a szocialista tá rsadalom  tag ja inak  tudatossága, annál te ljesebben  és 
szélesebben bontakozik ki alkotó tevékenységük a szocialista építésben, a m unkában, 
a m unkafegyelem ben, az em berek közötti ú j viszony fejlesztésében.

A m unka jellegének m egváltozása együtt já r  a m unkások m egváltozásával. Ez 
lem érhető  a szellemi m unkások a rányának  növekedésén is. Ez nem csak eredm énye 
a m unka m egváltozásának, hanem  feltéte le  is, m ert ez viszi előre a  m unka tökélete­
sedését. Az ilyen m unka nagyobb felkészültséget, szakérte lm et kíván, de egyben m a­
gasabb m űveltséget is. E nnek le tt az eredm énye, hogy a m unkások á lta láb an  m ind 
elm életileg, m ind gyakorla tilag  m agasabb szinten ism erik  m unkájukat, képessé v á l­
nak  bonyolultabb gépek kezelésére is, á lta láb an  m egnőtt a technikai ism eretek  szín­
vonala. Ezzel együtt já r t  olyanképességek k ia laku lása  is, am elyek a m unka szervezésébe
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és irány ításába való bekapcsolódáshoz szükségesek. A m unkások nagy többségéről el­
m ondhatjuk, hogy a politikai m unka h a tásá ra  m egértették , hogy nem csak a m unka 
term elékenységének em elésével lehet m egterem teni az életszínvonal állandó  em elésé­
nek ta rtó s a lap já t. Ebben a felism erésben benne van az anyagi alap  pozitív változá­
sának hatása , de m elle tte  van az anyagi érdekeltség  elvének m egfelelő m értékű  a l­
kalm azása is.

Ú j szem lélet a lak u lt ki a legöntudatosabb m unkásoknál, és ez a szem lélet egyre 
inkább  m eghódítja az egész m unkásosztályt. Am íg régen úgy gondolkodtak, hogy 
„m it m iért lehet m egcsinálni”, m ost egyre inkább  létjogosultságot kap az a szem lélet, 
„hogyan lehet időre és legjobb m inőségben te ljesíten i a fe ladato t”. Ez m u ta tja , hogy 
a m unka a m unkások többségénél egyre inkább  szocialistává válik.

A szocializm us a lap ja inak  le rakása  során jelentősen m egnőtt a m unkásosztály 
öntudata. Ezt a m egnövekedett ön tudato t egyre következetesebben á th a tja  a m unkás- 
osztály tudom ányos ideológiája.

Ennek az ön tudatnak  egyik legszem betűnőbb jegye az összeforrottság és a kol­
lek tiv itás megerősödése. Az egyes m unkások egyre inkább  feloldódnak azokban a  
funkciókban, am elyek az osztályhoz és az osztály feladata ihoz kötik. Az egyéni tu d a t 
m indinkább  m egtöltődik osztály tartalom m al, és ezzel együ tt a kollektivum  válik  a lap ­
vetővé. M ásszóval a m unkásosztályra m a m ár jellemző, hogy a közösségi tevékeny­
ség v á lt érdekessé szám ára, az ami az egyik m unkát a m ásikkal összeköti. Ez a kol­
lek tiv itás m ár tú llép e tt a m unkásszo lidaritás ösztönös ta rta lm án , és a tudatosság 
színvonalára em elkedett.

M egerősödött és m egszilárdult a m unkásosztály  po litikai egysége és vele együ tt  
az osztály politikai a rcu la ta  is. A politikai egység és vele együtt a politikai tu d a t 
egyre inkább  m egtelítődött tudom ányos tartalom m al. Ennek a politikai egységnek az 
összetartó  ere je  m ár nem csak az á ltalános együttérzés, együvé tartozás érzése, hanem  
a m arxizm us-leninizm us eszm éinek m egism erése is. Az osztály tu d a táb an  m ár tü k rö ­
ződik sa já t tö rténelm i szerepének és elh ivato ttságának  felism erése és ennek a kü l­
detésének tudatos vállalása . Ez ad  a politikai egységnek új ta rta lm a t és az osztály 
politikai arcu la tának  ú j színt. Ez ju t  k ifejezésre abban, hogy a m unkásosztály  több­
sége egyetért a p á rt fő célkitűzéseivel, a  célkitűzések elérésének eszközeivel. Meg­
n ő tt a  bizalom  a p á r t irán t, am i az ob jek tív  tá rsadalm i viszonyok m elle tt elsősorban 
a jobb és őszintébb in fo rm áltságnak  az eredm énye. A m unkásosztály  tu d a ti fejlődése 
b izonyítja, hogy a valóságnak m egfelelő őszinte inform álás, a nehézségek kerte lés 
nélküli fe ltárása  nem  hat taszítólag, hanem  ellenkezőleg, növeli a felelősségérzetet, 
erősíti a nehézségek önkéntes vá lla lásá t és fordítva, h a  az igazságot e lhallgatják  a 
m unkások előtt, akkor ez m egfosztja a tá rsad alm at egy hata lm as fo rrada lm i erő  
felszabadulásától.

A m unkásosztály politikai állásfoglalása term észetesen nem  m entes m inden  k ü ­
lönbözőségtől. K ifejeződik ez abban  is, hogy a  p á r t  befolyása a m unkások egyes ré te ­
gei között különböző. Erősebb a tősgyökeres m unkások között, vagy ak ik  m ár a kap i­
talizm us idején  is m unkások voltak, és gyengébb azok között a m unkások között, 
ak ik  az utóbbi években le ttek  m unkások. A felszín v izsgálata ennek term észetesen 
ellentm ond, m ivel a politikailag  e lm arado ttabb  m unkásrétegeknél a különböző politikai 
és gazdasági intézkedések elfogadása látszólag előbb tö rtén ik  meg, m in t a  tősgyökeres 
m unkásoknál. Ez azonban nem  egyenlő a politikai befolyás erősségével, m ivel ez az 
elfogadás legtöbbször nem  je len t meggyőződést. Éppen ezért ezeknél a  rétegeknél a
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politikai m egingás k isebb m egrázkódtatás esetén is gyorsabban következik be. 
M ivel a m agyar m unkásosztályon belül az ú j m unkásréteg  jelentős, ezért a  sokszor 
jelentkező lelkesedést nem  lehet úgy értelm ezni, m in t a  tudatos meggyőződést. Ezt 
b izonyíto tta többek között az ellenforradalom  is. A lelkesedés m in t fontos feltéte le a  
szocializm us építésének nem  je len ti teh á t a tudatosítás szükségtelenségét, hanem  csak 
a láhúzhatja  a vezetés felelősségét. A m unkásosztály politikai egységének további erő­
sítésénél, a p á r t  és az osztály kapcso la tának  m egszilárd ításánál éppen ezért ez nem  
hagyható  figyelm en kívül.

A szocializm usba v e te tt h it és az é rte  fo ly ta to tt tudatos harc válla lása  a m un­
kásosztály jellem ző vonásává vált. M a m ár a m unkások többsége a gazda szemével 
nézi az országot, és teszi szóvá m indazt, am i szám ára nem  megfelelő. A szocializm us 
véglegesen összeforrt a m unkásosztállyal, az osztály é rtékalko tásának  alapvető  m ér­
tékévé vált. Erősödik a „M ienk” fogalm a a  gondolkodásban, s egyre jobban elnyom ja 
az „Enyém ” szem léletet.

A m unkásosztály  egy része m ár nem csak tudom ásul veszi a tá rsadalm i változá­
sokat, hanem  értékeli is azokat, elism eri az eredm ényeket és b írá lja  a hiányosságokat. 
A hibák  és a  hiányosságok b írá la táb an  m ár nem  a szem benállás ju t k ifejezésre — 
ami a kap italizm usban  ösztönösen k ia laku lt — hanem  a felelősségérzet, a  tuda tos é r­
deklődés. A m unkások vélem ényében egyre gyakrabban  fejeződik ki a tá rsadalm i é r­
dek és kerü l h á tté rb e  az ind iv iduális cél. A m ikor a m unkásoknak lehetőségük ny ílt 
az ilyen vélem ényük k iny ilván ítására , akkor ez nem csak az egyén szabadságának volt 
az egyik összetevője, hanem  a társadalm i fejlődés fo rrada lm i tényezőjévé is vált. 
A bizalom  légkörének állandó  fen n ta rtása  teh á t egyben a felelősségérzet növelésé­
nek a feltéte le  is, am inek kifejeződése többek között a vélem ények bá to r k iny ilván í­
tása. A m unkások vélem ényének gyakorisága és őszintesége nem csak tu d a ti fe jle tt­
ségük, hanem  a szocializm ussal való azonosulásuk fokm érője is, m ivel m egm utatja , 
hogy a m unkások tu d a táb an  a szocialim us m in t tá rsadalm i rendszer m ilyen m élyen 
vésődött be.

Az alakuló  szocialista tu d a t a lapvető ta rta lm á t képezi a tudom ányos világnézet 
egyre nagyobb té rhód ítása  is. A politikai ok ta tás és nevelés a m űveltség növekedése 
m u ta tja  ennek az alakuló  új v ilágnézetnek a ta rta lm á t. A m unkásosztály  gondolkodá­
sában a szocializm us építésének tapasz ta la ta i egyre inkább  a m arxizm us—leninizm us 
tudom ányára  tám aszkodnak és így nyernek  m egerősítést.

A m unkásosztályban m egtalálható  em beri tu lajdonságok is visszatükrözik  a szo­
cializm us szellem ének győzelmét. Ezek a tu lajdonságok először és elsősorban a m un­
kásosztálynál jelentkeznek. Ilyenek: az eszmeiség, a hazafiság, a szerénység, a  becsü­
letesség, a  fegyelm ezettség, az áldozatkészség és az egym ás tisztelete. Az új tu la jdon - 
viszonyok a lak íto tták  ki ezeket az új em bert jellem ző tu la jdonságokat. M ivel az új 
viszonyok k ia lak ításában  a m unkásosztály  já r t  az élen, ebből tö rvényszerűen követ­
kezik, hogy ezek a tu lajdonságok is elsősorban a m unkásosztálynál je len tek  meg.

Ez a tu d a t az e lm últ években sokat változott, de még nem  v ált következetesen 
szocialista tu d a ttá . A m unkásosztály  gondolkodását a  je len  tö rténelm i időben m ég 
jelentősen befolyásolják a  kapitalizm usból örökölt tu d a ti m aradványok. Az em be­
reknek  — a m unkásoknak  is — m últjuk , m últban  k ia lak u lt tuda tuk  és tapasz ta la tuk  
van. Ezek a tapasz ta la tok  és a m ú ltban  k ia lak u lt tudat, sokszor nem  egyeznek m eg 
a követelm ényekkel, am elyeket a szocializm us építése tám aszt a m unkásokkal szem ­
ben. Ezek a tapasz ta la tok  a  m últban, egy le tű n t v ilágban  gyökereznek, de ezek a ta ­
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paszta latok , gondolati elem ek szintén valóságos elem ei vo ltak  lé tre jö ttükko r a tuda ti 
fejlődésnek. Ezért nap ja inkban  úgy jelentkeznek, m in t az em beriség sok éven keresz­
tü l leszűrt bölcsességei. Ezeknek a tapasztalatoknak  és tuda ti jelenségeknek a szívós­
sága a hagyom ányokban, az ism eretek  elégtelen vo ltában  van, d e  ob jektív  tám aszát 
ad ják  a szocializmus fejlődésének átm eneti nehézségei is. 

A m unkások különböző csoportjainál a m ú ltnak  ez a  m aradványa különböző 
m értékben van jelen. A m unkásosztályon belül a legszilárdabb és legerősebb réteg  
a tősgyökeres m unkások nagy csoportja. S zám arányukat tek in tve közülük kerü l ki 
a legtöbb szakm unkás. A m unkásosztály ezen részének a tu la jdonságai: a m egbízha­
tóság, az állandó  aktiv itás, az osztályöntudat m agas foka, a fegyelem  és igazságérzet, 
a ko llektív  érzés és harcosság. Ezek a tu lajdonságok összességükben ad ják  a m unkás- 
osztály forradalm iságát, osztályöntudatának  m agasabb fokát.

A m unkásosztály m ásik nagy csoportja:: a kétlak i m unkások, akik  töm egüket te ­
k in tv e  a m unkásosztályon belül hata lm as a rán y t képviselnek, közöttük sok a  segéd- 
és be tan íto tt m unkás, akik  m űveltségben e lm arado ttabbak  és osztályöntudatuk  sem 
em elkedett a rra  a fokra, am ely forradalm iságában  egyenlő volna a tősgyökeres m un­
kásokéval. M int az osztály része a könnyebben megingó ré teget je lentik . K özöttük 
inkább  m egtalálható  az individualizm us és nagyobb m értékben a k istu lajdonosi 
szem lélet. Többségüknél éppen ezért m ég nehezen alakul ki a „M iénk” szem lélete. 
Á lta lában  a m unkásosztálynak e rre  a részére könnyebben gyakorol h a tá s t az ellensé­

ges propaganda, m ivel politikai állásfoglalása legtöbbször még nem  v á lt meggyőző­
désévé. Á lta lában  a dem agógia, a szocializm ussal ellentétes eszme is i t t  ta lá l tá p ta ­
la jra . Ennek a rétegnek a szocialista fejlődése lényegében csak a  m ezőgazdaság kol­
lek tiv izálása u tán  in d u lt m eg döntően, am ikor a m agán tu lajdon  m egszűnt és ennek 
h a tása i a fe jükben  is jelentkeztek .

U gyanakkor rá  kell m utatn i, hogy élnek a m unkások egy részének tu d a táb an  
a  k ispolgári nézetek, am elyek kifejezésre ju tn ak  a le lk iism eretlen  m unkában, a h a ­
szonlesésben, önzésben, durvaságban, an tikollektiv izm usban, stb. M egtalálható  a val­
lásos és nacionalista nézet is, m in t irodalm i örökség.

A m unkásosztály  tu d a tán a k  jellem zésekor fe lté tlenü l a lá  kell húzni, hogy az osz­
tá ly  egy részénél, a  korábbi h ibák  és a  tö rténelm i m u lt hatásakén t, a  m ég sokszor 
előforduló tü relm etlenség  következtében m eg található  a  visszahúzódás m inden poli­
tikai jellegű kérdéstő l, a vélem énnyilvánításban. Különösen él még a m unkások tu ­
da táb an  a személyi ku ltusz időszakának em léke, am ely időszakban legtöbbször az 
őszinte és jogos b írá la to t m egtorolták  és ellenséges erők befolyásának ny ilván íto tták .

A m unkásosztály tu d a táb an  lévő káros vonások nem  m ind a kap italizm us örök­
ségei. hanem  azoknak egy részét a szocializm us építésében elkövete tt politikai, gaz­
dasági és ideológiai torzulások hozták  létre, m ásrészt a fejlődés sajátos jellegéből 
adódnak. Á lta lában  leszűrhető  a tanulság , hogy a m unkásosztály  tuda ti fejlődésében 
akkor vo ltak  gátló torzulások, h a  a p á r t  po litikája  és nevelőm unkája szintén hiányos­
ságokkal küzdött. M indenekelőtt késleltette  a m unkásosztály szocialista tu d a tán ak  
alaku lását, hogy a fejlődés egy korszakában  a po litikai nevelő és a gazdasági m u n k á t 
m echanikusan szétválaszto tták . Ez a m unkások fejében a szocializm ust illúziókban 
fogalm azta m eg és a valóság helye tt csupán „eszm évé” form álta . Szintén késle lte tte  a 
szocialista tu d a t a lak u lá sá t az eszmei nevelőm unka kam pányszerűsége, am ely az 
ideológiai ráha tásoka t a tu d a tra , csak egyes politikai esem ényekhez kötötte. És végül 
m eg kell m ég em líteni a m unkásosztály  in fo rm álásának  sokszor elégtelen és nem  a
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valóságnak m egfelelő voltát. A m ikor a  m unkások tá jékozta tása  h iányokat szenvedett, 
akkor m indig gyengült a p á r t és az osztály kapcsolata és fordítva, a  jó  tá jékozta tás 
növelte a p á rtb a  v e te tt b izalm at. A zokban a  korszakokban, am ikor ezek a hliányos­
ságok nem  á lltak  fenn, m eggyorsult a  m unkásosztály  tu d a ti fejlődése is, és m entes 
volt az ellen tétes tendenciáktól.

Végső soron a m unkásosztály  tu d a ti fejlődésére is á ll az a  m eghatározás, hogy a  
tu d a ti fejlődés e lm arad t a tá rsadalm i lehetőségek és szükségletek m ögött. Ez az t je ­
lenti, hogy a  változó m unkáslé t és m unkástudat között ellentm ondások vannak . Az 
alakuló  szocialista tu d a t tú lzo ttan  e lm arad t az alakuló  szocialista lé t mögött.

Á ltalános tapasz ta la t, hogy jóval hosszabb folyam at a  dolgozók széles töm egei­
nek tudom ányos ism eretekkel való felvértezése, m in t a  szocialista politikai tu d a t k i­
alak ítása . U gyanígy hosszabb fo lyam at a dolgozók m űvészeti, ízlésbeli nézeteinek 
gyökeres m egváltoztatása, ennek szocialista ta rta lom m al való  m egtöltése. M indez 
a  szocialista tuda tfo rm álás, a ku ltú rá lis  fo rradalom  irány ítása  szám ára az t je lenti, 
hogy nem  lehet sablonos m ódszereket alkalm azni, hogy még hosszú ideig szám olni 
kell m inden politikai és k u ltú rá lis  problém a m egoldásánál ezzel a  ellentm ondásos 
tuda tta l. 
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N ógrád megye m unkásm ozgalm i, tö rténeti trad íc ió inak  feldolgozása az elm últ 
években szám ottevő fejlődésnek indult. Országos vándorgyűlések, konferenciák  S al­
gó tarjánban  tö rtén t m egrendezése jelentős segítséget n y ú jto tt ehhez a m unkához. 
A  társadalm i, gazdasági irányítók , a megyei po litikai közélet igénye jelentősen n ö ­
vekedett m egyénk m ú ltján ak  tudom ányos jellegű fe ltárásában . A publikációk 
szama, a tanu lm ányok többségének színvonala a rra  enged következtetni, hogy szű­
kebb hazánkban  politikusok, pedagógusok, közéleti személyiségek, értelm iségiek kö­
rében  k ia laku lt egy olyan szerzői gárda, am elyre nagyobb feladatok  m egoldásában is 
m éltán  tám aszkodhatunk.

N éhány éve új igény je len tkezett országos, de megyei vonatkozásban is. Gaz­
dasági fejlődésünk ado tt ritm usában  ipari és m ezőgazdasági üzem eink jelentős év­
fordulókat rendeztek  meg. 1961-ben ünnepeltük  a N ógrád megyei bányászat m eg­
kezdésének 100. évfordulóját.

Az évforduló ap ropó já ra  elkészült a S algó tarján i Iparv idék  c. ipari m onográfia. 
Ezt követően résztanulm ányok je len tek  m eg a  bányavidék népra jz i fejlődéséről, m un­
kásm ozgalm áról.

A M unkásm ozgalm i M úzeum ,a TIT és a  T örténelm i T ársu la t 1966-ban m eg­
h ird e te tt országos üzem történeti pályázatán  több megyei pályázó v e tt részt, és egy 
harm ad ik  helyet s ike rü lt is m egszereznünk. 1967—68-ban több nagyüzem ünk fenn­
állásának  50., 75., ille tve 100. év fo rdu ló já t ünnepli.

E nnek a lap ján  kértük , hogy a T örténelm i T ársu la t 1967. év m árciusában  Salgó­
ta rján b an  rendezze m eg az územ történetírás p rob lém áit elemző vándorgyűlést.

A V ándorgyűlés m egrendezéséről ír ta k  a lapok. Összességében sikeres volt. K ü­
lönösebbet hozzátenni nem  szükséges. Úgy érezzük azonban, hogy egy megjegyzés 
erejéig  fe lve thetjük : a m agyar tö rténetírás több nevezetes a la k já t még szívesen lá ttuk  
volna körünkben. Ami pedig az érdem i részt illeti, azt a tá rsu la t fő titká ra  Berend 
T. Iván a N épszabadságban m egjelent cikkében körvonalazta. Hogy e kérdéshez 
mégis hozzászólok az t elsősorban az teszi indokolttá, hogy az országos gondok és 
problém ák tükrében  vizsgáljuk m eg megyei feladata inkat.

Az egyik problém akör az üzem történetírás jellegéhez kapcsolódik. A vándor- 
gyűlés felszólalói helyeselték annak  kom plexitását. M agam  is e vélem ényen vagyok. 
Ennek hangsúlyozása azért szükséges, m ert je lenleg a különböző évfordulók keretén 
belü l te rveze tt üzem i m onográfiáknál m egfigyelhető a technológiai fo lyam atra le­
szűkülő. technika-középpontú  szem léletm ód. A m ikor a technika tö rténet fontossá­
gát hangsúlyozzuk, nem  hagyhatjuk  figyelm en kívü l a  technizációval szinte együtt 
je lentkező gyártásfejlesztési, piacelhelyezési gondok tag la lásá t sem. A tem atikus vo­
nalvezetésnél a m ásik fontos követelm ény, az üzem fejlődésével együtt kell bem u­
ta tn i az üzem et fejlesztő em bereket, m űszaki vezetőket. Nagy gondot kell tehát fo r­
d ítan i élet és m unkakörülm ények a laku lásának  v izsgálatára, a m unkásság harcainak  
d ia lek tikus szem léletű bem utatására .

Helyes, ha megfelelő te re t és lehetőséget keresünk  a dolgozók m űveltségfejlődé­
sének vázolására, az iskolázottság alakulására .
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A vándorgyűlés v itá jában , úgy érzem  nem  kap o tt megfelelő helyet az üzem ­
tö rtén e tirá s szem leletének elem zese. E nnek vizsgálata azé rt fontos, m ert többféle 
veszély t is re jthe t m agá ban a tények  k ülönböző nézőpontból való tá la lása. Az egyik 
veszelyt a „megszép itő m esszeseg”-ből ered. Az üzem  k ia lak ításá t átélő  m űszaki ve­
zetők, nem egyszer a m unkások is, visszaem lékezéseik során  a pozitív eredm ényekre 
em lékeznek szívesebben. Ez több esetben az üzem történetír ót is ilyen irányban  b e ­
folyásolhatja, különösen akkor, ha egyedül válla lja  a  ku ta tóm unkát, s a tö rtén e t 
m egírását is.

U gyanilyen hibás, ha az üzem fejlődése szem pontjából pozitív szerepet be­
töltő  gazdasági vezető, m űszaki, vagy a  dem onstratív  szem ély te tte it e lhallgatjuk , 
vagy szándékosan negatív  m egvilágításba helyezzük. M indezeket elkerü lhetjük , ha a  
történelm i m aterializm us nézőpontja a lap ján  a dolgozó töm egeket, és annak  harcá t 
elősegítő tényezőket, szerepüket m egfelelően értékeljük .

K ülön fejezetet érdem el az üzem történetírás kere te in  belül az üzem szociológia. 
Ez a ku ta tási form a kap ja  meg az é le t különböző te rü le tén  az ő t m egillető helyet 
és szerepet! Az üzem történet nem csak a technika tö rténete  — ír tu k  az előbbiekben. 
Szükséges teh á t megfelelő, hozzáértő gárda kiválasztása, felkészítése, hogy tapasz­
ta la ta ik  megfelelő m ódon bedolgozh a tók legyenek az üzemi m onográfiákba. Enélkül 
nem  kapunk  elég h iteles választ a különböző m unkás rétegek  k ia laku lására , a poli­
tikai, szakm ai, ku ltu rá lis  fejlődés megfelelő bem utatására . A  különböző — s tegyük 
hozzá nélkülöznetetlen  — sta tisz tikai adatok  nem  adha tnak  te ljes értékű  választ 
a fen ti kérdésekben.

Szerzőink többségének igen nehéz, — am in t ezt az eddigi tapasztalatok  is iga­
zolták a munkásmozgalom  bem utatása. Igen sok elkészült, vagy készülőben lévő 
m onográfiában (pl. S algó tarján i Iparvidék) csak járu lékos szerepet kapo tt az üzem 
m unkásm ozgalm ának tö rténete , azaz a fejezetek végén oldalszám ban is csekély te r­
jedelm et kapva húzódott meg néhány  felszínen odavete tt gondolat. M ásutt a  m un­
kásm ozgalm at leszűkítették  a  felszabadulást követő időszakra. Ahogy az t m ár ez 
írás első részében vázoltuk, a felszabadulás elő tti időszakot illetően, a h ivatalos poli­
tikai tö rténe t bem uta tásá ra  kell törekedni. Meg kell vizsgálni a  m unkásságra gya­
koro lt hatását, az egyház, a  levente és cserkészm ozgalm ak szerepét, és m indem elle tt 
elsősorban a KM P illegális tevékenységét, a Szociáldem okrata P árt, a Szakszervezet 
nevelő, szervező, ku ltu rá lis  m unkáját. Term észetesen it t  is h iteles adatok, tények 
b irtokában  kell elemezni.

Külön érdem es felhívni a figyelm et a K eresztényszocialista és N yilaskeresztes 
Pártok  egyes üzem ekben az átlagosnál nagyobb szerepének vizsgálatára.

A vándorgyűlések v itá jában  és az a lap referá tum okban  foglalkoztak az üzem ­
tö rténe t különböző időszakai helyes arányának k ia lak ításával. Úgy érzem  ez nem  
form ai problém a. Ezt több oldalról érdem es megvizsgálni.

T apasztala taink  szerin t — és ezt több üzemi m onográfia példázza — elég nagy 
gondot fo rd ítanak  az üzem történészek a gyár m egalap ítását megelőző körülm ények 
bem utatására , a term elés különböző ágazatának  vázolására. Ez nem is baj. A prob­
lém a ott kezdődik, hogy a tö rténetíró  elemző m unkája, a felszabadulás ide je  felé 
haladva csökkenő tendenciát m utat. Több fontos időszakot a H orthy rendszer kere­
tein  belül vizsgálódva, csak vázlatosan fe jtenek  ki. Több készülő, vagy elkészült 
tanu lm ányban  a felszabadulást követő időszak nem  k ap ja  m eg az t a  súlyt, am ennyi ezen 
időszak fejlődést m eghatározó szerepéből következne. M inden m éricskélést e lkerü l­
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hetünk, ha e kérdést úgy kezeljük, — csak az 1945 u tán i időszakra vonatkoztatva — 
hogy a m egtett út, a politikai-gazdaság i-ku ltu rá lis viszonyokban bekövetkezett vá l­
tozások arányában  kell hely t adnunk  e korszak tö rtén e tírásán ak . Ha elism erjük, hogy 
felszabadulásunk 22 éve a la tt  többet te tt társadalm unk, m in t az elm últ 100 év a la tt, 
akkor az t a  fe ltá rt, s m egírt anyag terjedelm ében, m inőségében is el kell fogadnunk.

N yilvánvaló, hogy szám olni kell e korszak m egírásának  nehézségeivel. Főleg 
azzal, hogy a  tö rténelem  form álói, alkotói m ég élnek, a társadalm i, gazdasági élet 
különböző te rü le te in  dolgoznak, és azzal, hogy a különböző szem élyek egy adott 
kérdést m áskén t és m ás nézőpontból is ité lnek  meg. I t t  a  legátfogóbb és legfontosabb 
legobjektívebb m egvilágításokra van szükség.

Szólni kell az üzem történetírás tudom ányosabbá, és ezzel összefüggésben szín­
vonalasabbá té tele  érdekében a forrásanyagok, feldolgozások, az eddiginél célsze­
rűbb  felhasználásáról. N yilvánvaló, hogy az üzem történetírásnak  m ég jó  ideig m eg­
m arad n ak  bizonyos em pirikus vonásai. Nem nélkülözhetők a vezető m űszakiak, 
törzsm unkások összeegyeztetett, leellenőrzött visszaem lékezései, különösen azokban 
a korszakokban, am ikor m egfelelő forrásanyag  nem  áll rendelkezésre. Ahol ennek 
személyi feltételei ado ttak  o tt elképzelhető egy-egy kisebb korszaknak, vagy ese­
m énynek a m egiratása, részelem zése, m ajd  önálló szerepeltetése.

A dokum entum ok, sa jtóanyag  elsődleges szerepét m indezek nem  helyettesíthetik . 
A megyei ku ta tók  szám ára azonban éppen az okoz jelentős há trány t, hogy a kü lön­
böző jegyzőkönyvek, adatok  szerződések, banki szám lák a különböző országos je l­
legű levéltárakban  vannak. Egyedül a P est—N ógrád megyei L evéltár gazdasági an y a­
gának S algó tarjánba való közeli te lepítése segíthet a közeljövőben e gondokon. A 
forrásanyagok m egfelelő színvonalú szolgáltatása érdekében szükséges jó  kapcso­
la to t k ia lak ítan i a többi levéltárakkal. Célszerű lenne a m egyére vonatkozó, az 
üzem történetíráshoz felhasználható  sa jtóanyag  b ib liográfiá já t elkészíteni, és a kü lön­
böző könyv tárakban  a ku ta tó k  szám ára hozzáférhetővé tenni.

Az eddigiek során üzem történeti publikációkban nem  bővelkedhetünk. A m eg­
lévők felhasználására nagyobb gondot kell fo rdítani. S ajnálatos módon szinte fele­
désbe m ent, — m ég az országos vezető üzem történészekhez sem  ju to tt el — a több 
szem pontból is értékes S algó tarján i Iparv idék  c. m onográfia. Igen hasznos lesz a 
vándorgyűlés anyagának  felhasználása forrásanyag, de m ódszertani vonatkozásban is. 
K ülön gondot kell fo rd ítan i a K özponti S tatisztikai H ivatal k iadványainak  fel- 
használására is.

Az üzem történetirás kom plex itásával függ össze a szerkesztés, a m egírás szerve­
zési p rob lem atiká ja  is. Az eddigi — elsősorban országos tapasztalatok  az t bizo­
nyítják , hogy a leghasznosabb, ha szerkesztő kollek tívák  a lakulnak , m űszaki, köz­
gazdász, szociológus, politikus, történész összetételben. N yilvánvaló, hogy az ilyen 
összetételű együttes nem  m inden v á lla la tn á l áll rendelkezésre.

E lképzelhető a m ár nagy gyakorla tta l, széleskörű megyei á ttek in téssel rendelkező 
üzem történészek felkérése, kijelölése a m onográfia összefogására, de ez is széles­
körű  üzem i ko llektíva közrem űködését feltételezi.

A fenti gondolatokkal k íván tam  hozzájáru ln i további, m ég sikeresebb m un­
kánkhoz.
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A cím, am ely egyébként id. Szabó István  K ossuth-díjas szobrászm űvészünk 
ham arosan m egjelenő önéletírásának  a cím e is, nagyon kifejező két szem pontból 
is. Je len ti egy élet művészi m unkásságát, az t a végtelenül gazdag, sokoldalú küzdel­
met, am ellyel a m űvész az anyag fe le tti u ra lm a t m egszerezte, a  fá t engedelm es 
eszközévé tette. De je len ti azoknak a fába m enekített, az örökkévalóságnak m egörö­
k íte tt dolgozó életeknek a so rát is, ak ikrő l egész életében bensőséges szeretettel, mély 
együttérzéssel vallo tt és vall, ak iknek  tudását, m űvészetét szentelte.

„A legnagyobb m űvésznek sincs olyan álm a, 

m elyet ne zárna bárm ely  kockam árvány 

önnön feleslegébe, míg k itá rván , 

a lélek á lta l vont kéz m egtalálja .”

M ichelangelo em lékezetes m egállap ítása ju t eszembe, am ikor kezem ben az ön­
éle tra jz  kéz ira tával ,vallatom  P ista  bácsit életéről, m unkásságáról.

A fa szerete té t a szülői házból hozta m agával, a bognárm esterség e lsa já títása  és 
gyakorlása közben tan u lta  m eg az anyagot engedelm es eszközévé tenni, titkai felől 
kérdezni. S k iderü lt, hogy az anyag szívesen táru lkozik  ki annak, aki értő  kézzel 
nyúl hozzá, aki előre lá tja  a benne rejtező  m űvet, a kész alko tást képes m egszaba­
d ítan i önnön feleslegétől. M ert P ista  bácsi — és i t t  a  közvetlen bácsizás nem  a  c ikk­
író  idétlen bizalm askodása, így tiszteli őt m egyeszerte m inden ism erőse, m integy a 
nagycsalád tag jának  tek in tve  — őszintén vallja , hogy képzeletében m indig a  kész 
figu rá t lá tja , ezért olyan rendkívül term ékeny, ezért dolgozik viszonylag nagyon 
gyorsan. K edvelt anyaga a körtefa, elvétve a tölgy és hárs, de szolgálatába kénysze­
ríte tte  a követ is.

P ályá ja  elején  — m integy az őstehetség ösztönös tájékozódásával — kisterenyei, 
m aconkai, kazári m enyecskéket m intáz, m arokszedő lányt, tiloló asszonyt, ekevasat 
néző, kaszát fenő paraszto tt farag, a k é t ökrös, m ajd  négyökrös szántásban a mezei 
szorgalm at, a paraszti élete t örökíti meg.

Hősi em lékm űvek, vallási tém ák m elle tt ju t ideje  a palóc dudás, a sártaposó 
cigány, a  kovácsok m unká jának  form álására. Elvétve, m integy e lő tanulm ányként 
m ár ekkor is hozzányúl a  bányász tém ához is. De realizm usa nem  nyeri m eg azok 
tetszését, ak iknek  tám ogatására még nagy szüksége van. A m ikor m egform álja a 
m unkanélkü li bányászt csákánnyal, az inas, kizsigerelt em ber lá tványa nem  nyeri 
m eg a bányafőtanácsos ú r tetszését. — O lyan szobrot csináljon  — hangzik szinte 
ellen tm ondást nem  tű rően — am elyre szívesen nézek.

Az ilyenfajta  m egnyilatkozások m egm uta tják  annak  a lelkesedésnek ham is páto ­
szát, am ellyel a harm incas években a népi tehetségeket felkaro lták . Csak „védjegy” 
volt tehetségük, m űvészetük, am ellyel egy bűnös ku ltú rpo litika  m ulasztásait el le ­
h e te tt leplezni, olcsón lehe te tt ünnepelni az t a „kim eríthetetlen  őserőt”, am ely a 
m agyar népben lappang, de am elynek igazi kibontakozását csak ünnepi alkalm akkor 
ta lá lták  k ívánatosnak.
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Így Szabó István  sem  k ap ta  m eg az t a  tám ogatást, am elye t pedig m indig igé­
nyelt, hogy tehetségét kim űvelhesse, évszázadok felgyülem let tap asz ta la ta it feldol­
gozva átvehesse. Csak az önm űvelés nehezen já rh a tó  isko lája m a ra d t szám ára m ind 
eszmei, m ind technikai vonatkozásban. De ezeket a lehetőségeket a m egszállottak 
szívósságával ki is használta. Fejlesztette  techn iká já t, m egism erte az  öntés forté lyait, 
sokszor gyümölcsözően hasznosíto tt naívnak  látszó tanácsokat is, m in t az ilyen­
fa jta  észrevételek: „Az a jó  szobor, am elyet ha a hegyről legurítanak , akkor se 
tö rik  el.”

A gazdag életm ű legfontosabb, legkiem elkedőbb a lko tásának  a  kétszázéves 
bányásztörténelm et m egörökítő so roza tnak  m egalkotásához m ég további rész tanu l­
m ányokat k e lle tt végeznie. N em csak a sa lgó tarján i v idék  bányáit, bányászainak 
fejlődését tanulm ányozta, hanem  a  többi m agyarországi bányavidék, T atabánya, 
Pécs bányá it és történelm i fejlődését is.

Ennek a m egfeszített m unkának  le tt az eredm énye, hogy az évek során „össze­
á llt” a sorozat. V alljanak  ezek a szobrok a  m agyarországi bányászm ozgalom  kezdeti 
éveiről: az  ékkel, kalapáccsal történő szénfejtésről, a talicskával, m ajd  abroncsos 
ládákban, görgőkön való szénszállítás gyötrelm eiről, a  kosaras szénhordásról, a v íz­
betörések elleni küzdelem ről. M indenütt az em ber áll a középpontban, a  bányászok, 
ak ik  úgy dolgoznak, hogy hozzáteszik e re jü k e t a m unkához. A technika fejlődése 
sokat segít ugyan (Lejtős aknán  lefelé, Bányász robbantás, a Dombosz kom bájn t ke­
zelő brigád stb.), de a  bányász élete csak a felszabadulás u tán  k ap ja  m eg m éltó  
elism erését. A Bányász sz trá jk , Ökrös bácsi a  csendőrökkel, B érkövetelők stb. az 
osztályharc egy-egy em lékézetes m ozzanatát ö rök ítik  meg. Az életkörülm ényekben be­
állo tt változásokat egyszerű eszközökkel, de igen kifejezően m u ta tja  meg. H árom  
szobor egym ás m elle tt: N agyapám  gyalog, Bányász kerékpáron  és B ányász az ik a ­
ruszban beszédesen b izonyítják  a m eg tett u ta t.

A közel 150 alkotás m űvészi értéke m elle tt kordokum entum  is, a  felnövekvő 
nem zedéknek segít igaz képet k ia lak ítan i a m últró l, m eg tan ít az em beri veríték , a 
kom m unista hely tállás m egbecsülésére, tiszteletére. Az a siker és érdeklődés, am ely 
a m agyarországi k iá llítások  irá n t m egnyilvánult (14 vidéki városban m u ta tták  be) 
valam in t a  Szovjetunió és C sehszlovákiában a ra to tt elism erés öregbítette , em elte 
m egyénk képzőm űvészeti rang já t. Az anyag javarésze im m ár végérvényesen m egyénk 
tu la jdona. Szép és m egoldásra váró  fe lada t olyan állandó  k iá llítási lehetőségről gon­
doskodni, ahol értékének  m egfelelő helyen, — stílusos lenne a B ánya M úzeum m al 
összekapcsolni — m indenkor a látogatók rendelkezésére állna.
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ERDŐS ISTV Á N :

Ü V E G T E R V E Z Ő K

A b e já ra t e lő tt egy szobor áll, üvegfúvó férfi. Öblösüveggyár. K inek ju th a to tt 
eszébe hajdan , hogy i t t  egy daliás bronzm unkással szaporítsa a gyár üvegfúvóinak 
szám át?! A dolgozó üvegfúvó m unkaidő u tán  indul haza, búcsút in t az ő rt-á lló  
üvegfúvónak. Viszlát! K ét érkező m unkás úgy köszön rá, m in t a fiatalok üdvözlik 
egym ást: Szia!

Így képzelném , de a szobrot észre sem veszi senki, m in tha o tt sem  lenne. Az 
üveggyári m unkásnak  ez nem  is szobor, ez egy m unkás, m in t ő. Szim bólum féle 
tehát? Dehogyis. Üres, fölösleges ism étlődés, m ely az idegennek sem  fejez ki 
sem m it, hisz a  b e já ra t fö lö tt o tt á ll a fe lira t: ÉM. S algó tarján i Üveggyár.

A portán  belépőcédulát kapok, m ert bejelentettem , hogy a gyár tervező-cso­
portjáva l van találkozóm , v á rn a k  rám . A lkotóm űhely-riporto t csinálnék. Mondom a 
nevem, s m ár it t  is a cédula a  zsebem ben, beléphetek. A sínek m elle tt kell e lindu l­
nom, s valahol az utolsó kem encén is tú l (gondolnám, ahol a m ad ár sem  jár) o tt 
találom  m ajd a tervezők rez idenciáját. Zúgás, kattogás, meleg, ezek az első benyo­
m ásaim . A ztán m ár o tt is vagyok, ahol a kem encék öltik  rá  nagy tűzpiros nyelvüket 
az em berre. A kem encék elő tt forgolódó félm eztelen, trikós férfiak. Hosszú-hosszú 
furcsa p ipákat lengetnek, fú jnak . M elegük lehet. E lism erésem . K ioldottam  a n y ak ­
kendőm et. És indulok tovább keresem  a tu la jdonképpeni agyközpontot. K eresem  az t a  
négy-öt em bert, aki — m icsoda fantáziával! — nap, m in t nap  k ita lá lja , m ilyen 
fo rm ákat fú jja n ak  m ajd  holnap az üvegfúvók, m it fessenek a festők és így tovább. 
(Hogy m ajd  m it kell ebben az elképzelésem ben csalódnom!) M indenesetre m ost az 
alko tóm unka irá n t érzett őszinte tiszte lettel ballagok fel a lépcsőkön. A környezet 
kissé lehangoló, nem  ilyenfajta  irodarendszert vártam , valam i nagy, m odern, v i­
lágos, szép term et, korszerűen felszerelt berendezésekkel, sok-sok színes fénnyel. 
A folyosón zsúfoltság, a fa l m elle tt a  földön üvegek, poharak, tá lak  sorakoznak. Hm!

Csak bele ne rúg jak  valam ibe! Végigmegyek vagy négy szobán, zsúfoltság i t t  is, 
m indenütt. De m egérkeztem . A tervező csoport m unkahelyére ennél szerencsésebb 
p illana tban  nem  is jöhettem  volna, Erdei Sándor tervező áll az aszta lte tején , be­
kere tezett oklevelet tesz fel a  falra , igazgat, ahogy Takács Géza a tervező-csoport 
vezetője és V áradi Jánosné irán y ítja ; k icsit fel, m ost m eg lejjebb, a baloldalon. 
M ost jó! S m ár rendben  o tt függ a falon a k é t új oklevél 1967 m ájusi keltezéssel. 
Egy Takács Géza á lta l te rveze tt szörpös-készlet az év „Legszebb te rm éke” cím et 
nyerte  el, m íg egy m ásik, ugyancsak öblösüveggyári term ék, egy gyümölcsös tál 
elism erő m iniszteri d icséretben részesült. B eszéljünk a  lényegről, Takács Gézáé a  szó:

„Ezeket a k itün te téseket m ost a B udapesti Nem zetközi V ásár a lkalm ával kap tuk . 
Ü zem ünk — A jka, Tokod, P a rád, K arcag, Sajószen tpéter m elle tt — m éltán  
rep rezen tá lta  a m agyar üvegipart. A m i részlegünkben m integy 50—60 darabból álló 
kollekció vo lt k iá llítva, rendk ívü li közönségsikerünk volt, azóta is érkeznek az 
érdeklődő, igénylő levelek, gratulációk. V áradi Jánosné, H am za Erzsébet, Erdei 
Sándor, és az időközben nyugdíjba m ent M unkácsy-díjas Mánczos József és jó ­
m agam  m unkái vo ltak  ezek a term ékek. Úgy gondolom gazdag, változatos anyag­
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gal szerepeltünk, új színeket, fo rm ákat produkáltunk . Ezt igazolja az is, hogy az itt 
lá tható  k é t elism erő oklevél m elle tt M ánczos József négy m iniszteri dicsérő ok­
levele t kapo tt.”

Nézem a d íjazo tt term ékeket. Repesztett, k rak lés k iv itelű  lim onádés készlet. Mo­
dern, n y ú jto tt — hengerform átum ú kancsó, csőpoharak. Tetszenek. De m ég szebb 
ta lán  a d íjazo tt váza, — olajzöld színű középen keskenyedő, enyhén  X -karak te rű , 
— s   a  gyümölcsöstál.

Ez utóbbi hagyom ányos form a, de repeszte tt — m atírozo tt felületkezelése k ü ­
lönössé teszi. V alam i ren d k ívüli harm ónia  árad  belőle. A v itrinekben  — itt  m ár szép 
rendszerben — hasonló, ám u latram éltó  m intakollekciók sorakoznak. A k arv a-ak a ra t­
lanu l előkerü l a  sablonkérdés: Hogyan is állunk  az expo rtta l?  A válasz nem  hagyo­
m ányos klisék szerin t fogalm azódik.

„Az export kötelezettségünk évrő l-évre nő, a tervezés m unkakörülm ényei v i­
szont nem hogy jav u ln án ak  ,de rosszabbodtak a közelm últ években. V alam ennyien 
jó l ism erjük  az exportterm elés jelentőségét, hiszen a gyár 148 m illiós évi tervében 
56 m illiós té tellel szerepel az exportterm elés, m égis m in tha időnként az illetékesek 
m egfeledkeznének errő l. A Ferunion m űszaki külkereskedelm i v á lla la t sürgeti az 
új m intakollekciókat, hiszen az üzletkötéshez idejében a vevők rendelkezésére bo­
csáto tt m in ták  szükségesek. De hasonló a  helyzet a M etrim pexnél is. Ehhez m ér­
ten  az üzem vezetése nem  te rem t m egfelelő körü lm ényeket a tervezőcsoport e red ­
m ényes m unkájához. H árom  hónap óta agyonhallgatják  a csoportunk á lta l beadott 
javaslatokat, am elyekkel a  m unkaszervezés, a tervezés, m intázás színvonalát k íván juk  
jav ítan i. Pedig az eddigi eredm ények a lap ján  nem csak arányosan  e lvárha tó  törődést, 
de előlegezett b izalm at is érdem elnénk. Je len leg  45 országba exportá lunk , a  K anári 
szigetektől A usztráliáig, K anadátó l Izraelig, világszerte m egism erték, m egkedvelték 
term ékeinket. Érdekes, hogy az igények m ennyire vegyesen jelentkeznek az expo rt­
ban is. Igen sok az olyan m egrendelő, aki hagyom ányos form át, színezést, csiszo­
lá st k iván  tőlünk, m íg m ások a divatos, új fo rm ákat követelik. Az A m erikai Egye­
sü lt Á llam okba példáu l aranysávozott, piros pettyes — m in tás(!) — készletek u taz­
nak  m ajd, ugyanakkor példáu l a  svájci m egrendelők a legdivatosabb, m odern szí­
neket k ív án ják  meg; a barnás árn y a la tú  am bert, a  világossárgát, az olajzöldet.”

M indenáron közbe akarok  szólni, hogy fitogtassam  korszerű ism ereteim et, am i az 
export-p rob lém át illeti. No, m ajd  az új m echanizm us! (Pontosabban a gazdaság- 
irány ítás 1968-ban életbelépő új m echan izm usa!). . .  A tervezőm űvészek mosolyogva 
bó lin tanak  körülöttem , m indenü tt sokat v á rn ak  a „m echanizm ustól”.

Erdei S ándor fiatal, szim patikus tervező csupa lobogás, lelkesedés, ha az alko tó ­
körülm ények javulásáról, ésszerűbb szervezéséről esik szó.

„1962-től vagyok a tervezőcsoport dolgozója. B ár időközben hosszabb ideig kato­
náskodtam  is, h ivatásom nak tek in tem  ez t a m unkát, együttélek  az üveg p ro b lém ái­
val, éppen ezért fokozottan fá jn a k  a gondok, a nehézségek. Az exportró l beszélve 
szó esett m ár a gyors reagálásról, korszerűségről, gazdaságosságáról, ezekhez még 
annyit, az a szom orú igazság, hogy á lta lában  m ire  a m i terveinkből, elgondolá­
sainkból eladható  üveg lesz, add ig ra  „lejár az igazolásunk”, vagyis kim egy a d iva t­
ból, e lavu lt az ötlet, a  gondolat. P ersze ez nem csak az üzem vezetésen m úlik, eb ­
ben részes az Országos G yártm ányfejlesztő  Bizottság laza szervezettsége, belső fe­
gyelm e is. Sajnos rendk ívü l hosszú az á tfu tási idő a te rv tő l a  m egvalósulásig, m ert 
az új te rveket a h ivatalosan  k ije lö lt hav i vagy negyedévenkénti zsürizések helyett
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á lta lában  csak évente egy alkalom m al b írá lják  el. Ez előbb-utóbb a  versenyképesség 
rovására  megy. Úgy tűn ik  nem  igen tö rődnek ezzel az illetékesek. S üzemen belül 
is sok a  problém a. Nem  túlzás, ha az t á llítjuk , hogy a  vezetők csak akkor vetődhet­
nek  erre, h a  valam i baj van. Évek óta nem  tu d ju k  m egvalósítani a tervezés és a 
kivitelezés rugalm as összhangját. Igencsak sértő  a  tervezőre nézve, — aki pedig 
végiggondol m inden m echanikai, technológiai lehetőséget — hogy a  kivitelező szak­
m unkás kineveti az új, m odern elgondolást, s egyfajta  kényelm esség ta la ján  állva 
leszögezi, hogy az ad o tt te rv  kiv itelezhetetlen . Ilyenkor e lvárná  az em ber, hogy a 
m űvészileg-szakm ailag jó l képzett vezetők a tervező m ellé á lljanak , de errő l szó 
sincs. V alahogy az egész gyáron belül engednek eluralkodni egy olyan levegőt, hogy 
„az is valam i m ár, k ita lá ln i, lera jzo ln i egy új fo rm át?” Ilyen alapon  sem művészi, 
sem  szakm ai fejlődésünkre nem  ny ílik  m egfelelő lehetőség, és m ert a szakm unkás 
viszonylag d iffe renciála tlanabb  szem lélete m ia tt az t kéri, „tervezzetek egyszerű, 
könnyen gyártha tó  dolgokat!”, nem  tudom  hová vezet ez a  folyam at. A világpiacon 
ugyanakkor egyre inkább  a korszerű, m erész form ákat, elgondolásokat keresik  a 
vevők. Rendezni kellene ezeket a belső ügyeket, m ert je lenleg m ég a  m in tapéldányok 
is csak nagy nehezen, sok se le jtte l készülnek, m ivel a  tervező részlegek tervében  
a  m in tagyártás m indm áig  nem  szerepel, s a  szakm unkás kénytelen-kelletlen , tú l­
m unkakén t végzi ezt a fe la d a to t Más levegőt szeretnék. Legyenek egészséges pers­
pek tíváink , becsüljék m eg jobban  a m unkánkat!”

A rra  gondolok, m iközben eljátszogatok az  asztalon álló  készletek színeivel, hogy 
1945 elő tt csupa külföldi tervező dolgozott itt, az egy Mánczos József tervező­
m űvész kivételével. M ost az egész ko llektíva fiatal, igen tehetséges sa lgó tarján i 
konstruk tőrökből áll. M iféle szem lélet deg radálha tja  őket játszadozó m űvészekké, 
vagy fantasztákká, irreá lis  gondolkodású k ita lá lókká? H a nem  is keresgélünk a 
közelm últ évek eredm ényei között, s csak a  legfrissebb d íjak ra , p roduk tum okra u ta ­
lunk, akkor is nyilvánvaló: több erkölcsi (s ta lán  anyagi!) m egbecsülést kellene k ap ­
jan ak  ezek a tervezők.

A folyosó k inn  m ost m ég levegőtlenebb, sok-sok göngyöleget, pap írhu lladéko t 
is észreveszek, m eg m indent, am i ú tban  van. D elet harangoznak. A kem encék 
vörös m osollyal e lm aradnak  m ögöttem . Utolsó m eleg legyintés a nyakam ra, a 
csarnok  m elle tt  hűlő   üvegdaraboktól,  s  a   po rtán   leadom   a  belépő  cédulám at.
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N évesztétikai irodalm unk elsősorban a keresztnevekkel foglalkozik, a családi 
nevek tanulm ányozására m ár kevesebb energ iát fordít. P edig  a  t e l j e s  n é v  szép­
sége izgatja leginkább az em bert.

M ásrészt a névesztétikai cikkek szerzői á lta lában  a születési anyakönyvek ad a ­
taiból indu lnak  ki. B ár a  szülők névválasztása r itk á n  nyeri meg a felnövő gyerm ek 
tetszését. (A m indenkori felnő ttek  a megelőző nem zedék á lta l szépnek ta rto tt u tó­
neveket viselik.)

Ezért m ás m ódon — névválasztásra vonatkozó közvélem énykutatással — k eres­
tem  választ a r ra  a  kérdésre, hogy m elyik a  legszebbnek ta r to tt (teljes) m agyar név.

Első alkalom m al 1965 feb ru árjáb an  hetven  fé rfit kérdeztem  m eg afe lől, m ilyen 
nevet adna sa já t m agának. A nyilatkozók vezeték- és u tónevet választottak.

Az utónevek győztese az A  t t i l a név volt. H eten választo tták  (10%). A s ta ­
tisztikai összesítés u tán  szóban elm ondották, hogy a szó csengése, zenei hatása  
ragad ta  m eg elsősorban őket, de József A ttilá ra  és A ttila  k irá ly ra  is hivatkoztak.

A vezetéknevek csak annyiban  m u ta ttak  törvényszerűséget, hogy harm incnyolc 
(hetvenből) „i”-re  ille tve „y”-ra  végződött. P éldául: Kárpáty, Bocskay, Kolozsváry 
— Toldi, Budai, Mátrai. V ilágosan felism erhető  volt tö rténelm i és irodalm i neveink 
hatása. Régi u ralkodó osztályunk azonban az „y”- t  erősen elkoptatta. Ez a  m agya­
rázata  annak, hogy h arm inchárm an az „i” végződés m elle tt döntöttek. (Bár a 
beszélgetés során  k iderü lt, hogy egyesek csupán szerénységből ír tá k  így.) Egyébként 
m ind a harm incnyolc név — a névm agyarosítás szürke szokása szerin t — földrajzi 
névből képzett m elléknév.

M ár ez az első felm érés is igazolta, hogy a névválasztó férfiak  kerü lik  a m eg­
szokottságot, m ert a ritk áb b an  használt név választékosabb. M ásrészt vonzó a d a lla ­
mos hangalak, m ert a név han g u la tá t is kellem essé teszi, de fontosabbak a névhöz 
fűződő egyéni em lékek, érzések.

Egy év m úlva új szem pontokkal kiegészítve m egism ételtem  a felm érést. 1966 
feb ru árjáb an  száz 12—15 év közötti leányt és ugyanannyi 20—71 év közötti férfit 
kérdeztem  meg. A kérdést ezú tta l m ásként fogalm aztam . Ugyanis a „M ilyen nevet 
szeretnék?” m ár eleve feltételezi, hogy jelenlegi nevem m el nem  vagyok elégedett. 
Ha pedig elm ondom , hogy nyugodtan m egm aradhat a  nyilatkozó sa já t neve m ellett, 
akkor félő, hogy a felm érés ad a ta in ak  jelentős része csupán az ado tt helyzetet 
rögzíti.

A „M ilyen nevet szeretnék?”-féle problém afelvetés különben is bonyolult lé lek­
tan i fo lyam atokat ind ítana el. Ilyenfajta  gondolatok, érzések vetődhetnének fe l : Nekem  
nem  jó az apám  neve? — Nem  tiszteletlenség ez? — Ha eddig jó  v o l t . . .  stb.

M indezek azt eredm ényezhetnék, hogy a m egkérdezettek nem  a neveket, hanem  
sa já t m agukat m érlegelnék. A kérdést teh á t így fogalm aztam  ú jra :

Melyik a legszebb magyar név? 
E form a a figyelm et a m egfelelő irányba terelte . A m egkérdezettben csak egy­

féle gátlás vetődhete tt fel; és csak akkor, ha sa já t nevét szépnek ta rto tta ; — m erjem -e 
a sa já t nevem et a legszebbnek ta rtan i?
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Ezt a gátlást azzal o ldottam  fel, hogy előre közöltem : lehetséges, hogy sa já t 
vezeték- vagy keresztnevét ta r t ja  valaki a  legszebbnek. Ez esetben term észetesen 
az t kell írn ia . Egyébként ez vo lt az egyetlen m egjegyzésem. T udatosan ügyeltem  
a rra , hogy a ny ilatkozókat csak a kérdőív kérdései befolyásolják.

M indnyájan  tud ták , hogy az ada toka t felm érés céljából kérem . M eglepő volt, 
hogy m ennyire kom olyan veszik, és m ennyire élvezik ezt a szokatlan játékot.

A kérdőív  az alábbi rovatokat ta rta lm azta:

1. Sorszám : 2. K or (év): 3. Foglalkozás (csak a férfiaknál): 4. Nevem (vezeték­
név — utónév): 5. A legszebb m agyar név (vezetéknév — utónév):

M egokolást csak a sta tisz tikai feldolgozás u tán  kértem  és csupán szóban.

Az 1966-os felm érésbe nem  vontam  be senkit az 1965-ös felm érésben szereplők 
közül.

A női nevekkel kapcsola tban azért kérdeztem  m eg fia ta l 12—15 éves lányokat, 
m ert m indnyájan  egy salgó tarján i iskola növendékei (s ez nagyon m egkönnyítette 
az adatgyűjtést), de az alább iak  m ia tt is:

1. M ár tú l vannak  azon a koron, am elyben József A ttila  még úgy érezte, lé te­
zését von ják  kétségbe nevelőszülei azzal, hogy A ttiláró l P is tá ra  „keresztelik á t”.

2. A leánygyerekek korábbi fejlődése m ia tt m ár m indnyájan  e lérték  a serdülő­
kort. Azt a sajátos időszakot, am elyben k ím életlenül szigorú k ritik áv a l illetnek 
m indenk it és m indent. Nem  ju tn ak  el m idnyájan  az „anarchikus tagadásig”, de 
m indegyiknek m indenről sa já t vélem énye van. M ár felfedezték sa já t m agukat.

3. Jó  tíz év m úlva anyák  lesznek. É letet (és nevet!) adnak. V allom ásuk egy k icsit 
m egm uta tja  a  jövőt.

L ássuk teh á t a jövő sa lgó tarján i leányainak  leggyakoribb keresztneveit!
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Győzött az A n i t a !  V alóban szép „m agyar” név. M iért m agyar? M ert a m ai 
m agyarok m agyarnak  érzik.

0

A nyelvi köztudat ugyan a Ju li, Julis, Juliska, Julcsa neveket a Júlia név becéző 
a lak ja it m agyarabbnak  ta rtja . Pedig a Júlia név a  Juliusz férfinév  női változata. 
Juliusz Caesar nem zetségnevéből szárm azik. Ha m a a Júlia — Juliska  név m ind­
n y ájunk  szám ára m agyar, holnap az Anita  is azzá lehet.

Igaz, hogy nem  a Caesaroktól örököltük, nem  is a b ib lia ősi neveiből (legalábbis 
így változatlanu l á tv e tt idegen fo rm ájában  nem!), hanem  a sa lgó tarján i A n ita - 
kedvelők egybehangzó m egokolása szerin t A n i t a  Ekbergtől, az „Édes é le t” v ilág­
h írű  színésznőjétől. De a név te rjedéséért „felelős” egy m ásik, a képernyőn gyakran 
lá to tt sz tár is, A n i t a ,  a tv-bébi.

Az adatszolgáltató  lányok term észetesen valam ennyien ra jongnak  a film ekért, 
a tv -ért, gyűjtik  a  színészképeket.

A felm érés első (más nevekkel is alátám asztható) tapasz ta la ta  az, hogy a jelen 
és a  jövő legszebbnek ta rto tt neveinek első szám ú ih le tő je  és terjesztő je a film , s  
különösen a tv.

Az A nita  név újszerűsége, idegenszerűsége különben is vonzó.
De a szó kellem es hangzása sem idegen a m agyar fülnek. (Anita, Katica, Lacika). 

Az A nita  hangalak ja fényesen, tisztán  cseng. A kellem esen hangzó m ély „a”-t a  
zöngés „n” kissé lágyítja, innen  ível biztos szárnyalással a név fel a m agas „i”-re, 
m a jd  egy könnyedén és tisztán  képezhető zöngétlen foghang, a „t” visszaejti (já té­
kosan) a m ost m ár kissé m élyebb zengésű ,.a”-ra.

Az „a” és „i” kedves, já tékos m uzsikája jó l m egfigyelhető a m ásodik helyezést 
e lé rt Gabriella névben is csupa lágyan zengő zöngés m ássalhangzóba ágyazva. A 
Katalin  is ugyanennek a dallam nak  egy változata ; arányos elosztással öleli körül 
a három  m agánhangzót a  négy m ássalhangzó. Az első „a”- t  egy zöngétlen ínyhang, 
a „k” teszi fényesebbé, a m ásodik m agánhangzót megelőző zöngétlen foghang a „t” 
ugyanezt teszi, m ég az ezú tta l szóvégi m agas „i”- t  a zöngés „l” (foghang) tom pítja , m ajd  
lágy „n” (foghang) zárja.

Ha a három  névben uralkodó „a — i” m agánhangzók szerepét összevetjük az 
1965-ös felm érés győztes nevének, az A ttilának  m agánhangzóival (a—i—a), a kellem es 
hangzás egyik törvényszerű, „zenei” elem ére kell következtetnünk.

A nnyi azonban m indenképpen v ita th a ta tlan , hogy legszebb név — főleg női 
név — egyik m eghatározója a név kellem es hangalak ja, m uzsikája. Ez a felm érés 
m ásodik tanulsága.

A keresztnevek eredeti je lentése pedig szinte teljesen  elhanyagolható, sem a 
férfiak , sem  a nők soha nem  veszik ezt a tényezőt figyelem be a legszebb név k rité ­
rium ai között, sőt á lta lában  nem  is tudnak  róla. (Bár a Rádió reggelenként eszközölt 
érdekes névm agyarázatai ta lán  ilyen szem pontból is é rh e ttek  el valam iféle k ism érvű 
hatást.)

Az Anita, Gabriella, Katalin nevek becézés nélküli a lakban  szerepeltek a leg­
szebbnek ta r to tt  női nevek k ö zö tt U gyanígy fo rdu ltak  elő az alábbi helyezést e lért 
nevek is; Beatrix, Eszter, Ildikó, Viktória.

A többi hét név több alakban  is szerepelt: Anna  — Anett — Annamária  — 
Anikó)  a   választók   helyesen   A nna-változatnak    vallják);   Erzsébet —   Elisabeth —
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Erzsi; Júlia  — Jutka  — Julianna (a Ju li és Ju lian n a  neveket m a m ár azonos név 
különböző változa ta inak  ta rtják ); Mária — Marika — Marianna — Ria; Tünde — 
Tündike; Zsuzsanna — Zsuzsa.

H eted ik  helyezést értek  el ké t-ké t szavazattal (2%) az alábbi utónevek: Á gnes,  
Csilla, Edit, Éva, Judit, T imea.

Összesen 12%. (I—VIl. kategória  =  83%)

Egy-egy leány az alábbi női keresztnevet vallo tta  a legszebbnek: Adél, Andrea , 
Borbála, Dorottya, Eri, Gizella, Györgyi, Hajnalka, Hedvig, Ibolya, Klára, Krisztina, 
Melinda, Mónika, Piroska, Veronika. T izenhét választó, 17%.

Egyhangúságtól te h á t nem  kell félnünk. A m odernnek tűnő A ndreától és A ngeli­
kátó l a régies D orottyáig és B orbáláig m indenféle név előfordul.

A becézett a lakokat nem  szám ítva összesen harm inchat nevet válasz to ttak . 
A VII—VIII. kategóriába tartozók  huszonhárm at. Az u tóbb iakat m egkérdeztem , 
m iért válasz to tták  éppen az t a nevet, am ely iket csupán egy vagy két leány ta r t  
szépnek. A válaszok zöméből az derü lt ki, hogy az á lta lu k  választo tt nevet egy szá­
m ukra  nagyon szim patikus szem ély viseli. (Á ltalában egy-egy unokahúg  vagy unoka­
nővér, ak ik  közül a legfiata labbik  m ásfél hónapos, a legidősebb huszonkét éves. 
(Idősebbektől nem  kölcsönöztek keresztnevet.)

A felm érés harm ad ik  tapasz ta la ta  az 1965-ös felm éréshez hasonlóan ism ét az t 
m u ta tta , hogy a nevekhez fűződő személyes élm ények, érzelm ek a legkülönbözőbb 
neveket varázso lha tják  a „legszebb”-é.

A keresztnevek közötti válasz tást a  lányok term észetesnek ta lá lták . Sokan töp­
rengés nélkü l b e írták  a  „legszebbet”. A vezetéknév-választás lehetősége azonban 
kissé m eghökkentette őket, gondolkozni kezdtek, é s . . .  a  száz leány nem  válasz­
to tt  százféle n e v e t

Lássuk  a vezetéknevek rangsorát!

A többi 58 k islány m ás-m ás nevet v á la sz to tt 58 név =  58%.
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A legszebbnek ta r to tt vezetéknév a k islányok szerin t a  T a m á s i .  Nem a szó 
je len tése (eredeti jelentés) és nem  is a  szó hanga lak ja  teszi ezt a nevet szám ukra 
a legszebbé, hanem  indokolásuk szerin t a televízió n y ú jto tta  élmény, Tam ási Eszter 
bem ondónő csinossága és kedves egyénisége. B izonyságul lássuk a választók teljes 
nevét és a válasz to tt neveket!

(A hatod ik  sortó l a  I I . helyezést e lé rt neveket közlöm.)

M élyebb törvényszerűséget k u ta tn i i t t  h iábavalónak  látszik. A II . helyezett 
Varga név  nincs összefüggésben az ugyancsak népszerű tv-bem ondóval, V arga Jó ­
zseffel. (Varga Z oltán t az FTC-ből ugyan m egem lítette egyikük, de a többség adós 
m a ra d t a  megokolással.)

B ár a Varga és Nagy neveket igen hétköznapiaknak  ta rtju k , k é t-k é t gyerek; 
azok közül is, ak iket így h ívnak; e neveket ta r t ja  a legszebbeknek.

A történelem  „Nagy”-ja i a  m ecedon Nagy Sándor, a fra n k  Nagy Károly, Nagy 
Lajos k irályunk , Nagy P é te r cár és Nagy K ata lin  orosz cárnő  nem  já tszo tt közre 
abban, hogy a „Nagy” név a legszebbek között a m ásodik helyre került, Nagy A nna 
színésznőre azonban többen is hivatkoztak. De — érdekes m ódon — az egyszerűség 
és a  név gyakorisága keveset zav art közülük. Sőt, a túlzásoktól óvakodtak. Nagyon 
szim patikus, és népszerű  közöttük A m brus K iry  táncdalénekes. De a K iry  név e l­
riasz to tta  ő k e t

H árom  leány m indkét nevével te ljesen  elégedett. 14— 15 évesek. Ezek a követ­
kezők: Kómár Júlia, Mező Gizella, Balázs Ildikó. Mi csak az utolsót ta r t ju k  igazán 
szépnek. Takács M arika tv-bem ondónő h a tásá ra  hárm an  a  Takács nevet ta r t já k  a 
legszebbnek. N épszerű m űvészeinkkel (hírességeinkkel) indokolhatók az alábbi név- 
választások is:
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A névválasztások kissé szürkének  m ondhatók  ugyan, de azért jócskán ta lá lunk  
(fe lnő tt szem m el is) tetszetős neveket, például:

Érdekes volt m egfigyelni, hogy k é t testvér, egym ástól te ljesen  függetlenül azonos 
nevet válasz to tt: Unger Mária — Szőke Gabriella; Unger Judit — Szőke Gabriella. 
M indkét k islány csinos, mongolos arcú, de fekete. T alán  azé rt vonzó a Szőke név, 
b á r  ők nem  tu d ták  m egokolni választásukat.

K ét érthe te tlennek  látszó névválasztást r e jte tt  lé lek tan i okok m agyaráztak  
meg. Sim on K ata lin  szám ára a Skornyák  a  legszebb név, m ert az ú jságban  olvasott 
egy ilyen nevű  elhagyott k isfiúról, N agyJudit pedig a Svihkla  nevet ta r t ja  a leg­
szebbnek, m ert így h ív ták  édesanyja első férjét, ak i kéthónapos házasság u tán  m eg­
halt. É desanyja sokat m esél róla. A kislány  m ost kettesben  él édesanyjával, m ert 
édesap ja (a m ásodik  férj) elhagyta őket.

Lehet, hogy a  vezetékneveket illetően kissé korai vo lt 12—15 éves k islányoknak 
feltenni a „M elyik a legszebb m agyar név?” kérdést. A kap o tt válaszok inkább  az 
őket ism erő pedagógusok szám ára szo lgálhatnak hasznos pszichológiai tanu lm ány­
ként. A nnyi azonban bizonyos, hogy a nevekről nem  egészen úgy vélekednek, m in t a  
felnőttek. V álasztásaik  egyszerűbbek, igénytelenebbek. Nem  törekednek  m indenáron  
a kizárólagos b irtok lásra  m ég a neveknél sem .Lehet, hogy ez a fe jle ttebb  közösségi 
érzés egyik bonyolult á tté te lű  m uta tó ja?
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V ezetékneveikben ennek ellenére is sok az eredetiség, változatosság. Nem köti 
ő k e t a m ai felnő tteket még anny ira  befolyásoló szokványos névm agyarosítási sablon. 
Száz lány 73 családnevet választott. A helyezést e lé rt tizenöt családi néven 42 lány 
osztozott. A tizenöt névből azért öt mégiscsak „i”-vel, illetve „y”-nal végződik. Az 
1965-ös felm érésről szóló cikkem ben az t írtam , hogy az „i” m elléknévképzős nevek 

sokasága a „névm agyarosítás szürke szokásával” m agyarázható. Ezek a kislányok 
azonban sosem gondoltak névm agyarosításra. A szépnek ta rto tt 73 vezetéknévből 32 
m égis „i”hanggal végződik, (5 „y”-ra). Ezek szerin t a  szépnek ta rto tt m agyar családi 
nevek  általánosan  jellem ző jegye az „i”-végződés.

A versenyben részt v e tt férfiak  sa lgó tarján iak , vagy S algó tarján  környékiek. 
Szin te m ind ipari üzem ekben dolgoznak. Többségük fizikai m unkás. De a legm űvel­
tebbek  közé sorolhatók. Azonos ipari technikum  esti (villam os-, gépész-, kohász-) 
tagozatának  III.—IV. osztályos hallgatói. A kad közöttük néhány ére ttség izett is.

Az adatszolgáltatók között o tt ta lá lju k  az intézm ény oktató inak  egy részét is: 
h é t ta n á r t és hé t m érnököt (14%). A fizikai m unkások (villanyszerelő, öntő, kovács, 
gépkocsiszerelő, géplakatos stb.) szám a hetvenhárom  (73%). A többi 13 fő előadó, 
könyvelő, m űszaki rajzoló, revizor, szem élyzetis stb. (13%).

A hallgatók kora 20 évtől 48 évig terjed . Zöm ükben 30 év a la ttiak . Az oktatók 
is többségükben fiatalok. Csupán egy 65 és egy 71 éves ta n á r  van közöttük.

A 100 férfi 38 keresztnevet választott. 80 fő 18 néven osztozott, m íg a többi 
húsz 20 külön nevet választott. A legszebbnek ta rto tt férfineveket az alábbi táb lá ­
z a t ta rtalm azza:

Meggyőző szépségű, kiegyensúlyozott, szolíd rangsor ez. H iányzik belőle a fe l­
tű n ésre  vágyás ta rk a  rik ítása. Indokoltan  tom pábbak a színek, m in t a női u tó ­
neveknél.
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Jellem ző, hogy a fen ti 11 név között m indössze egy a m agas és kettő  a vegyes 
h an g ren d ű szavak szám a. — A „győztes” 13 női névből pedig csak kettő  vo lt a m ély 
hangrendű : Zsuzsanna, Anna, de ezek is csak alap fo rm ájukban , becézés nélkül.

Az egyes nevekre eső szavazatok szám a is nagyon meggyőző. Csak az óv meg az 
e ltú lzo tt következtetésektől, hogy az 1965-ben közzé te tt felm érés ada ta i nem  
egyeznek a jelenlegivel. A m ost győztes Zoltán név (12% ) akkor m ásodik helyezést 
é r t  el 5,7%-kal. Az akkori győztes Attila  (10%) m ost 5% -kal a  hatodik  helyre ese tt 
vissza.

A választo tt nevek eredeti je lentése — m in t befolyásoló tényező — ezú tta l is 
elhanyagolható . Az István-, Sándor-féle m egszokott nevek  előkelő helyezése iga­
zolja, hogy a fé rfiak  nem  keresik  a m indenáron  ú ja t vagy idegenszerű t

A „Zoltán”, a  jelenlegi győztes a refo rm korban  ú jjáé led t nevek egyike. Hogy 
Jókai K árpáthy  Z o ltán jának  köze van mai népszerűségéhez is, az v ita tha ta tlan , 
de ez a  hatás a többségnél nem  közvetlen. (A m ár egyízben em líte tt V arga Zoltánra 
i t t  nem  hivatkoztak, de K odály Z o ltán ra  többen is.)

A Z o l t á n  név ebben a „szépségversenyben” önm agában is hely táll. A nevek 
zeneisége term észetesen a férfi keresztneveknél is jelentős tényező. F igyeljük meg 
a három  legszebbnek ny ilván íto tt férfinév  dallam variáció it, de előbb té rjü n k  még 
vissza a győztes női név dallam ára!

A n i t a  ! Legtisztábban akkor cseng e szó, ha a távol levő kis A n itá t k iá ltják  
vele haza. Em elkedő—eső a dallam  lejtése, az „i” m eg is hosszabbodik, hangsúlyt 
is kap, a hangerő  is e  hangnál a  legnagyobb.

A Z o l t á n  név m uzsikája a m élyhegedű zengése. H angrendje mély, ilyen szem ­
pontból m egfelel legősibb hang tan i törvényeinknek. A sok zöngés m ássalhangzó m ég 
fokozza ezt a kellem es zsongást. A rövid  „o” m élyebb fekvésű, a  hosszú „á” a  m ély 
m agánhangzók legnyíltabb, legm agasabb variánsa. Ami a hangsú ly t és hanglejtést 
illeti, különböző beszédhelyzetekben m ás dallam form ákat ta lá lhatunk :

A nevem  Zoltán. — Ebben a közlésben a Zoltán szó hangsúlyos szótagja a 
„Zol-”, a hanglejtés is eső: Zoltáno\ o  (Ez a helyes ejtésm ód.)

— Zoltán! M ondanék én neked valam it. I tt  az alap törvénnyel ellen tétben  a 
m ásodik szótag hangsúlyos, a hangszín is em elkedő: Zoltán!o / o  Nem  m agyaros, 
ta lán  helytelen is, de kétségkívül gyakran előforduló „dallam ” ez is. B ár a mély m a­
gánhangzók képzését figyelem be véve még term észetesebbnek is lászik.) M indkét 
dallam variác ió  kétségtelenül kellem esen hangzik.

I s t v á n  — E szó vegyes hangrendű. H a dallam át (csak az István  szón belül) 
vizsgáljuk, m agától értetődően, világosan érvényesülő hangtan i törvényekkel esik 
le a dallam  a m agas ,,i”-ről a m ély „á”-ra . E h a tás t csak fokozza az, hogy az első 
szótagban ké t zöngétlen, a m ásodikban pedig k é t zöngés m ássalhangzó van. A női 
u tóneveknél m ár beszéltünk az „a—i” kellem es együtthangzásáról. Alig m erem  ezt 
a hangsort „i—á”-ra  változtatn i. Pedig be kell vallanunk , hogy hum oros asszociációnk 
ellenére is az „i—á ” m ég a „csacsim uzsikában” sem hangzik nagyon kellem etlenül.

L á s z l ó ; a  harm ad ik  legszebb férfi keresztnév hanglejtése is kellem esen 
eső. A két szótagkezdő zöngés „1” és a ké t hosszú m agánhangzó hang tan i log ikájá t 
és r itm ik á já t könnyed eleganciával köti össze a  zöngétlen „sz”.

A három  győztes név h a t m agánhangzójából csak egy m agas (o, á—i, á—á, ó,). 
A férfinevek teh á t m élyebb zengésűek, férfiasabbak. A kellem es hangzás azonban 
a legszebb férfi keresztnévnek  is ta lán  legfőbb kritérium a.
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De nézzük tovább a IX. kategóriát! K ét-k é t férfi választo tta  az alábbi neveket: 
Antal, Csaba, Ernő, Im re, József, Ottó, Péter (14%) — Az első kilenc kategoriába 
tartozó  nevek szám a teh á t tizennyolc. N yolcvan férfi ezekből a keresztnevekből v á ­
lasztott. A többi húsz (a m egkérdezettek 20%-a) egytől egyig m ás-m ás nevet v á­
lasztott. 

L ássuk te h á t a még há tra levő  húsz férfinevet: Adám, A goston, A lfonz, Elemér, 
Endre, Ervin, Flórián, Győző, Gyula, Iván, János, Jenő, Kálmán, Mátyás, Mihály, 
Norbert, Ödön, Tibor, Zsigmond, Zsolt. (I—IX. kategória  =  38 név.)

A győztes Zoltán  nevet az alábbi foglalkozású és keresztnevű férfiak  válasz­
to tták :

(A férfiak  38 keresztnevet választo ttak , a leányok csak 36-ot. Igaz, hogy az u tóbbiak  
beceneveket is je lö ltek  meg, és azokat nem  szerepeltettem  külön névként.)

A férfiak  77 vezetéknevet választo ttak . (A lányok 73-at.) T ehát a  vezetéknevek­
ben is, az u tónevekben is a fé rfiak  választásai b izonyulnak gazdagabbnak. A szá­
m ok közti e ltérés azonban nem  jelentős, és nem  is k íván  különösebb indokolást, m e rt 
(legalábbis a vezetékneveket illetően) fen n á llh a t az az egyszerű helyzet is, hogy a 
fe lnő tt fé rfiak  több szép nevet ism ernek, m in t a serdü lőkorú  lányok. Persze fe l­
vethető  az is, hogy a fé rfiak  választásai á lta lában  is igényesebbek.

A családi neveknél is kétségkívül szerepet já tsz ik  a hangalak . De a  vezeték­
nevekben a szó eredeti je len tésének  is szerepe van a szépségfogalom k ia lak ításában .

Egyébként joggal fon to lgatható  az a  tény is, hogy a sokféle vezetéknévnek nem ­
csak a hangzásbeli és je lentésbeli szépsége lehet vonzó. M egnyilatkozhat a kü lön­
féle nevek keresésében a töm egből kiváln i akaró  egyéniség kifejeződésének vágya is. 
(Ez a lélektani jelenség — irányátó l és fokozatától függően — leh e t pozitív és n e­
gatív  is.)
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M ost lássuk a férfiak  álta l legszebbnek tartott vezetéknevek  rangsorát!

A K á r p á t i  név senkit sem  lep meg. H angzásában kellem es, je lentésében is 
szép. Legfeljebb az a meglepő, hogy a lányoknál csak egy K árpáti akadt. (Igaz, ők 
szomszédos b a rá ti országok hegyvonulatai nevekén t ism erték  m eg a K árp á t szót, 
s ta lán  nem  is ta r t já k  m agyar szónak.) A férfiak  a K árpátok  szépségével is, iro ­
dalm i élm ényükkel is indokolták  a K árpáti név „győzelm ét”.

A K a z i n c z i  név negyedik helyezése is érthető . Az irodalm i képzettársításon  
k ívü l egyébként i t t  több konk ré t szem élyt is felidéz, m e rt ezen a v idéken elég sok 
a Kazinczi. A  M arosvölgyi és Széplaki neveket kissé e rő lte te ttnek  érezzük.

Legtöbb fe jtö rést k é t „prózai név” okozhat, a I I . helyezett K o v á c s  — és 
a  III. helyezett S z a b ó  név. Ez bizony az t m u ta tja , hogy je lentős a felnő ttek  között is 
azoknak a  száma, ak ik  nem  idegenkednek a hétköznapitól, a  megszokottól. Ezek á l­
ta láb an  csak így indokolták  választásukat: — Jó  név az.

Lássuk az I. helyezést e lé rt Kárpáti és a II. helyezést e lé rt Kovács név  válasz­
tó inak  ad a ta it:
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A I I. kategóriában  csupa fizikai m unkást ta lálunk . K özülük négy (Tolnai, Kövi, 
Szmolenszky, Turiczki) szépnek ta r to tt nevet cserélt fel a  szürkébb Kovácsra, de 
ezek közül kettő  m eg tarto tta  a keresztnevek között rangos helyet elfoglaló Z oltánt 
és Gábort.

Az értelm iségi foglalkozásúak á lta lában  szám arányuknak  m egfelelően szerepel­
nek  m inden felm érés során  észlelt jelenségben. Csupán a K árpáti nevet választók 
között ta lá lh a tó k  szám uknál m agasabb arányban . Legfeljebb m ég azt figyelhetjük  
meg később, hogy egyikük sem ta rt ja  sa já t te ljes nevét a legszebbnek, valam in t azt, 
hogy a „névszürkítők” között sem ta lá lha tók  meg.

Öten sa já t nevüket (vezeték és utónév) vallják  a legszebbnek: Buda Antal gyár­
tási ellenőr, Darázs A rpád főművezető, Csanálosi János kom presszor kezelő, Hegyi 
Gyula kovács, Palócz Károly kovács.

A névválasztások között tallózva m egfigyelhetjük az alább iakat: A szokványos 
névm agyarosítások em lékeit idézik a  következő névpárok: Bürger József — Budavári 
József; Vilcsek Árpád  — Egervári Árpád; Hartly János — Szentirmai Ágoston; Olaj 
József — Marosvölgyi Sándor. (M indenütt az első az eredeti név)

Ha ezeket a változatokat névszépítésnek fogjuk fel, a lább  m egtaláljuk  az e llen ­
p á r t is, a névszürkítést: Patakfalvi József — Pál István; Szilágyi Gábor — Sós Gábor; 
Kazinczy Ferenc — Szabó Sándor; Szigetvári Károly — Szabó Tibor. Ilyenféle je lensé­
get a nők ada ta iban  nem  tapasztaltam .

A korábbi névm agyarosítás revízió jával is ta lálkozhatunk. (Itt is az első név a 
m ostani, a m ásodik a legszebbnek ta rto tt) : Esztergomi Antal — Eybner Attila; 
dr. Hunvári György — Szilasi Gábor; Egri Endre — Szentmarjai András; Környei 
József — Kárpáti Zoltán.

Önm agukban is vallanak  az alábbi variációk: Török László — Móricz Zsigmond; 
Tóth László — Jókai Zoltán; Nika Attila  — Petőfi Attila; Belinyák László — Albert 
Flórián; Kovács Tibor — Puskás Ferenc.

K ét példa ta lá lh a tó  a  m agyar név szlávosítására is: Dóra László — Markovics 
Kálmán; Szeles Zoltán — Hajnovics Tamás.

Király István  a  feudális rangot sokallva „m érsékelten v isszavonult”, s a Herczeg 
Zoltánt ta r t ja  a  legszebb m agyar névnek.

Lássunk m ég néhány  vezetéknevet a férfiak  „szürke”, m ajd  „színes” választása­
iból: Boros, Máté, Lakatos — Udvarhelyi, Zsolnai, Sziklavári, Nagyváradi, Hidegkúti, 
Hajnal. (A csoportosítás a választások arán y á t is m utatja .)

A nevekkel való kedves és érdekes já ték  további fo ly ta tására  e helyü tt m ár 
nem  vállaikozhatom . Csak m ég az t m ondom  el, hogy a férfiak  á lta l válasz to tt 76 
családi név közül m ost is 49 „i” hangra  végződik. Ezt a jelenséget el kell fogadnunk 
a legszebb m agyar vezetéknév egyik törvényszerű ism ertetőjegyének. Ebből azonban 
csak három  az „y”-os változat: Koltay, Szatmáry, Szentandrássy. (Az utolsó nyolc 
bekezdés m egjegyzései is a  nyilatkozók szóbeli m egokolásaira épültek.)

A lányok választása szerin t teh á t a legszebb m agyar név a T a m á s i  A n i t a ,  
a férfiak  szerin t pedig a K á r p á t i  Z o l t á n .

Term észetesen m ás helyen és m ás időpontban eszközölt felm érések m ás ered ­
m ényt m utatnának . (Egyébként a fé rfiak  sa já t keresztneveik  helyett szívesebben 
válogattak  volna a  női keresztnevek között. Egy ilyen felm érés is é rdekes lenne.)

66



Az ism erte te tt három  felm érés tapasz ta la ta inak  összegezésében nagyon óva­
to sak n ak  kell lennünk. Az alább iak  azonban többé-kevésbé á ltalánosításkén t is le­
szögezhetők:

1. A legszebb nevekrő l a lko to tt fogalm ainkat régebben az irodalm i (történelm i) 
hősök befolyásolták. Je len leg  inkább  a tv  és a film  hírességei. (Főleg fiataloknál.) 
Ez az illetékesek fokozott felelősségén k ívü l a r ra  is int, hogy baj van az olvasással. 
P ed ig  a készen kapo tt film élm ény szellem i értéke  bizonyos szem pontból kisebb, 
m in t az alkotó  fan táz iá t (és egyéb szellem i erőket is) jobban fejlesztő irodalom ­
olvasásé.

2. F ia ta lja in k  nem  k ívánnak  neveikben is m indenkinél különbek, többek lenni; 
b á r  vonzza őket az új, az idegenszerű, de abban  is szívesen m egosztoznak társaikkal.

3. Az utónevek szépségének egyik legfontosabb jellem zője a kellem es hangalak, 
a  név m uzsikája. (Az utónév eredeti je lentése elhanyagolható.)

4. A vezetéknevek zeneisége szintén fontos, de a  vezetéknév eredeti je lentése is 
je len tős ism érve a családi név szépségének.

5. A vezeték- és u tónevek kellem es együtthangzására, r itm ik á já ra  tudatosan nern 
tö rekednek, de ösztönös választásuk az t m uta tja , hogy mégis van bizonyos hangzási 
h arm ó n iára  való törekvés.

M indezek az általánosítások  v ita thatók . Egy abszolút érvényű  törvény azonban 
v ita th a ta tlan :

A nevek kiválasztásánál, a  nevek szépségének rangsoro lásánál a  személyes (szub­
jektív) élm ények és érzelm ek a legfőbb értékm érők, azokat pedig nem  lehet általános 
érvényű  logikai, érte lm i törvényszerűségekkel m eghatározni.
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HAGYOMÁNY

AZ 1940. ÉVI ÓKTÓBERI BÁNYÁSZ-SZTRÁJK TÖRTÉNETÉHEZ

A m egye m unkásm ozgalm a az 1933. évi nagy le tartóz ta tások  u tán  csak nagy n e­
hézségek á rán  rendezte sorait. A lebukottak  helyébe új, friss erők bekapcsolása, 
konspirációs okok m ia tt csak fokozatosan történt. Igen sokan megfigyelés a la tt vol­
tak , m ásokat m egfélem lítettek. Időbe te lt am íg az illegális tevékenységet rendsze­
resítették , a  legális lehetőségeket m egfelelő ta rta lom m al tu d ták  m egtölteni. A p á r t 
ezekben az időkben is a szakszervezetekben ta lá lta  meg legjobban a törvényes kere tek  
között tevékenységi form áit. Különösen erős volt a befolyása a bányász szakszer­
vezetben. F igyelem m el k isérte a dolgozók élet- és m unkakörülm ényeit, a jobb m eg­
é lh e tésért m unkabeszüntetéseket szervezett.

A baglyasaljai bányászok m ár 1937. feb ru árjáb an  kapcsolódtak a pécsi b án y a­
m unkások sztrá jk jához. 1939 m ájusában  az eresztvényi kőbányászok szün tették  be a 
m unkát, jún ius 19-én Etes bányate leprő l érkezik  hír, a m unkások reggel 6.30 órakor 
sz trá jkba léptek. Egy hónappal később m ár 2000 em ber sz trá jko lt. Az 1940-es esz­
tendő  nem  hozott sem m i b iz ta tó t a m unkásság szám ára.

AZ 1940-ES OKTÓBERI BÁNYÁSZ-SZTRÁJK ELŐZMÉNYEIRŐL

A bányam unkásság m egélhetése a területszerzések, a többszöri bérrendezések 
ellenére  sem javult. 1938-ban a m unkásság reálkeresete 10% -kal volt alacsonyabb, 
m in t 1929 előtt. 1938 u tán  ugyan tö rté n tek k ísérle tek  az európai fejlődéshez való 
felzárkózásához, ez azonban rendk ívü l csekély eredm énnyel járt.

D ek lará lták  a 8 órás m unkaidőt, m egállap íto tták  a m inim ális béreket, a több 
gyerm ekes családoknak családi pó tlékot ju tta ttak . Ennek ellenére a m unkásság szo­
ciális viszonyai m ég a 30-as évek végén sem  érték  el a kap ita lista  v ilág huszas évei­
nek átlagos színvonalát. K ülönösen szem betűnő volt m egyénkben az alacsony tech­
n ik a i felszereltség. A szociális, kom m unális szolgáltatások m inim ális sz in tjé t sem 
biztosíto tták .

A megye legjelentősebb és legtöbb m unkást foglalkoztató iparágában , a bányá­
szatban  a m egélhetési lehetőségek stagnáltak . A bányászok fizetése alacsonyabb 
vo lt az ipari dolgozókénál. A ké t fizetés közötti időszakban töm egesen keresték  fel 
a  m unkaadókat segélyért, fizetési előlegért. A nélkül ,hogy a fizetési előlegek, segé­
lyek  nagy szám ából túlzó következtetéseket vonnánk  le, szükséges a rendelkezésünkre 
álló több száz dokum entum  közül néhány  fizetési előlépést, kedvezm ényt k é re l­
m ező leveléből idézni, a m egélhetési gondokra vonatkozó adatokat.
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Toldi Jenőné albertakna i bányászasszony 1940. szeptem ber 23-i levelében, azért 
k é r előleget, m ert fé rje  Pesten  van kórházban, 50 pengőnyi táppénzből nem  fu tja  
beteglátogatásra. Felem líti, hogy m in t családtag  nem  kap zsíradékot. G yerm ekeinek 
nem  tud  enni adni, „m ertha egyedülálló asszony volnék m ég ak k o r jó  volna a k á r­
hogy, de am ikor az em ber a  gyerm ekeknek nem  tud  adn i ném ileg m egfelelő é te lt 
ez a szülőknek egy nagy szívfájdalom , am ikor m ár nekem  ebből egyébként is jól 
k i ju to t t . . .” fejezi be levelé t. Özvegy Szkladányi Józsefné nyugdíjas 39 pengő nyug­
d íja t kap, „ . . .  am ely összegből csak a legnagyobb nélkülözések m elle tt tud  é ln i” 
— panaszolja, ezért őszi bevásárlási segélyt k ér 1940. október 7-i keltezésű kér 
vényében.

Szarvas S ándor kisterenyei bányász 200 pengő előleget kér, hogy gyerm ekeit 
m eleg ruháva l tu d ja  ellátni. B ártha  Jánosné 1940. szeptem ber 22-i keltezésű kérelm é­
ben anyagi tám ogatásért esedezik, fé rje  bevonult, nincs aki fedezné a  legszűkösebb 
kiadásokat. A knai F erenc ugyanaz év augusztus 5-i levelében 250 pengő előleget kér, 
hogy fiá t m egfelelőképpen fel tud ja  öltöztetni, m ert az in te rná tu sba  n yert felvételt. 
Blaskovics József szeptem ber 25-i kérelm ében adósságai törlesztésére kér ú jabb  
előleget. H aászer R óbertné panaszlevelében a következőket o lvashatjukr „Pálfalva 
telepen 1 szoba konyhás lakásom at a Tkts B ányaigazgatóság folyó évi október hó 
1-re felm ondotta. M ostanáig sem  tudom , hogy hol m éltóztatnak  részem re lakást k i­
jelölni.” Császár János had irokkan t és 39 tá rsa  augusztus 19-i fo lyam odványukban 
az igazságtalan  szénjárandóság korrigá lását kéri.

A győri program  a lap ján  m egadott 1 m illiá rd  forin tos hadi fejlesztés következ­
tében nő tt a  bányászatban  foglalkoztato ttak  száma. 1933-hoz képest a szénbányászat 
te rü le tén  6800-ról 1938-ra 8250-re növekedett a  dolgozók száma. A m unkanélkü li­
séget a háborús k o n juk tú ra  felszám olta. Ennek ellenére tuca tjáva l ta lálkozunk 
olyan korabeli kérvényekkel, am elyek elhelyezkedési igényeket ta rta lm aznak . K ü­
lön érdekessége e folyam odványoknak, hogy sok közöttük a diplom ás, a  m érnök, 
pedagógus (akkor a  bánya a lkalm azta a nevelőket is), aknász, szakm unkás. Igen sok 
erdélyi bányász — elsősorban petrozsényi — elhelyezkedés irán ti kérelm ére válasz t 
sem  adtak . E kor politikai légkörét jellemző, hogy igen sokan a kérelm ezők — első­
sorban aknászok — a várt, vagy m egpályázott állásokat abbeli érdem ekre építették , 
hogy a „forradalom ”-ban nem  vettek  részt, kiveszik részüket a „ társadalm i” m un­
kából (levente kiképzésből stb.)

A m unkásság írásos m egnyilatkozásai — kérései — erősen tom píto tt á llapo tban  
kerü ltek  a m unkaadókhoz. A  korabeli sajtó , dokum entum anyag, va lam in t a  szem é­
lyes visszaem lékezések az t m u ta tják , hogy a bányászok ny íltan  is fellép tek  a d u rv a  
hang, az em bertelen  bánásm ód ellen, harco ltak  a m agasabb m unkabérekért a jobb 
élelm iszerellátásért, ru h a ju tta tá sé rt.

A SZTR ÁJK  LEFOLYÁSA

A bányászok ny ílt fellépése sz trá jkban  testesedett meg. 1940. október 7-én a 
sa lgó tarján i bányákban  a m unkások beszün te tték  a  m unkát, bérem elést követeltek.

A sz trá jk  tö rténeté re  vonatkozó részleteket Vitéz N ém eth százados jelentése 
a lap ján  érdem es áttek in ten i. (Dokum entum ok a m agyar fo rrada lm i m unkásm ozgalom  
történetéből. 1935— 1945. Bp. K ossuth kiadó.) A feljegyzés, katonás, rövid, lényegre­
törő, a helyzetet az uralkodó osztály szemszögéből elemzi és m u ta tja  be az esem é­
nyeket.
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O któber 7.
A  sa lgó tarján i m unkások sz trá jkba  léptek.

O któber 8.
S algó tarjánban  karha ta lom  gyanánt egy puskásszázadot a H adügym inisztérium  
k irendelt.
A  karha ta lom  parancsnokául vitéz báró  U ngár K ároly ezredes je lö lte te tt ki, k it 
a  hadügym iniszter ú r szem élyesen igazíto tt el, és neki a  sa lgó tarján i üzem i k a ­
tonai parancsnokot alárendelte .

O któber 9.
N agybátony is sz trá jkba lépett.
A sa lgó tarján i karha ta lom  m egerősítésére négy puskás század ren d e lte te tt ki. 

O któber 10.
B arabás alhadnagy ú r  a helyszínre kiszállt. Benyom ása, hogy a sz trá jk  bérm oz­
galom nak indult, és csak később tere lődö tt á t politikai té rre . U gyanakkor a 
korm ány engedélyével k in t já r ta k  M ocsáry, Ronkai és G ruber képviselők is.
A karha ta lom  m egerősítésére a 2. lovasdandár-parancsnokság  appará tu s szá­
zada k irendelte tett.

O któber 11.
Ekkor já r  le  a  behívójegyek á lta l e lő írt m unkábaállási határidő . Az eredm ény 
nulla.

O któber 12.
A  vezérkari főnök hivatalos ú tjá ró l visszáérkezett, és a hadügym iniszter á lta l 
k iren d e lt karha ta lom  fe le tt a parancsnokságot átvette.
Ezzel kapcsolatban a vezérkari főnök in tézkedést ad o tt ki, hogy a m unkásság 
ú jra  felszólítandó, m iszerin t legkésőbb 14-én reggelig lépjen  m unkába.
A parancsnak  ellenszegülőket külön p aran csra  le kell ta rtóz ta tn i és honvéd­
törvényszék elé állítan i. A képviselők m ozgásának m egakadályozására a korm ány 
a B elügym inisztérium  ú tjá n  in tézkedik  a  közrendészeti szervekkel. Eme in téz­
kedés m egtételére vitéz László ezredes ú r  a belügym iniszter u ra t felkérte. 

O któber 13.
V asárnapi m unkaszünet, a helyzet változatlan.

O któber 14.
A  dorogi és tokodi bányák  is sz trá jba  léptek, valam in t S algó tarjánban  a Salgó 
és H irsch Gépgyár.
H írek  érkeztek  arró l, hogy a sztrá jkhoz Pécs és T ata  is csatlakozni fog.
D orogra és T okodra a  hadügym iniszter egy-egy karha ta lm i zászlóaljat k irendelt. 
S algó tarjánban  a bányászok kiem elése m egkezdődött. A vezérkari főnök ren d e­
le te t ado tt ki, m elynek értelm ében a bánya te rü le te t körül kell zárni, hogy k ívü l­
ről idegen ne jöhessen be. Az uszítókat honvédtörvényszék elé kell á llítan i és 
a  K arhata lm i U tasítás 7. §-a szerin ti rendzavarókat le kell tartózta tn i.

O któber 15.
Teljes T atabánya sz trá jkba lépett.
A nem  hadiüzem nek szám ító üzem ek m unkásai szám ára a behívójegyek kido­
battak .
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Az 1. gépkocsizó d an d á rt E rdélyből v isszarendeltük  béke-állom áshelyére, v a la ­
m in t egy huszárosztagot és egy kerékpározó zászlóaljat a  hadügym iniszter B uda­
p estre  berendelt.
Dorogon, Tokodon és S algó tarjánban  a k a rh a ta lm at m egerősítette, T a tá ra  és 
Pécsre (prevenció gyanánt) k a rh a ta lm at rende lt ki.
Az anyaországban a honvédséget k arha ta lm i készenlétbe helyezte, a  szabad­
ságokat beszüntette. A vezérkari főnök ú r szabályozta az ú jonnan  k irendelt k a r­
hata lm ak  alárendelési viszonyait, a  sz trá jk te rü le t teljes lezárását rendelte  el, 
in tézkedett, hogy az o tt ta lá lha tó  idegeneket a csendőrség ú tján  kell eltávolítani, 
valam in t járő rszo lgála tta l a  m unkába m enő m unkásokat b iztosítani kell.
A dorogi karh . pk -nak  u tasítá st adott, hogy G ruber képviselő belépését a csend­
őrség akadályozza meg.

O któber 16.
A sz trá jk  e lte rjed t Egercsehibe (egy zászlóalj karha ta lom  gyanán t kirendelve), 
a délu tán  folyam án Pécs is leállt.
S algó tarjánba 398 fő katona-bányász érkezett be, k ik  azonnal m unkába állo ttak . 
T atabányára  a karha ta lom  m egerősítésére a hadügym iniszter még három  zászló­
a lja t rende lt ki. B ántay  tábornok  helye tt T atabányán  a karh a ta lm i csoport p a ­
rancsnokságát vitéz H ennyey tábornok vette  át. A vezérkari főnök ú r  elrendelte, 
hogy ha ag itá to rokat nem  lehet ta láln i, az exponált m unkásokat kell le tartóz­
ta tn i. A m unkabér k ifizetésének és az élelm iszer kiosztásának kérdése a k a r ­
hatalom  hatáskörén  k ívü l esik, e rre  a bányaigazgatóság a korm ányátó l kap 
u tasítást.
A honvédelm i m unkakötelezettség a la tt állóknál a m unka felvételét ki kell kény­
szeríteni.
A karha ta lm i parancsnokoknak szigorúan az a feladata, hogy a sz trá jko t le tö rje  
és a ren d e t fenn tartsa.

O któber 17.
Újabb  sz trá jk  tö rt ki Móron és a B udapest—S algótarján i G épgyár és V asöntő 
R t-nél. Ez utóbbi azonban délu tán  a m u n k á t újból felvette, Pécsbányatelepen 
a m unkásoknak 80%-a még dolgozott, a többi helyeken a m unka szünetelt. T a ta ­
bányára  palatörés, valam in t a bánhidai üzem nek szán t szén felrakása céljából 
három  zsidó m unkásszázad beérkezett. S algó tarjánba ú jabb  329 fő bányász­
katona érkezett, k ik  azonnal m unkába állo ttak .
L etartó z ta tták  T atabányán  112, Dorogon 52 főt.
A vezérkari főnök ú r elrendelte:
A fenn ta rtási m unkák  elvégzésére m űszaki k ere te t kell a lak ítan i, az Erdélyben 
levő a lakulatok tó l az o tt szolgálatot te ljesítő  bányász m esterségű legénység 
A szódra szállítandó.

O któber 18.
A  B udapest—S algótarján i üzem  m űködik, különben a helyzet változatlan. 
T atabányára  szénberakodás cé lja ira  300 fő lengyel beérkezett. Az Erdélyből m e­
nekü lt bányászok közül S algó tarjánban  60 fő nem  á llo tt m unkába.

O któber 19.
Ú jabb  sz trá jk  tö rt ki G ánton .A helyzet ekkor ku lm inált. N agybátonyban kez­
denek m unkába állani. S algó tarjánban  ú jabb  258 fő katona-bányász á llo tt m un­
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kába. H irek  érkeztek  a  N yergesújfalui E te rn it M űvek sz trá jk járó l. H adügym i­
niszter ú r  elrendelte, hogy a jövőben a helyzetjelentést a karh a ta lm i parancs­
nokok neki is terjesszék fel, m elyben a naponkénti term elést is je len ten i kell.
A  vezérkari főnök ú r elrendelte, hogy az élelm iszerkiosztás és m unkabér-k ifi­
zetés szabályozása a k arha ta lom  hatáskörén  k ívü l esik. E té ren  kezdem ényező­
leg fellépni a  karha ta lom  parancsnokainak  nem  szabad. E tárgyban  a belügy­
m in iszter ú r  a közrendészeti szerveknek ad  u tasítást, m elyeknek azonban a 
szükséges tám ogatást a  karha ta lom  részéről m eg kell adni.

O któber 20.
V asárnapi m unkaszünet. A helyzet változatlan.

 O któber 21.
Az ózdi m unkások a bérem elés tá rgyában  m em orandum ot n y ú jtan ak  át. Salgó­
ta rján b an  a hatvan i m unkásszázadba beosztott 200 fő m unkás a bányában  a 
m unkát felveszi. M óron a m unkásság 95 % -a m unkába állott.
N agybátonyban a helyzet szintén javult, a  többi helyeken stagnál.
A vezérkari főnök ú r  kérte, hogy a korm ány a k arh a ta lm i parancsnokok m ellé 
korm ánym egbízo tta t osszon be.

 O któber 22.
Az ózdi bánya sz trá jb a  lépett.
S algó tarjánban  a helyzet enyhült, a  term elés em elkedett. Egercsehiben a sz trá jk  
m egtört.

O któber 23.
A ragyolci bánya (Losonc m ellett) sz trá jkba  lépett. S algó tarjánba az erdélyi a la ­
ku la tok tó l 108 fő katona-bányász érkezett.
A többi bányatelepen, kivéve Dorogot, fokozatos javu lás tapasztalható .

 O któber 24.
M ór ú jra  sz trá jba  lépett.
D orogra, a k a rb an ta rtá s i m unkák  elvégzésére (füstöl a bánya) az erdélyi a lak u ­
la tok tó l 400 fő bányász-katona beérkezett. A többi bányáknál fokozatos ja v u ­
lá s t lá tunk.

O k tó b er 25.
A helyzet Dorog k ivételével tovább javult.
O któber 25-én a m iskolci honvédbíróság m eg tarto tta  a le ta rtó z ta to tt bányászok 
ügyében az első szám ú főtárgyalást.

A SZTRÁJK JELENTŐSÉGE, RÖVID ÉRTÉKELÉSE

Az egész ország b ányaterü le té re  is k iha tó  m egm ozdulás te ljes értékelésére nem  
vállalkozhatunk. A rendelkezésre álló  arch ívum i anyagok, dokum entom ok, feldolgo­
zások a lap ján  m egállap íthatjuk , hogy a sz trá jk  a  bányam unkásság  bérköveteléseiből 
in d u lt ki. A ny ílt fellépéseket, m unkam egtagadásokat különösen azért é rtékelhe tjük  
jelentősnek, m ert gyengítették  a nem zetgazdaságnak a hadigazdálkodás erősítésére 
te t t  in tézkedéseit, az ország igen fontos energia-hordozóit képviselő bányászat a 
sz trá jk  ideje a la tt a h ivatalos becslések szerin t m integy 50%-os kieséssel dolgozha­
to t t  csak. A sz trá jk  rést ü tö tt a had iüzem i s ta tá riá lis  rendelkezéseken is. F igyelm en
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kívül hagyták  azt a  tényt, hogy honvédelm i m unkakötelezettség a la tt állnak, s m int. 
ilyenek, a katonai fenyitő  hatalom  és a katonai büntető  b íráskodás a lá  tartoznak. 
M indezekből lá tható , hogy a bérkövetelésnek induló  sz trá jk  átcsapott politikai je l­
legű m egm ozdulássá. Ennek értékéből m it sem von le az a tény, h ogy bányász­
sz trá jkoka t a  nyilasok fel ak a rták  használni a  T eleki-korm ány m egbuk tatására  és 
ezért kezdetben tám ogatták . A m ikor azonban lá tták  a sztrájkm ozgalom  valódi cé ljá t 
— és észrevették, hogy az nem  szolgálja az ő cé ljuka t — cserben hagyták  a 
bányászokat.

A 35—40 000 vagont kitevő term elés-csökkenés, a katonai fegyelem  nyílt m eg- 
tagadása, a sz trá jk  országos jellegűvé válása m éltán  döbbentette  meg a hábo rú ra  
készülő korm ányt. A m egm ozdulás gyors leszám olása érdekében nagy erőket moz­
gattak  meg. A nem  hadiüzem i m unkásság szám ára behívóparancsot küldtek , a h ad i­
üzem ek m unkásaira  k a rh a ta lm at rendeltek  ki, a s ta tá riu m  rendelkezéseit kezdték 
érvényesíteni. B artha  K ároly honvédelm i m iniszter országos felh ívásban fogalm azta 
m eg a k ilá tásba helyezett büntető  szankciókat.

L ezárták  a sz trá jk terü le teket, a m unkásság lakótelepeit. A „rend” és „biztonság”­
ró l a csendőrség gondoskodott. A sz trá jk  szervezőit, „szóvivőit” le tartóz ta tták , a  be­
hívó parancsnak  eleget nem  tevőket előállíto tták  és haditörvényszék elé állíto tták . 
Az üzem elő bányákban  karha ta lom  igénybevételével b iz tosíto tták  a fenn ta rtási 
m unkák  végzését.

A m iskolci honvédtörvényszék október 25—26-án m eg tarto tt fő tárgyalásán 26 
bányászt ité lt el 1 év 4 hónaptól 3 évig te rjedő  börtönbüntetésre, és 5—8 évig te r­
jedő hivatalvesztésre, politikai jogaik  gyakorla tának  felfüggesztésére.

A csendőrszuronyok, fegyverek, a k iéheztetés á lta l biztosíto tt intézkedések 
ugyan m egtették  p illana tny i hatásukat, azonban a ham u a la tt izzott az ú jabb  sztrá jk , 
ellenállás tüze.

A bányászsztrájk  végül is részleges eredm ényeket hozott. Á tm enetileg jav u lt 
az élelm iszerellátás. A korm ány kénytelen  vo lt az ipari m unkásság béré t 7% -kal  
növelni. Á tm enetileg hatályon k ívü  helyezte a  8 órás m unkanap  és fizetéses sza­
badság felfüggesztéséről szóló rendeleteket.
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A nógrádi képzőm űvészeti é let az elm últ évtizedben m inden eddiginél nagyobb 
lendü lettel olyan eredm ényeket p rodukált, am elyekre m éltán  figyelt fel az országos 
közvélemény. E gyarán t vonatkozik ez a M agyar Képzőm űvészek É szak-m agyar­
országi T erületi Szervezetének keretei között funkcionáló helyi csoport tevékenysé­
gére és a csoporton belüli m űvészegyéniségek kibontakozáséra.

Nem feladatunk  ezú tta l e kétségkívül örvendetes fellendülés okait kideríteni, 
v iszont a p illana tny i helyzetet m indenképp jelentős m érföldkőnek kell tek in tenünk  
azon az úton, am elyet m egyénk m űvészeti életében a képzőm űvészet m egjárt, ha 
csak a felszabadulás u tán i éveket te k in tjü k  is. A nap jaink ig  ívelő töretlen  fejlődési 
vonal kezdőpontja m inden bizonnyal a B aglyasaljai Képzőm űvészeti Szabad­
iskola volt.

Az iskolán k ívüli népm űvelésben ugyanis a felszabadulás u tán i években az 
uralkodó irányzat M agyarországon az úgynevezett szabadm űvelődés volt. A szabad­
m űvelődés, — ha ideológiailag nem  is á llt m egbízható alapokon — gyakorlati, szer­
vező és nevelő m unkájával nem  kis eredm ényeket é r t  el. Ezek között ta r th a tju k  szá­
m on az úgynevezett szabadiskola-m ozgalm at is, am elynek szervezői történelm i 
m issziót te ljesíte ttek : lehetővé tették , hogy a tá rsadalom nak  a k u ltu rá tó l eddig e l­
zá rt rétegei is tanu lhassanak , e lju thassanak  a főiskolákra.

„A szabadiskolák célja: a képzőm űvészeti ízlés fejlesztése, képzőm űvészeti m ű­
veltség em elése és a  tehetségek felku tatása. Nem dilettánsképzés, nem  széplelkek és 
bohém  m űvészkedők nevelése a cél. A gyakorla ti m unka m elle tt fen ti cél szerin t 
elsőrendű fontossága van az elm életi képzésnek, m ely a tárgyi ism eretek közlésén, 
esztétikai nevelésen kívül, a  hallgatókat kellő ö n k ritik á ra  n ev e li,.. ”1 — idézhetjük  a 
V allás és Közoktatásügyi M inisztérium  Szabadm űvelődési O sztályának körlevelét, 
am elyet a  szabadm űvelődési felügyelőkhöz c ím ze tt. Ugyanez a le ira t közli azt a 
m unkatervnek  nevezett váz la to t is, am ely kötelező érvényű ú tm u ta tá s t n y ú jt v a la­
m ennyi szabadiskola m űködéséhez. A m unkaterv  szerin t elm életi és gyakorlati ok ta­
tásban  egyarán t részesíteni kell a  hallgatókat. Az elm életi ok ta tás tárgyai: m űvé­
szettörténet, esztétika, anatóm ia. A m unkaterv  ide sorolja a m űvészeti k irándu láso ­
k a t és üzem látogatásokat is, am elyek a táj, illetve a dolgozó em ber m egism erését 
h iva to ttak  szolgálni. A gyakorlati ok ta tás k é t tárgyból, az a lak rajzbó l és a  m in tázás­
ból állt. A szabadm űvelődési felügyelők á lta l fizethető tan ítási ó rák  szám a egy évben 
200 volt.

A körlevél befejező részében a Szabadm űvelődési O sztály felsorolja azokat a 
szabadiskolákat, am elyek m ár kérvényezték  és m egkapták  a  m űködési engedé­
lyüket. Az 1948. novem ber 27-én k e lt körlevél m ég nem  tesz em lítést a baglyas­
a lja i iskoláról, am ely m űködéséhez az engedélyt 1949 ja n u árjáb a n  k ap ta meg:

„A B aglyasaljai Képzőm űvészeti Szabadiskola m űködésének engedélyezése 
ügyében a vallás- és közoktatásügyi m in iszter le ira ta  a N ógrád—H ont megye 
szabadm űvelődési felügyelőjének.
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N ógrád—H ont várm egye Szabadm űvelődési Felügyelőjének, a B aglyasaljai 
Képzőm űvészeti Szabadiskola engedélyezése irá n t hozzám  érkezett kérelm ére 
válaszolva közlöm, hogy a 232.253/VIII. 1948. sz. körlevelem ben közölt feltételek  
szerin t a  szabadiskola m űködését engedélyezem.

Budapest, 1949. ja n u á r 26. Bod.
K i:f . 28. K. Nagy”3

A baglyasaljai iskola m űködésének m egindulását azonban nem  d a tá lh a tju k  a 
h ivatalos engedélyezés nap jával, hiszen tu la jdonképpen  m ár jóval előbb, közvetlenül 
a háború  u tán  m egkezdte tevékenységét: „1946. II. 4-én a sa lgó tarján i iparm edence 
vállalata i, valam in t a város tám ogatásával a M unkás K ulturszövetség és a  MADISZ 
keretén  belül m űködő rajz , festészeti, szobrászati és iparm űvészeti iskola megnyílt. 
M űködésének ezen nap ló já t a fen ti dátum m al m egkezdtem . — Bona Kovács K ároly 
festőm űvész.”

Ez a  szöveg olvasható  an n ak  az iskolai nap lónak  a  cím lapján , m elyre a „M űvé­
szeti M unkás Főiskola — S algó ta rján” fe lira tú  bélyegzőt nyom ta a vezetéssel m eg­
bízott, akkor B aglyasalján  élő m űvész.3 A S algó tarján i M unkásm ozgalm i M úzeum 
tu la jdonában  lévő helyi m űvelődéstörténeti dokum entum  tanúsága szerin t „1946 te ­
lén, am ikor m ég egy év sem te lt el a háború  befejezésétől, 52 sa lgó tarján i fia ta l é r ­
zett m agában kedvet ahhoz, hogy betek in tsen  a képzőm űvészet kincsesházába. B át­
ran  m ondhatjuk, hogy ilyen nagyfokú igénynek csak részben való kielégítése is 
nagy szolgálat vo lt a  helyi képzőm űvészeti é le t felszabadulás u tán  kezdődött ko r­
szakának elindításában. Legtöbben, szám  szerin t huszonegyen, a  vidék jellegéből fa ­
kadóan a bányákban  dolgozó fia ta lok  közül k érték  felvételüket a m űvészeti isko­
lába. A nagyszám ú bányász hallgató  m elle tt kilenc acélgyári, nyolc üveggyári és 
m ás helyrő l való növendék szerzett a lap ism ereteket az iskolában. Az első év őszi 
tanfolyam án, októberben m ár a „M unka” cím ű kompozíciós fe lad a t m egoldására ke­
rü lt  sor egy decem berben m egrendezendő k iá llítás céljaira. Később arró l o lvashatunk  
a naplóban, hogy az M KP d íja it Duba László, P incsák József és H idvégi K ároly  kap ta  a 
k iá llításon  való szereplése alap ján . É letrehívása u tán  egy évre 1947 tavaszán az 
iskola átköltözött a MADISZ bányai helyiségéből a m ai kórház épületébe (volt 
katonai lak tanya).4

1948-ban m ár ism ét B aglyasalján  ta lá lju k  az iskolát. M egnyitásáról a Szabad Nógrád 
is é rtesíte tte  olvasóit: „A baglyasaljai M unkás K épzőm űvészeti Iskola szeptem ber 
15-én ny ílik  m eg rajz , festés és szobrászati szakon. B eiratkozás kezdők és haladók 
részére szept. 13—18-ig, hétfőn, szerdán és pénteken délu tán  5-től fél 8-ig. Az ok ta­
tás teljesen d íjta la n .  Az iskola vezetője Bóna Kovács K ároly.”5

A beindulás u tán  k é t hónappal m ár színvonalas m unka folyt az iskolában, m ely­
ről a Szabad N ógrád színes ripo rtban  szám olt be: „H etenként három szor a baglyasi 
iskola m elle tt lévő »m űterem ben« gyűlnek össze ezek a fiúk  és lányok, hogy a napi 
nehéz m unka u tán  belem erü ljenek  a vonalak, tónusok, fo rm ák és színek csodálatos 
szépségeibe. Bányászok, iparosok, h áz ta rtási alkalm azo ttak  ezek a fiatalok, ak ik  
nem csak helyből, de a környék messzi ipartelepeibő l is be járnak  ide. Z agyvapál­
falva, Vizslás, Salgótarjánból, 6—8 km -rő l jönnek, hogy m egtanulják  a vonalak  és 
fo rm ák  r e j te lm e i t . . .  A ra jz táb lá ra  fe ltűzö tt papírókon vidám , fürge u jja k  vezetik 
a  szenet és ceruzát. L assan kibontakozik  a  kép, a m odell arca. M egnézzük a növen­
dékek m unkáit. Részben a falon, részben a szekrényben vannak  a képek. — A 
balassagyarm ati k iá llítá sra  is e lv ittünk  30 darabo t — m ondják  kis büszkeséggel. . .
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Az iskola vezetője Bóna Kovács K ároly  festőm űvész. F iatalos lendü lette l tan ít, dol­
gozik, segíti a tehetségeseket, hogy ne ka llód janak  el. — Ezek a  vázlatok — m ondja 
— az új szakszervezeti székházhoz készülnek. A  m u n k á t m ár m eg is kezdtem  B uda­
pesten . . .  H ata lm as m ére tű  freskó lesz e z . . .  A  bányászok titkos erdei gyűlését áb ­
rázo lja  m ajd  az elnyom ás éveiben. Ez a m ásik  pedig az elnyom ást, te rro rt, és a fel- 
szabadulást je lk ép e z i. . .  H ata lm as m unka, nagy tudást k ívánó képek lesznek ezek, 
am ik  i t t  készülnek, ebben az ap ró  B aglyas-bányatelepi m űterem ben és a  budapesti 
Szakszervezeti Székházra felkerü lve az egész v ilágnak  m éltán  h ird e tik  bányászaink 
tö re tlen  h ité t, m unkakészségét és b irodalm át a  szocialista M agyarország m egvalósí­
tásában .”6

N éhány hónappal később a megyei szabadm űvelődési felügyelő, a baglyasaljai 
helyi ügyvezető je len tése a lap ján  az a lább iakban  szám olt be a  V allás- és K özokta­
tásügyi M inisztérium nak az iskola m űködéséről:

„A B aglyasalján  szervezett Képzőm űvészeti Szabadiskola ebben az évben 
1949. ja n u á r hó 24-én kezdte m eg előadásait. A bekü ldö tt tervezettő l azé rt té rtek  
el, m ert az óraadó képzőm űvész a budapesti Bányász-szakszervezeti Székház fa l­
festm ényén dolgozott egy hétig. A tanm enet szerin t: a lak rajz , festés, szobrászat, 
anatóm ia, m űvészettö rténet és esztétika szerepel tan tárgyként.
Ó rarend: hétfőn: m intázás és eszté tika; szerdán: a lak rajz , ana tóm ia; pénteken:

alak rajz .
Előadó: Bóna Kovács K ároly festő- és szobrászm űvész, ált. iskolai óraadó. 
H allgatók névjegyzéke a lak rajzon :

1. A ranyosi István, gyári m unkás
2. D uba László, tervező
3. Földi József, üvegcsiszoló
4. G aram szegi László, m űszaki rajzoló
5. P e tik  P iroska, ház tartásbe li
6. Polónyi József, bányaírnok  (volt asztalos)
7. S chriffe l Ferenc, nyom dász
8. Szakács Rudolf, gyári tisztviselő
9. Takács Géza, üvegcsiszoló

10. T uskai M argit, ház tartásbe li
11. Vasas K ároly, kőfaragó tanuló
12. B ojna János, csillés (rendőrnek m ent)
13. Turiczki István, küldönc
14. G yüre N ándor, üvegfestő
15. V incze József, vasu tas, pályam unkás
16. D udás István , esztergályos
17. Bencze A ttila, vasutas, pályam unkás 

Szobrászaton:
1. Bencze A ttila , vasutas, pályam unkás
2. Vasas K ároly, kőfaragó tanonc
3. P e tik  P iroska, ház tartásbe li
4. Bojna János, csillés (rendőr lett)
5. Földi József, üvegcsiszoló
6. V incze József, vasutas, pályam unkás
7. G aram szegi László, m űszaki rajzoló
8. P incsák József, asztalos tanu ló
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A tanfolyam  látogatottsága: a m egkezdéskor 90—100%-ban je len tek  meg az elő­
adásokon  a hallgatók. Később a látogatottsági arányszám  fokozatosan csökkent. 
Ennek oka részben az, hogy társadalm i és egyéb elfoglaltságuk következtében 
nem  já rh a tta k  rendszeresen az előadásokra. Az átlagos létszám  az egyes elő­
adásokon jelenleg 5—6. A m ásik  ok pedig az, hogy különböző tanfolyam okra: 
szakszervezeti, továbbképző, általános iskolai és más esti tanfolyam okra is já r ­
n ak  a tanulók.

Elm életi előadásokat csakis a tanfolyam  hallgatói szám ára ta r t  az iskola 
vezetője, szem léltető eszközök (vetítőgép) h iányában. Szám ítás szerin t a tavaszi 
és koranyári időszakban em elkedni fog a hallgatók  szám a, m ert az iskola m eg­
közelítése sokkal kedvezőbb lesz.

Egyben jelentem , hogy az iskola a felügyelői h iva ta l fedezet te rh ére  a  m ú lt­
ban sem m iféle felszerelést nem  kapott.

B alassagyarm at, 1949. m árcius hó 22.
A felügyelői h ivatalból távol.

Dóka Sándor 
berendelt áll. tan ító ’’7

A fővárosból Bod László lá togatta  m eg az isko lát 1949 m ájusában. T apasztala­
ta i t  az alábbi jelentésben foglalta össze:

„M iniszter úr!
A 255.332/1949. VI l. ü. o. sz. kiküldetési rendele t a lap ján  f. évi m ájus hó 

25-én B aglyasaljára u taztam  az o ttan i képzőm űvészeti szabadiskola ellenőrzésére 
és a tehetséges növendékeknek felvételi vizsgára való kijelölésére.

M ájus 24-én d. u. 15 óra 30 perckor indu ltam  B udapestről. B aglyasaljára é r ­
kezve a helyi szabadm űvelődési ügyvezető C serháti József, élm unkás jelvénnyel 
k itü n te te tt tan ító  és M üller P ál igazgató fogadtak, ak ik  elvezettek a szabadiskola 
helyéhez: a  bánya ált. isko lájának  udvarára .

Az ok ta tás egy m űterem m é alak íto tt volt istálló  helyiségben folyik. Az á t ­
a lak ítást az iskola tanító i, a növendékek és az itt  tan ító  Bóna Kovács K ároly 
festőm űvész végezték, az építéshez szükséges anyagot a község lakossága ad ta  
össze. A kényelm es és jó l felszerelt m űterem ben szorgalm asan dolgoztak m eg­
érkezésünkkor a  növendékek. K ülön csoportban ra jzo ltak  m értan i testeket a 
kezdők, fe je t ra jzo ltak  a haladók.

Az iskola fen n ta rtásá t három  testü le t válla lta : 1) S algó tarján i Kőszénbánya 
N. V., 2) S algó tarján  város, 3) V. K.M. Szabadm űvelődési Főosztálya engedély 
a lap ján  a N ógrád vm .-i Szabadm űvelődési Felügyelőség. A helyiséget a bánya 
ált. iskolája (most állam osítás alatt) bocsátotta rendelkezésre.

Bóna Kovács az ált. iskolában a ra jzo t tan ítja . 31 n y ilv án ta rto tt szabadis­
kolai növendék közül 5 szobrászatot, 26 pedig rajzo lást tanul, valam ennyien 
m unkások, vagy m unkás szárm azásúak. É letkoruk 18—24 év között. A növendé­
kek a bánya, a helyi és pálfalvai üveggyár, az acélgyár, a MÁV és kisüzem ek 
dolgozói. Az iskola vezetője Bóna Kovács K ároly 1879-ben született, a Képző- 
m űvészeti Főiskolát elvégezte, Réti növendék volt. Nagyon sokat dolgozik a 
község m űvészeti életében; nem csak fest és m in táz , de még a m ájus 1-i felvo­
nu lást is ő rendezi. N övendékeit kellő hozzáértéssel és szeretettel neveli nem csak 
művészi, hanem  általános ku ltu rá lis  és politikai vonatkozásban is. O ktatásában 
h iány t a m űvészet-tö rténet vonalán tapasztaltam , ennek oka a csekély szám ­
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ban  rendelkezésre álló  szem léltető  anyag. F elm erü lt kívánságok: a növendékek 
szám ára szükséges lenne anyagtérítés, kisebb összegű ösztöndíj, a  felszerelés fe j­
lesztésére pénz, könyvtár, reprodukció  és vetítőgép. F izetést a  szabadm űvelődési 
felügyelőségtől m ég nem  kapott.

A m egbízatásom  a lap ján  egyéni konzultációkat fo ly ta ttam  azokkal a teh e t­
séges növendékekkel, ak ike t a  K épzőm űvészeti Főskolára lehetne ez év őszén 
küldeni. Beszélgetésem eredm énye szerin t a  12 je lö lt közül az a lább iakat ta r ­
to ttam  jelö lendőknek:

1. Duba László (1928) acélgyári alkalm azott, ap ja  vízvezetékszerelő. Ideoló­
giailag fe jle tt, határozo ttan  tehetséges.

2. P incsák  József (1928) m intaasztalos. Szobrásznak készül, 46-óta m intáz

3. Takács Géza üvegcsiszoló (1924) ap ja  bányász. Nagyon fe jle tt ízlése és 
m anuális készsége, iparm űvészeti pályára  feltétlenü l alkalm as.

4. P etik  P iroska m ár kapo tt beh ívást kollégium i vizsgára.

5. Vasas K ároly kőfaragó tanuló  (1930) szobrásznak készül, m űvészileg n a ­
gyon jó.

A fe lve tt v izsgálati je lentés részletesebben a velem  együtt dolgozó Gyenes Tam ás 
főiskolai tanársegéd  á lta l készül el, m elyet a  b izottságnak fogok b e n y ú jta n i. . .

Budapest, 1949. m ájus 27.
Bod László”8

A fen ti je lentés kom m entálásaként csak annyit, hogy a  jó sla t ham arosan  valóra 
vált, két tehetségesnek vélt je lö lt esetében, hiszen a Szabad N ógrád 1950. m árcius 3-i 
szám ában a 6. oldalon ezt o lvashatjuk : „ . . .  Duba László, azóta m ár a K épzőm űvé­
szeti Főiskola növendéke. P incsák József is o tt van m ár, innen  indu ltak  el, ebből a 
kis m unkás képzőm űvész csopo rtbó l. . .„

Bod László egyébként is nagyon jó  érzékkel íté lte  meg az iskola növendékeit, 
h iszen P incsák József P a tak i József n é v e n — ha nem  is le tt szo b rász— festőként m e­
gyénk legjobbjai között van nap ja inkban  is. K itűnő szobrász le tt Vasas K árolyból is, 
b á r  ő nem  m egyénkben él. S algó tarjánban  a lko t viszont az egykori üvegcsiszoló 
Takács Géza az Öblösüveggyár iparm űvésze. Az iskola növendékei közül egyéb­
kén t m ások is eredm ényesen sá fárkod tak  tehetségükkel, hiszen többek között G yüre 
N ándor és Polonyi József is a N ógrád megyei Képzőm űvészeti S tudió ak tív  tagja.

A Baglyasaljai K épzőm űvészeti Szabadiskola tö rténetérő l még anny it tudunk, 
hogy 1949-ben fesz tivá l-ká llításra  készültek a növendékek a B udapesten m egrende­
zésre k e rü lt I I . V ilágifjúsági Találkozó tiszteletére. 1951. m ájus 10-én Döbröczöni 
K álm án főiskolai ta n á r  és M olnár József tanársegéd kereste fel tehetségkutatás cél­
jábó l Bóna Kovács K áro ly  növendékeit.9

Nem sik erü lt pontos ada to t fe lk u ta tn u n k  az iskola m egszűnésére vonatkozólag. 
M indössze an n y it tu d tu n k  meg, hogy az ötvenes évek első éveiben még m űködött. 
T eh á t 7—8 évre tehető  tö rténete  an n ak  a  képzőm űvészeti szabadiskolának, am ely 
rendk ívü l nagy szerepet já tszo tt Nógrád megye képzőm űvészeti életének fe llendü­
lésében. Az iskola m űvésztanára, Bóna Kovács K ároly is elévülhete tlen  érdem eket 
szerzett a nógrádi képzőm űvészet fejlesztésében.
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J E G Y Z E T E K

1. Képzőm űvészeti é let a f elszabadulás u tán ; A M űvészettörténeti D okum entációs 
K özpont F orrásk iadványai I I . Szerk.: N ém eth Lajos; Az anyagot gyűjtötte, ren ­
dezte, jegyzetelte K iss Dezső; B udapest 1965, 30. 1.

2. U. o. 34. 1. E redeti fogalm azvány. Mü . Min. Ira ttá r . V. K. M. Szabadm űv. Oszt. 
1948/49-121-2 B aglyasalja (233218/1948).
A szabadiskola m unka tervé t „fe lü lb írálta és engedélyezés céljából” N ógrád—H ont 
várm egye szabadm űvelődési felügyelője 1948. decem ber 15-én te rjesz te tte  fe l a 
vallás- és közoktatásügyi m inszterhez, egyben je len te tte  az t is, hogy az iskola 
költségeinek fedezését a  sa já t ellátm ánya te rhére  elvállalta.

3. Kovács János: M űvészeti M unkás Főiskola — Salgótarján , 1946. Nógrád, 1966. 
jún ius 4. 4. 1.

4. U. o.

5. Szabad Nógrád, 1948. szeptem ber 9. 4. 1.

6. H. Gy.: Készül a budapesti szakszervezeti székház freskója — L átogatás a  bag­
lyasi m unkás képzőm űvészeknél — ; Szabad Nógrád, 1948. novem ber 18. 3. 1.

7. Képzőm űvészeti é let a felszabadulás u tán ; I. m. 35—36. 1. E redeti tisztázat. Mü. 
Min. Ira ttá r . V. K. M. Szabadm űv. Oszt. 1948/49-121/2—B aglyasalja (252902/1949.).

8. U. o. 37. 1.
Egykorú írógéppel ír t  jelentés, am ely n incs kézzel aláírva. (Hitelességét a h á tlap ­
ján  elhelyezett egykorú m inisztérium i ik ta tási—érkeztetési bélyegző lenyom ata ta ­
núsítja.) Mü. Min. I ra ttá r . V. K. M. Szabadm űv. Oszt. 1948/49-121/2—B aglyasalja  
(255914/1949.).

9. Kovács János: I . m.
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N ógrád m egye néhány, szem léltető, ism eretterjesztési és idegenforgalm i célra 
szánt látványossága a keletkezés időpontja szerin t országos v iszonylatban első helyet 
foglal el: B alassagyarm aton lé tesü lt az első hazai skansen, a  „Palóc ud v ar”, S algó tar­
jánban  a m agyar vidék első M unkásm ozgalm i M úzeuma, Hollókő falum agja az első 
hazai népi építészeti rezervátum , végül 1965. m ájus 1-én ny ílt meg S algó tarjánban  
M agyarország első és egyetlen F öldala tti Szénbányászati M úzeuma.

F ö ldala tti B ányam úzeum unk a m ásodik E urópában. Az első Bochum ban, a nyu ­
gatném et kőszénm edencében van. Ném ileg hasonló ilyen intézm ény a prágai Ipari 
M úzeum épülete a la tti is, de nem  eredeti, hanem  u tánzott  vágatokban elhelyezett és 
nem csak szénbányászati, hanem  általános bányaipari m úzeum részleg.

Jó  m egoldásnak bizonyult, hogy a m úzeum ot a régi, sa lgó tarján i bányatelepülés 
tőszom szédságában, teh á t közel a város központjához, helyezték el. Nem ta lá lh a ttak  
volna a lkalm asabbat m in t az 1879-ben m egindíto tt, m a jd  32 évi szünetelés u tán  
1937-ben ú jran y ito tt és egészen 1951-ig üzem elt József-lejtősaknát. Nagy előny az is, 
hogy a m úzeum m á á ta lak íto tt bányának, m in t m entési gyakorló tárónak  élő rendel­
tetése is m arad t, így a  szakszerű k a rb a n ta rtá s  is biztosítva van.

A m úzeum  fö ldala tti folyosóinak hossza 280 m, a szintkülönbség pedig 35 m. 
Így lehetővé vált, „hiteles” kere tben  a szénterm elés több m in t százéves fejlődését, 
a kezdetleges m ódszerektől a korszerű, gépesített eljárásokig  bem utatn i. Igy 
sikerü lt érzékeltetn i a bányászok fontos, nehéz és néha veszélyes m unkáját. A nép­
szerű s azért a nagyközönség szám ára hasznos tá jékozta tás a leglényegesebb fö ld­
tan i és m űszaki tudn iva lókat öleli fel. A szem léltetés m agasfokú élethűsége kielégíti 
a nézők tudásvágyát és valóságos é lm ényt nyújt.

A látn ivalók  érték é t nagyban em eli, hogy a fö ldalatti bányam űvelés olyan ip a r­
ág, am elynek idegenek általi m egtekintése körülm ényes, nem  veszélytelen és m i­
u tán  az üzem et zavarja , tilos.

E r itk a  látványosság vonzalm át bizonyítja sű rű  látogatottsága. T avaly m integy 
tizenegyezer személy, köztük igen sok külföldi vendég tek in te tte  meg.

A m úzeum  jellege, a  be já ra tn á l elhelyezett tá jékozta tó  táb la  szövege szerin t 
„technológiai és történelm i m úzeum ”. M indkét jelző helyénvaló, m ert tá rgya m in t­
egy 100 év bányatörténelem , m elyből közel 80 év hősi osztályharc, am elyben a 
bányászok dicsőséges szerepet v ittek , továbbá 20 év felszabadulás u tán i haladás m ű­
szaki és szociális téren  egyaránt.

Technológiai részében a k iá llítás visszanyúlik  Georgius Agricola (1494—1555) 
„De re m etallica”  című, inkább  ércbányászatra  vonatkozó forrásm űvére. Jó  á ttek in ­
té st n y ú jt tá rgy i—m űszaki anyagával, szerszámok, készülékek, m űszerek, term elési 
és szállító  gépek, valam in t berendezések tekintetében.

A történelm i rész, nyilván technikai okokból, egyelőre m ég szűkebbre szabott. 
Idetartozik  a társadalom történeti, va lam in t gazdaságpolitikai dokum entáció. Biz­
tosra  vehető, hogy m ihely t a körülm ények m egengedik, illetve m ihely t a m úzeum  
bővül, ahogy az tervbe van véve, a bányászok szociális helyzetének — a kap ita lista
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tá rsadalom  időszakától a  szocialista fe jlődésig— több helyet lehet szentelni m ajd. Mi­
ly e n  sokatm ondó példáu l a „Politikai Ú jdonságok” 1861. ja n u á r 17-i szám ából idézett, a 
tá ró  falán  olvasható közlem ény: „A term elési költség a szén m ázsájátó l 6 k ra jc á rra  te ­
hető, s így 8 k ra jc á r  a tiszta  nyereség!” Feltehető, hogy ilyennem ű adatszo lgáltatás­
ból néha átfedések adódhatnak  a m ajd  újból m egnyitandó M unkásm ozgalm i M úzeum 
dokum entációjával. Ez azonban nem  volna gátló körülm ény, m ert a ké t m úzeum  
látogatóinak egy része előrelátható lag  nem  azonos.

K itűnő  ötle t volt, a  m úzeum  kerítésén  k ívü l „régi bányate lep i skansen t” lé tesí­
teni. Az épület egyik helyiségében 1922-től 1929-ig te rjedő  Népszava cikksorozat 
tükrözi az ellenforradalm i korszak bányászsorsának egy részét. E sajtószem elvények 
a felszabadulás időpontjáig  való fo ly ta tása szintén nyilván a jövő egyik feladata.

A m úzeum  v árha tó  továbbfejlesztése során  b izonyára a felszabadulás u tán i 
időszakra vonatkozó tá jékozta tó  anyag is helyet fog kapni.

Aki a  bánya sötétségéből az annyi ízléssel k ia lak íto tt, k u ltu rá lt előkertbe kilép, 
ezentúl m ég nagyobb m egbecsüléssel gondol m ajd  bányászainkra. Ez a szép park  
alkalm as volna hagyom ányápolásra. I t t  lehetne m éltó környezetben bányászaink 
vértanú inak  és elhúny t hőseinek em lékét m egörökíteni.

Földala tti bányam úzeum unk a m aga nem ében egyedülálló vívm ány, am elyért 
m indazoknak, ak ik  m egvalósításánál közrem űködtek őszinte elism erés jár.

82



83

KÖRKÉP

G O R D O S  J Á N O S :

A FILO ZÓ FIA I ISMERETTERJESZTÉSRŐL

M ájus 16— 17-én S algó tarjánban  ta r­
to tta  ü lését a T IT  Országos Filozófiai 
választm ánya. A ké t nap során három  
referá tum  és a  választm ány írásos je ­
lentése fe le tt folyt a  vita. Balló István  
„A filozófiai ism erettejesztés feladata i 
p á rtu n k  XI. kongresszusa u tá n ”, Z rin­
szky László „A filozófiai ism eretter­
jesztés m ódszertani p rob lém ái” és Von­
sik G yula „A filozófiai ism eretterjesztés 
szerepe a  helyes érték ren d  k ia lak ításá­
b an ” cím m el ta r to tt előadást.

P á rtu n k  IX. kongresszusa új m unka­
program ot á llíto tt a filozófiai ism eret­
te rjesz tés elé is — kezdte re fe rá tu m át 
Balló elv társ. A szocialista tá rsadalom  
felépítésének időszakában egyik leg­
fontosabb fe ladat a gazdasági építő­
m u n k a  m agasszintű m egvalósítása, ezért 
h a táro z ta  el p á rtu n k  az új gazdasági 
m echanizm us bevezetését. K övetkezm é­
nyeiről, hatásá ró l számos téves nézet 
te rjed t el, am elyek korrigálásához nem  
elegendő csupán a politikai tá jékoz­
ta tá s  — b á r ez sem hanyagolható  el. 
A torzítások leküzdésének azonban el­
engedhetetlen  feltéte le  a m élyebb össze­
függések feltárása. Ezért a filozófiai is­
m ere tt erjesztés középpontjába a v ilág­
nézet, e tika  és az érdek problém áinak 
elem zését kell állítani.

T ársadalm unk  szocialistává válásának  
fo lyam ata élesebben veti fel az ú j tu ­
dom ányos világnézet k ia lak ításának

szükségességét. É vről-évre növekszik 
azoknak a szám a, ak ik  elfo rdu lnak  a  
régi világnézettől, igyekeznek m egis­
m erni a term észeti és tá rsadalm i való­
ságot helyesen kifejező v ilágnézetet. A  
szocialista v ilágnézet k ia lak ítása  nem  
m ost kezdődött. T ársadalm unk  szellemi 
életén  belül növekvő szerepe figyelhető 
meg. Azonban a világnézeti harcon be­
lül a hangsúlyt az idealizmus, vagy azon 
belül a vallásos világnézet kritikájára 
helyeztük, és nem a tudományos világ­
nézet megismertetésére. Bár az idealista  
világnézet kritikájáról sem mondunk le  
a jövőben sem, azonban munkánk kö­
zéppontjába a m arxista világnézet meg­
ismertetését kell állítani. Ennek m eg­
felelően kell m egfogalm azni a  filozófiai 
előadások tém áit is.

E fe ladat m egvalósítása nem csak a 
filozófiai szakosztályokra háru l. Igen 
sokat segíthetnének a m atem atikai, fi­
zikai. csillagászati, biológiai, kém ia 
szakosztályok is azáltal, ha a te rm észet­
tudom ányok egyes problém áinak  k ife j­
tésekor a  tém a világnézeti konzekven­
ciáit is m egfogalm aznák. Sőt m ég a k ü ­
lönböző szervek együttm űködésére is 
szükség volna a m unka hatékonyabbá 
tételéhez.

E lőbbre kell lépni az erkölcsi felfogás 
te rü le tén  is. Az új rend  az erkölcsi 
alapelveket és no rm ákat is új ta rta lo m ­
m al tö lti meg. Ezek m egism ertetésére és
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készséggé válása a világnézet teljesebbé 
té telének f eltétele is. K ülön k i kell 
em eln ünK a szocialista h azafiság és a 
p ro le tár in ternacionalizm us p rob lém ájá t 
am elyről sok szó esett ugyan az előző 
években, de csak az általánosság szin t­
jén. a  patriotizmus kialakításában a 
haza konkrét eredményeihez (anyagi és 
szellemi) fűződő érzelmi kapcsolatoknak 
döntő szerepük van. Csak ezek alap ján , 
ezek ism eretében  a lak u lh a t k i az igazi 
szocialista hazafiság. A  szocializm us 
te ljes győzelme feltételezi m inden  nép 
m unkásosztályának összefogását is, en ­
nek pedig szerves része a  p ro le tá r in ­
ternacionalizm us.

Erkölcsi tu d a tu n k b an  m a még erősen 
érezhető a  burzsoá erkölcs hatása, ezért 
társadalm i viszonyunk fejlődésével egy­
időben ezeknek a m aradványoknak  a 
felszám olására is gondolni kell. Az em ­
berek szívesen elfogadják  a szocia­
lizm us eredm ényeit és gyakran  h i­
vatkoznak tá rsadalm unkban  b iztosíto tt 
joga ik ra  is. Időnként m egfeledkeznek 
azonban arró l, hogy a  sikerek  egyik fel­
té te le  a kötelességek m egtartása. Jog és 
kötelesség összefügg, ezért az erkölcsi 
tudat fejlesztésének egyik fontos fela­
data a köztük lévő dialektikus kapcsolat 
tudatosítása.

T ársadalm unk  anyagi élete változik és 
ez a  változás a fejlődés irán y áb a  hat. 
A fejlődés m eggyorsítását v á rju k  az új 
gazdasági m echanizm us bevezetésétől is, 
am elynek m egvalósítása össztársadalm i 
érdek , m ivel létviszonyaink m agasabb 
szin tre  em elését szolgálja. A törvény 
azonban csak a lehetőséget je len ti, a  
valóság alaku lása azonban az em beri 
cselekedetektől függ, m elyeknek m egha­
tározója az érdek.

Az érdek  fogalm áról, ta rta lm áró l az 
utóbbi időben sok v ita  hangzott el. A 
köztudatban  még m indig inkább  a pe­
jo ratív  érte lm e ism ert. E fogalom nak 
vissza kell adni az igazi értelm ét, m ert

a  tá rsadalm i gyakorla t bizonyítja, hogy 
a  szocialista tár sada lom  dolgozóinak cse­
lek edetenél is m eghatározó tényezőként 
hat. Nem szabad erkölcstelennek tek in ­
teni teh á t azt, aki érdekek  fo ly tán  végzi 
el jó l m unkáját, és vesz részt a külön­
böző ügyek intézésében. Ö ssztársadalm i 
érdek  az á ru  válasz tékának  bővítése, a  
term elékenység em elése, a  m unkafegye­
lem  m egszilárdítása, stb. Az egyénnek 
viszont alapvető  érdeke létének jav ítása , 
am ely függ a  tá rsadalm i érdek  m eg­
valósításában való részvétel m értékétőL  
M inél inkább  a  tá rsadalm i érdek  irá ­
nyába h a t az egyéni cselekvés, annál 
inkább m egvalósítható az egyéni érdek  
is. A kettő  teh á t jobban találkozni fog, 
m in t korábban, am it az anyagi érde­
keltség d ifferenciáltabb  alkalm azása is 
elősegít.

M inden tudom ány ,de különösen a 
filozófia, m egköveteli bizonyos m ódszer 
tani elvek figyelem be való vételé t és 
alkalm azását. E rrő l beszélt és adott 
hasznos tanácso t a  résztvevőknek 
Z rinszky László.

Sokan a népm űvelési fo rm ák kö te t­
lenségéből a spontaneitásra, ad hoc 
szerűségre, véletlenszerűségre következ­
tetnek. A receptszerűséget ugyan ke­
rüln i kell, de a m ódszertani elm élet 
alkalm azására szükség van. Egyesek 
úgy gondolták, hogy a filozófia, m ivel 
világnézeti tudom ány, akkor is hat, ha 
a közvetítő eszközöket elhanyagolják.

A filozófiai ism eretterjesztés h a té­
konyságának egyik követelem énye az 
életszerűség , am ellyel szorosan össze­
függ a korszerűség. A m a prob lém áira  
kell választ adni, tá rsadalm i, politikai 
kérdésekre kell felelni a filozófia szin t­
jén. A töm eg reális és lényeges problé­
m áihoz kell kapcsolódni. E nnek kétféle 
to rzulásával ta lá lkozhatunk  á lta lában . 
Az egyik az am ikor vu lgáris érte lem ben  
vett ak tuális felé való közeledést é r tik .



A m ásik, am ikor a  m odernségben való 
tetszelgéssel a fo rrásban  lévő problém ák 
élé t e ltom pítják .

Fontos követelm ény a  közérthetőség, 
am ely feltételezi a fokozatosság érvé­
nyesülését, a  szem léletességet, valam in t 
az  előadás   nyelvezetének   és    s tílusának
problém áját.

Nem hanyagolható el az érdekesség, 
m in t követelm ény sem. Az előadás h a ll­
gatói érdekeset szeretnek  hallgatn i, 
ezért élm ényt kell nyú jtan i az előadó­
nak, ki kell elégíteni az érdeklődést. Az 
előadók nagy része azonban negatív  tí­
pusú, mivel hem zsegnek az olyan je l­
legű kifejezések, m in t „nincs m ódom ­
ban  k ife jten i”, „m ajd errő l m áskor be­
szélek”, esetleg m ás összefüggésben visz­
sza térhe tünk  az elem zésre”, stb. Ezek 
a kifejezések csökkentik  a hallgatóság 
f igyelm ét, pedig az előadás hatékonnyá 
válásához a befogadó ak tiv itá sa  is szük­
séges. Ezért a közlőnek tö rekedni kell 
a hallgatóság ak tív  részvételének bizto­
sításá ra  is.

 Tévedünk azonban akkor, h a  az a k ti­
v itá s t kizárólag  ezektől a tényezőktől 
te k in tjü k  függőnek. U gyanis a  befogadó 
pszichikai sajátossága, világnézete, az 
előadás világnézeti m ik rok lím ája  m ind 
befolyásoló tényező.

Vonsik e lv társ előadásában foglalko­
zott az értékek  — elsősorban a k u ltú ra  
te rü le tén  jelentkező — heterogén felfo­
gásával. V árható, hogy az új gazdasági 
m echanizm us bevezetésével az em berek 
figyelm e még fokozottabban a pénz felé 
fordul. Pedig tá rsadalm unk  fejlődé­
sének követelm énye a ku ltú rá lis  é r té ­
kek tudatosítása és megbecsülése. A 
filozófiai ism eretterjesztésnek  fokozot­
tabban  kellene foglalkozni a  helyes é r ­
ték ité letek  k ia lak ításával.

A  v ita  elsősorban a  fen tiekben  ism er­
te te tt referátum okhoz kapcsolódott, 
azonban szóba kerü ltek  olyan problé­
m ák is, am elyek a népm űvelés, azon 
belül az ism eretterjesztés általános 
p rob lém áit érin te tték .

Többen szóvá te tté k  az alkotó v iták  
szükségességét, am elyek valóban csak 
d ifferenciált, azonos m űveltségi szintű 
hallgatóság körében vo lnának  m egvaló­
síthatók. Ma azonban ez a szem pont 
még m ásodlagos, m ert népm űvelőink 
„töm egeket” ak a rn ak  biztosítani az elő­
adásokhoz és nem  azonos érdeklődési 
körű, vitatkozni akaró  kis csoportokat.

B írá lható  az ism eretterjesztés m erev­
sége is. A ku ltú ro tthonok  előre elkészí­
tik  terveiket, am elyeket „teljesíten i” 
kell, hiszen azt k é rik  szám on tőlük. En­
nek következtében a közben felvetődött 
igények kielégítésére csak a következő 
idényben kerü lhe t sor. Ez a m erevség 
lehete tlenné teszi a  p roblém ák gyors 
m egválaszolását és m agyarázatá t.

Összegezve a tanácskozás tapasz ta la­
ta it m egállap íthatjuk , hogy a filozófiai 
ism eretterjesztés feladatköre i az a láb ­
biak:

1. Az új gazdasági m echanizm us 
m élyebb összefüggéseinek m eg­
ism ertetése.

2. Az érdek  és a tu d a t kapcsolatának 
bem utatása.

3. A m arx ista  v ilágnézet m egism er­
tetése.

M indez m egvalósításához a  m ódszer­
tani problém ák tisztázása m a m ár el­
engedhetetlenül szükséges.

Örü lünk  annak, hogy egyre több or­
szágos rendezvény színhelyéül válasz t­
ják  S algó tarján t. Úgy gondolom, hogy 
ezek m ind hozzájáru lnak  a pezsgőbbé 
váló szellemi élet k ialakításhoz.
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C S O N G R Á D Y  BÉLA:

PROLETÁRIRÓ, DE NEM  „VASBAÖLTÖTZÖTT”

Arcképvázlat Baráth Lajosról

1.
Tűz és korom  címmel, a  közelm últ­

ban je len t meg B ará th  Lajos ötödik 
kötete, am ely írói fejlődésének ú jabb  
állom ása. Ö röm m el k o n sta tá lja  ezt v a­
lam ennyi irodalom barát, é ljen  az o r­
szág bárm ely ik  sa rkában  is. Mi, nóg ­
rádi olvasók azonban — anélkül, hogy 
bárm iféle  m esterséges h a tá r t  húznánk 
a te rü le tek  között — m egkülönböztetett 
érdeklődéssel vesszük kézbe a  kötetet, 
hiszen író ja  személyes ism erősünk, a 
„testvér gyárvárosban” M iskolcon szer­
keszte tt N apjaink  cím ű észak—m a­
gyarországi irodalm i lap  gyakori szer­
zője, m unkatársa . A tájegységi együvé­
ta rtozás érzése jogosít fel, hogy öröm ­
m el üdvözöljük a legú jabb  B ará th -re ­
gény m egjelenését. És m ég valam i! Az 
a miliő ugyanis, am elyet B a rá th  Lajos 
könyveiben m egrajzol nem csak az A vas­
környéki, hanem  a nógrádi em bernek  is 
sa já tja , aki szintén az égbetörő gyár­
kém ények, a hegyek ölén meghúzódó 
bányák, az új v ilágot terem tő  építkezé­
sek szom szédságában él. Az író  ötödik 
könyvének m egjelenése m indezeken tú l 
a szám vetésre is jó  alkalom : hová ju ­
to tt el B ará th  Lajos szim patikus tö rek ­
vései ú tján ?

2.
Az irodalm i alko tásnak  m indig érték ­

m érője, hogy m it tud  ko ra  történelm i 
lényegéből, fejlődési tendenciáiból m eg­
ragadni. Nem csak arró l van  szó, hogy 
a nagy átalakulások  erkölcsi-lélektani 
jellem zőit főként az irodalom  hagyo­
m ányozza tovább, hanem  arró l is, hogy 
egy-egy m ű m indig csak a legalapve­
tőbb   történelm i   tém ákon   le tt   naggyá.

Az elm últ évek kiem elkedő alkotásai is-
— Rozsdatem ető, Húsz óra, H ideg na­
pok, hogy csak néhányat em lítsünk  a  
regények közül — ezt igazolják. U gyan­
akkor irodalm i é le tünkben  ellen tétes 
tendenciák  is érvényesülnek. A novel­
lá ra  vonatkozta tva Faragó  Vilmos ezt 
így ha tároz ta  m eg a közelm últban az 
É let és Irodalom  hasáb ja in : Félő, hogy 
az új m agyar novella a p e rifé riá ra  szo­
rul, tem atikai és ta rta lm i szem pontból 
is. K ivételek  persze vannak , de az ú j  
m agyar novellák  többsége nem  onnan 
m eríti anyagát, ahol a v ilág  terem tése 
zajlik. Á llóvizekből m eríti. A szó leszű­
k íte tt érte lm ében  való m agánem beri 
szférákból. Nem  tu d  em beri dokum en­
tum m á nőni — m in t a m aupassan t-i 
vagy a m óriczi novella—, m ert nem  a 
tá rsadalm i em bert dokum entálja .”

Nos, B a rá th  Lajos m in t novellista, és 
m in t regényíró  egyarán t a  k ivételek  so­
ráb a  tartozik . T ém áit a gyárak, bányák, 
építkezések v ilágából m eríti, hőseit a 
kétkezi m unkások köréből választja . 
Írásai m ai é le tünk  egy darab  valóságát
— „ahol a v ilág terem tése za jlik” — 
re jtik  m agukban. A m unkásem ber és a 
tá rsadalom  viszonyának nem csak új né­
zőpontú ábrázolását, de felfedezését is 
nyújtják . A város é le té t B ará th  nem  v a­
lam iféle u rbánus m ódra, nem  a  m últ 
irodalm i kliséi a lap ján  ábrázo lja . Úgy 
tud friss és m odern lenni, hogy m indig 
em berközelben m arad. Ez m eglehető­
sen r itk a  tu la jdonsága fia ta l író inknak. 
B ará th  írói m agata rtásának  szerénysé­
gével ki is tűn ik  nem zedékéből. A rs 
poeticája: szeretni azokat az em bereket, 
ak ikről ír. Velük érezni, igazságukkal 
együtt lé tezn i. Önm agáról ír ja : „Hőseim 
többnyire kétkezi m unkások. M agam  is
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kétkezi m unkás voltam : hosszú éveken 
á t az ép ítő iparban , bányában  dolgoz­
tam . S h a  a személyes ism eretség 
még nem  is p redesztinálja  a  m űvet, 
anny it azonban feltételez: ha az író  be­
lop ja m agát az írása iba  — s ez m indig 
így van! —, akkor nem  lom bikban 
form ázott em bereket „elevenít” meg, 
hanem  valóságost, érzőt, szenvedni és 
ö rü ln i tudót.

B ará th  Lajos p ro letáríró . É le ttapasz­
ta la ta ib an  és szem léletében az. De nem  
„vasbaöltözött” — v a llja  ró la  Sz. K o­
váts Lajos a K ortársban . P ro le tá rv ilága 
a népm esék regényeinek tündéro rszá­
gára hasonlít leginkább: re ttenetesek  a 
próbák, de végül is győz a  jó. Ez a vi­
lág    stilizált,    de    mégsem   irreá lis: az
osztálynak a tudatoson innen, szinte 
vegetatív  erői története it, em bereit, a 
ta lpukon  ta rtják . A gyengédségnek és 
a férfiasságnak  sajátos keverékéből tá p ­
lálkozik írása inak  m inden m ás vonás­
nál szem betűnőbb jellem zője. Ez a  fiús 
báj az, ami a népm esékkel rokon fris­
seség és érin tetlenség  varázsá t adja, s 
am i egyúttal jelzi az író  k o rlá ta it is. 
Nem k ív án ja  m egváltani a világot m eg­
hökkentő felfedezésekkel, dok trine r k á r ­
tyavárakból szerzett robotkozm oszok­
kal. C élja inak  ez a  korlátozása erénye 
és véglete egyszerre.

3.

1962-ben az Új term és sorozatban je­
len t meg első kö te te  Em ber fehér bot­
ta l címmel. H uszonhét éves volt akkor. 
Azóta a legfrisebbet is beleszám ítva 
még négy: H ázak táb la  nélkü l (1963), A 
díszhal (1963), Lopakodó préd ikátorok  
(1966), Tűz és korom  (1967). Öt  év a la tt 
öt kö tet: bizony nem  is kevés. B ará th  
Lajos tehetségének és lan k ad a tlan  a l­
kotókedvének bizonyítéka.

Egyéni élm ényanyagú, eredeti m on­
dan ivaló t hordozó novelláiban, k isregé­
nyeiben azokat a néha apróságoknak

tűnő, de lényeges m ozzanatokat v illan tja  
meg, am elyek az em beralak ító  folyam a­
tok fordulópontjai. A G yávaság, A vo­
natok  pontosan indulnak , a Lopakodó 
préd ikátorok, A hét százhatvannyolca­
dik órája , az Ité let cím ű novellák  m un­
kásai, vagy a K uszenda lányok cím ű 
kisregény bányászai a nyers indulatok  
v ilágában élnek és dolgoznak, mélyen 
szunnyadó érzéseik azonban em berré 
ava tják  őket. Az író  nem csak te tte ikből 
és szavaikból ism eri őket, hanem  fel­
tá rja  a külvilágtól e lre jte tt gondolatai­
kat, érzéseiket is. Nagy érdem ük ezek­
nek az írásoknak, hogy poézist keres­
nek a m unkáshétköznapokban.

B ará th  Lajos nem csak a m unkában  
volt sokáig tá rsu k  a Peszkó L aláknak, a 
B azsekoknak és a többieknek, hanem  
együtt is lakott, é lt velük a m unkás­
kolónián, ahová nagyapák szójátéka 
szerin t „a Poklot tervezték , de az ördög 
oly szegényesnek és m ocskosnak ta lá lta  
e helyet, hogy m ár az első napon  to ­
vábbállt, s a föld alá m enekült.” Az író 
Házak táb la  nélkü l cím ű regényében 
egy ilyen kolónia é le té t örökíti meg, k i­
vételes atm oszfératerem tő  erővel. A  kö­
te t a ján lásában  „ re jte tt” céljá t is e lá­
ru lja : „A ttila fiam nak ; Te, aki még o tt 
születtél azon a kolónián, a tá b la  néI ­
kü li házak egyikében, m ire m egtanulod 
a b e tü ket s e könyvet érten i, a Bónis­
te lepre csupán e könyv em lékeztessen 
— m ásról szólnak m ajd  elbeszéléseim  
hozzád; azért tu d já l valam it nagyapáid, 
apáid egykori sorsáról is.” K rónikássá, 
egy sajátos életform a krón ikásává vált 
B ará th  Lajos ezzel a kötettel.

4.

A Lopakodó p réd ikátorok  rem ekbe 
ötvözött novellái u tá n  m ár várha tó  volt, 
hogy m egszületik a B ará th  á lta l á b rá ­
zolt életform a viszonylag átfogó szinté­
zise is. A Tűz és korom  ilyen  igénnyel 
íródott.
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Az Új Írás hasáb ja in  m ár m egjelent 
regény új o tthont alapító  m unkásem be­
rek  története. A M agvető K iadó m inden 
bizonnyal a növekvő közérdeklődést k i­
elégítendő je len te tte  meg könyvalakban 
is.

Az olvasm ányos tö rténe t m unkáskör­
nyezetben bonyolódik, em beri sorsokat 
m uta t be meggyőző hitelességgel. A m ű 
rokonszenves hősei valam ennyien m un­
kások, ak ik  a  B ükk lábánál fekvő H a­
rangodon új varoste lepet építenek. Azt 
akarják , hogy békés o tthonuk távol le­
gyen a gyár füstös levegőjétől, em be­
rib b  körülm ények között ak a rn ak  élni. 
Egym ást segítve szorgoskodnak a ház­
építésnél, am ikor v ára tlan  bonyodalom  
tám ad.

Időközben ugyanis fölem elik a fe lpa r­
cellázott te lkek árá t, s így az új tu la jdo ­
nosok rem ényt keltő  te rve  felborulni 
látszik. Föllázadnak, m ert a d rága  te ­
lek ára t nem  tu d n ák  törleszteni. Meg 
sem várva  azonban a kérvényeikre re ­
m élt választ felépítik  új o tthonaika t és 
beköltöznek a friss mészszagú házakba.

Eddig a tö rténet, am elynek során 
m egism erjük a m unkáste lep  lakóinak 
gondjait, öröm eit, belső világát. Meg­
ism erkedünk a rokonszenves p á r ttitk á r  
Bánó P állal, a k itűnő  szervező Lipó 
G yulával, a szívtelen Koósnéval, a k ika­
pós V iharnéval, a ta lp ig  em ber K ereső 
B erta lannal és a közös m u n k á t h á trá l­
tató  m arad i jehovások szektájával. Az 
író  kitűnően jellem zi hőseit, szerete tte l 
szól róluk. Hogyisne tenné, am ikor még 
a m indig m orózus Spisák Jóska is fel­
derül, ha kalapácsot fog a kezébe. Moz­
du la ta i bűvészm utatványként hatnak , 
úgy pattog  a kezében a szerszám , hogy 
öröm  nézni.

A  m unka élteti ezeket az em bereket, 
a m aguk végezte és a közösen végzett 
egyaránt. Nem így a gondolkodásuk, 
am elyben bizony sok még a visszahúző

erő. Az új o tthon békéje csak ezek 
szám űzésével lehet zavarta lan .

Az izzó vasdarab  fénylő szikra. Csak 
am ikor m ár súlyosan m egülepszik a h á ­
zak te tején , felhasogatja  az ab lak p á r­
kány  sím a deszkáját, feketére festi 
a fák  lom bozatát, szétroncsolja a tüdőt, 
égetően m arja  az erek  fa lá t — csak 
akkor m ondjuk a szikrára, hogy korom. 
Fekete eső ez, am ely m indennél borzal­
masabb! A m unkáskézzel csiholt tűz 
idézi elő, de nem  szabad engednünk, 
hogy behatoljon  körünkbe, kicsiny vagy 
nagy v ilágunkba — h ird e ti B ará th  L a­
jos ú j regénye.

Szép ez a  könyv, költői és drám ai,

5.

B ará th  Lajos nem  az iskolák  p ad ja i­
ban ta n u lta  az írás tudom ányát. „Ős­
tehetség” ő, ahogy m ondani szokás. Nem 
kis dicsérete írásm űvészetének, hogy 
csak m agas m ércével m érhető. Az ered­
m ény: írói m estersége bizony m ég hagy 
k ívánnivaló t m aga u tán . M eg-m egbotlik, 
egyenletlen a  stílusa. Nem  a kifejezés 
eszközeinek igénytelenségét ró juk  fel 
neki, hanem  azt sa jnáljuk , hogy a m ű­
gond nem  k iséri végig az írás t sokszor 
még egy fejezet erejéig sem, nem hogy 
az utolsó sorig. E setenként egy-egy 
m ondaton belül is vannak  döccenések. 
Íme k é t példa a Tűz és korom -ból; 
„Nem volt m eleg azon a napon, az eget 
átlátszó  p ára  tak arta , s b á r  a sugarak  
á ttö rték  a könnyű, fátyo ltestű  felhőze­
tet, m elegének ja v á t elveszítette .” (20. 
oldal 1. bekezdés) „Homér, az öreg szót­
lan  m en t el a  kapu tlan  u d v a r elő tt.” 
(28. oldal 2. bekezdés.)

De nem  igénytelen B ará th  Lajos az 
ábrázolás terén. Em berism erete a belső 
ábrázolás sz in tjén  kam atozik  bőségesen. 
Í rása ira  az őszinte közvetlen hangnem , 
az egyszerű nyelvezet a jellemző. N éha 
azonban többet m ond a  kelleténél, m in t­
ha   nem   venné   észre,   hogy   egy   fölölsle­
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ges m agyarázat kevesebbet é r  a  se jte­
tésnél. Írása i külső fo rm áju k a t tek in tve  
 egyhangúnak tetszenek, a  ru tinosság ve­
szélye fenyegeti az írót.

N ovellái, regényei szociológiailag vi­
szonylag szűk te rü le te t fognak át. Ezt 
gyakran  értékelik  tem atikai szegénység­
ként. Íme az író  vélem énye: „Nem ér­
tem , m ié rt h iba  az, hogy tém áim at, hő­
seim et a m unkások közül választom . 
A kikről én írok, nem  nagyon h a lla tják  
h an g ju k a t az irodalom ban; olvasnak, ha 
olvasnak, ha nem, legtöbbjük akkor is 
értékes em ber.” (K önyvtájékoztató, 1967. 
2. sz.) A mi vélem ényünk: B ará th  L a­

jos olyan m ondandóra lelt, am elyet h i­
vato tt szám unkra elm ondani. Úgy áb rá ­
zolja a m unkáséle t m ai változásait, hogy 
szocialista m ódon valóságism erettel for­
m álódó igaz realizm ust terem t. N em  fél 
a m unkástém ák sablon rém étől, a  tá rsa ­
dalm i szükségszerűség szo lgálatára mély 
hum anizm usa, hite, igaz meggyőződése 
predesztinálja . A szocialista irodalom  
leg javának  p é ld á já t követve m áris va­
lós é rtéke  irodalm unknak . H a nagyobb 
gondot fo rd ít a pallérozottabb stílusra, 
h a  nem  to rpan  meg az önm aga á lta l k i­
lölt úton prózairodalm unk sajátos hangú 
egyénisége lehet.

LUKOVSZKY LÁSZLÓ RAJZA
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H arm inc esztendővel ezelőtt, 1937. jú ­
nius 11-én H uesca-nál hősi h a lá lt halt 
a 45. hadosztály, a  legendás X II. nem ­
zetközi b rigád parancsnoka Lukács P ál 
tábornok, a m agyar Z alka M áté. S írja  
fe le tt Luigo Longo (m a az olasz KP. 
fő titkára) m ondta: „A háború  forgandó 
szerencséje k irag ad ta  a spanyol nép­
hadsereg soraiból az egyik legkiválóbb 
tábornokot, m egfosztott m inket a  leg­
tehetségesebb parancsnokunktól, m ind­
annyiónkat m egfosztott vezetőnktől, 
e lv társunktó l, bará tunk tó l.” A  világ 
gyászolta benne a re tten h ete tlen  in te r­
nacionalistát, s mi m agyarok az igazi 
hazaszeretet m egtestesítő jét is, hisz ő 
m ondta: „A v ilágnak  bárm ely  sarkán  
harcolsz a  szabadságért: a m agyar né­
p é rt is küzdesz.”

 Szatm ár m egyében M atolcson szüle­
te tt 1896. áp rilis  23-án. H eten voltak  
testvérek  és az apa ügyvédet szerete tt 
volna nevelni a fiából. De a 48-as sza­
badság küzdelm eiért lelkesülő ifjú , 
aki érte lm e ébredésekor Kem ény 
László, a vitéz m agyar huszár histó­
rájábó l m e ríte tt eszm éket nem  ilyen 
pályáról álm odott. (Eszm ényképe K e­
m ény László K ossuth ka to n á ja  volt, 
m ajd  A m erikában  részt v e tt Észak és 
Dél hábo rú jában  a rabszolgaság e ltö r­
léséért, később a  párizsi kom m ün ba­
rik ád ja in  harcolt.) A szülői a k a ra t el­
lenére m egszökött o tthonró l és beállt 
egy vándorszín társulathoz. Ebben a 
lépésében közrejátszo tt P etőfi irán ti 
rajongása is. „A nnyira im ádtam  P ető­
fit, hogy m indenképpen utánozni ak a r­
tam . Zseniális te tte it nem  tud tam  
u tána  csinálni, h á t legalább bolondsá­
gait   m ajm oltam .   Így   le ttem    szinész.”

Ám a szinészi pálya nem  sok babért 
nyú jtha to tt, m ert az első v ilágháború  
véget v e te tt e kalandnak.
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ta lan  nyugalm át éreztem , hisz idegen, 
hód íto tt fö ldet tapostunk  . . . ” Do­
berdó gyilkos ágyútüzében lá tta  elpusz­
tu ln i a m agyar bakák  ezreit és o tt 
döbbent rá , hogy az öldöklés nem  a 
haza védelm ét, csupán a tábornokok, a  
nagytőkések és földbirtokosok h ata lm i 
tö rekvéseit szolgálja. M egdöbbenéssel 
lá tja , hogy csak azért kell a  sziklákba 
csákánnyal ú jabb  és ú jabb  sírgödröket 
ásni, lap á tta l szórni a klórm eszet a  
„császári és k irály i konzervekbe”, m ert 
Frigyes főherceg nem csak hadsereg­
főparancsnok, hanem  egyú tta l sörgyá­
ros is és ezért m egtiltják , hogy az oszt­
rák -m agyar katonák  az olasz fro n t a r ra  
a szakaszára lőjenek, ahol a gyár fek ­
szik. Sörgyáros c. novellájában és Do­
berdó c. regényében is keserű  szatí­
ráva l je len íti meg ezeket az esem énye­
ket. A hadbíróság  ité letétő l csak  a 
Bruszilov-féle offenzíva m enti meg, az 
orosz fro n tra  k erü l és ham arosan  had i­
fogságba.

A krasznojarszki táborban  az tán  
m egism erkedett a  bolsevikok eszm éi­
vel, s ő, aki m indig a rra  vágyott, hogy 
a „világszabadságért” verekedjék , m ost 
végre rá ta lá lt e rre  a h a rc ra  az októ­
beri fo rradalom  és a  polgárháború  
küzdelm eiben. M agyar hadifoglyokból 
szervezett   ezredével   o tt   küzdött   a    for­

B evonul a nyíregyházi honvédhuszá­
rokhoz, m ajd  k ikerü l a  fron tra , ahol a 
„huszárv irtuson” lelkesülő katona csak ­
ham ar szem bekerült a  háború  igazi a r­
cával. Ahogy ism ert regénye a  D oberdó 
főhősével elm ondatja  — „A háború  első 
nap ja iban  kom or eltökéltséggel, a  sér­
te ttek  naív  felháborodásával m entem  a 
szerb fron tra . T avaly  tavasszal a K ár­
pátokban  a m agyar síkságra  vezető 
u ta k a t  védtem   a  benyom uló  orosz  csa­



r a dalom  valam ennyi fro n tján : harco lt 
Kolcsak ellen, ő k isé rte  M oszkva felé 
a  h íres, h a t vagonból álló  „aranyvona­
to t”, a  V rangel elleni h a d já ra t pedig 
a Vorös H adsereg egyik legv itézebb 

hősévé av a tta  a  m onarch ia egykori 
tisztjét. K iev elfoglalásakor m ag a ta r­
tá sáé rt m egkapta a  Vörös Zászloren­
det.

Az oroszországi po lgárháború  befe­
jezése u tán  Törökországba u tazo tt és 
o tt K em ény László néven harco lt a 
török feudális aagybirtokosok u ralm a 
ellen. S zm irnában  szobrot á llíto ttak  
K em ény László ezredesnek, m in t a ki 
a legjobb szolgálatot te tte  K em ál pasa 
seregében Törökország függetlensé­
géért v ívo tt harcban.

A fo rrada lm ak  lezajlása u tá n  a 
Szovjetunióban fontos tá rsadalm i m eg­
bizatásai m elle tt az irodalm i m unkás­
ságnak  szenteli idejét. A  po lgárháború  
csatáit, em lékeit novellák sorában  áb ­
rázo lja  és elbeszélő m űvészetének leg­
főbb erénye az élm ényszerűség, a va­
lóság m egragadóan h ite les felevenítése. 
A szigorú k ritik a  m egállap ítja  írása i­
ról, hogy sokszor elnagyoltak, egy- 
egy elbeszélésébe többkötetes regény 
anyagát zsúfolja be, de legtöbbször 
író ju k  is csak váz la tnak , nyersanyag­
nak  tek in te tte  őket egy nagyobb m ü­
höz. „Ez csak nyersanyag, csak vázlat. 
— De h a  ezt a  v áz la to t én nem  írom  
meg, azok az e lv társak , ak ik  holnap 
ná lam  sokkal gondosabban fognak 
írn i, ezeket a  kérdéseket, ezeket a  hő­
söket nem  ism ernénk. A tö rtén e tírás  
m ajd  m egállap ítja , hogy százezer m a­
gyar harco lt a Vörös H adseregben, és 
az t is m egállapítja , hogy jó l harco ltak  
a  m agyar fiúk  a  szabadságért, a  m a­
gyar jövőért. De ki tu d ja  m a jd  hol­
napu tán , hogy mi fá j t  K ovács János­
nak, m ia la tt S zibériában  harco lt, és 
ki tu d ja  m ajd, m it rem élt Nagy István

am ikor T askend a la tt  m en t szurony­
roham ra?. . .  És ezt m égis tudniok  
kell m ajd  m ásoknak, ak ik  az ú j M a­
gyarországot ép ítik  . . .”

Elbeszélései egyszerű m esék, hősük 
a  „szürke p ro le tá r”, aki m időn  „eljö tt 
az idő m egm utatta , hogy tényleg he te t 
le tud  ü tn i egy csapásra. L eü tö tte  a 
cárt, leü tö tte  a  burzsoáziát, leü tö tte  a 
háború t, leü tö tte  az éhséget, az explo­
rác ió t és leü tö tte  a  tuda tlanságo t egy 
csapásra.”

Term ékeny novellista volt, ezt iga­
zolja összegyűjtött novelláinak  m ost 
m egjelen t gyűjtem énye a  k é t kötetes 
Az éneklő börtön is. De a fő m ű m eg­
írá sá ra  nem  volt ideje, nem  vo lt e re­
je. A bolygók visszatérnek  c. ö t kö­
te tre  terveze tt regényciklusából csak 
a  Doberdó készült el. A bolygók visz­
szatérnek  cím  a la tt m egjelent k é t kö­
te t csak fogalm azvány, az író  több he­
ly ü tt á t a k a r ta  még dolgozni, m egje­
lenése azonban így is nyereség, m ert 
h a  vannak  is benne elfogultságok 
(m int e rre  a te rjedelm es szerkesztői 
előszó és jegyzetanyag is figyelm eztet) 
az in tervenciós háborúk, s bennük  a  
m agyar in te rnacionalisták  tevékenysé­
géről a szem tanú és résztvevő élm ény­
gazdagságával vall.

H alá lának  harm incesztendős évfor­
du ló ján  — élete és m űvei nagyon váz­
latos á ttek in tése  u tá n  — m egállap ít­
ha tjuk , hogy alko tásai m inden  h ib á­
ju k k a l együ tt e lengedhete tlen  részei 
a m agyar irodalom nak. A lkotó juk  pe­
dig joggal v a llh a tta : „Mi h a lh a ta tla ­
nok vagyunk, m ert az ügy, am iért 
élünk, az em beriség jövendője. A p ro­
le ta riá tu s  győzelme, a  szocializm us 
m egvalósulása — h a  m l ta lán  nem  is 
é rjü k  ezt m eg — a  m i é le tünk  fo ly ta­
tása  lesz igazi é letünk .”

CSUKLY LÁSZLÓ
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G áll István  regényét — harm ad ik  
prózai kö te té t — elism eréssel, m éltány­
lással fogadta a k ritika , a  rangot je ­
je n tő  „az e lm últ évtized legjobb m űvei” 
csoportjába sorolta.

A  fogadtatás jelezte, hogy a Csapda 
szervesen illeszkedik ú jabb  m agyar re ­
gényirodam unknak  abba az áram ába, 
m ely — az em beri tö rténe lm i-tá rsa­
dalm i term észetét szem elő tt ta rtv a  — 
ügyel a  tá rsadalm i és egyéni lé t ko rre­
láció jára, a lé t am bivalens term észetét 
m u ta tja  meg. Szűkebben: a m ű az el­
m últ évtizedek — különös tek in te tte l a 
személyi k u ltu sz  idejére — társadalm i 
politikai-m orális örökségét tag lalja . 
Egyéni é le tu tak a t első személyes m eg­
je lenítésében pásztáz végig, hogy íté le­
tek sorában az azonosság és különböző­
ség d ia lek tikus elvét érvényre ju tta tv a  
fedezze fel a korok és korfordulók tö r­
ténelm i-társadalm i szövevényének bo­
nyolultságát. U gyanakkor az életsorsok 
tanúu l h ívása a  bonyolultság felfed­
hető, á ttek in th e tő  rendszerezését ered­
m ényezi: a közéleti-politikai tevékeny­
ség re jte tt buk ta tó i között biztonsággal 
lépni akaró  em ber trag ikus vétségei 
ta rta lm azzák  a felem elkedés, erkölcsi 
m egújulás lehetőségeit is.

Mivel m inden tá rsadalm i a  tö rténe l­
mi szűrőjén érthe tő  csak, a történelm i 
szükségszerűség a tá rsadalm iban  ölt 
arcot, a jelenség-világ d iffe renciá ltsá­
gának ism erete a lényeghez vezető út, 
az írói szem lélet a történelm i folytonos­
ságra épül.

Az egyes, p á ra tlan  é le tu tak  korvo­
natkozásaiból így nő ki a  m ű ko r­
jellege.

A Csapda önm agukról valló  hősei 
Bársony Im re é le tú tján ak  csapdáit —

szűk íthe tjük  a kört: halá lának  okait — 
keresik ; az író „m indent” meg akar 
tudni hőséről. Ebből következik, hogy a 
vallom ások a H orthy-korszakból a  fel- 
szabadulás u tán i új viszonyok közé á t­
szárm azott, az új é let építésének te r­
heit vá lluk ra  vevő em berek küzdelm es 
é le tú tjának  képeit — az egyes em ber 
önelemző, önm agukat a  kor á ram aiba 
behelyező, a kor rep rezen táns mozgalmi 
vezetőjéhez való viszonyításában so ra­
koztatják  fel. Következőleg: az elm últ 
félévszázad m unkásm ozgalm i harcairó l, 
k iváltképpen  az 1956-os ellen fo rrada­
lom elő tti évtizedről a mai tá rsad alm i­
politikai helyzetben módosuló, m ag ata r­
tással, szem lélettel beszélnek, eközben 
az em berért való küzdelem  eszközeinek
— a hum anitás eszm ényét m egvalósító
— válogatását végzik el, az em bertelen  
eszközöket deklasszifikálják . V ilágunk 
így teszi a m a em berét politikussá, a 
homo politikus így ta lá lja  meg helyét 
világunkban.

A fenti ta rta lm ak  u tán  nyilvánvaló, 
hogy a Bársony Im re ha lá lán ak  k iderí­
tésére irányuló  írói törekvés fikció. G on­
doljuk el: Bársony Im re h alá la  legen­
dává b izonytalankodik: öt változatá t 
ha lljuk  a tragédiának . Az író  „belehe­
lyezi” m agát a tö rténetbe, hogy oknyo­
mozó, elemző m inőségében az élet-anyag 
im m anens törvényszerűségei a lap ján  
rendezze anyagát. Ne tételes gondolati 
célzat mozgassa a szereplőket, az egyes 
éle tu tak  öntörvényei — a célzatos író l 
kérdezés ellenére — érvényre jussanak.

Ezért á llítha tó  a Csapda S án ta  Ferenc 
Húsz órája m ellé; a  gondolatiság a mű 
ta rta lm i eleme. A regény i t t  feszíti szét 
a szociográfusi alapállás kere te it: hősei 
tolm ácsolják, értelm ezik  az esem ényeket
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a  szűkebb érte lem ben  v e tt — fu n k ­
cióját m agatartáslehetőségek  és tu d a ti 
irányulások tudatosításában , a  tények­
kel tá rgy iasíto tt ön feltárásban  je lö lhe t­
jük  meg.

Ez az írói m agata rtás ú jraé rte lm ezte ti 
az életszerűt: a szem lélet igaz, vagy h a­
mis vo lta is közvetlenül érdek li az ol­
vasót A regény elsősorban állásfogla­
lást, terem tő  rendszerezést elemző köz­
vetlenséget kíván. A m int az író  sem 
azonosul hőseivel, az olvasótól sem  kö­
veteli ezt, az életsorsok eleve ta rta lm az­
zák a szubjektum ok íté le tét, ezek meg­
itélése az olvasó feladata . T ehát az 
író hősei és az olvasó közé á ll; a m ű­
vészet három  tényezője — alkotó, m ű­
alkotás, m űélvező — viszonyában a m ű­
vész elkerü li a szem élytelenség lá tsza­
tát. A ktív  írói je len lé trő l beszélhetünk 
— form ailag ez a m ű k ere tjá ték a  —, 
az alkotó „elidegeníti” a m űve valósá­
gá t tevő életanyagot. A hagyom ányos 
elbeszélő m agatartás feladásával éri el 
az egyéniség fokozott elő térbe á llítását, 
azt, hogy a m ű in te llek tu a litá sá t nem  a 
tém a, hanem  a szereplők gondolatiságát 
szabja meg.

Egy bányászváros — nem zeti m ére­
tekben érvényes — körképe bontakozik 
ki a Csapda lap jain . Rangos, közéleti, 
a közvélem ényt alakító , az esem ények 
á ram ába  sodródott vagy perifé riák ra  
szorult alakok  sajátos é le tlá tásuk  je ­
gyében m ondják el é le tük  legjelentő­
sebb, legem lékezetesebb esem ényeit. A 
nyitott, lezá ra tlan  életsorsokat ténysze­
rűségükön tú l a  szem élyenként változó, 
zá rt eszmeiség d iffe renciá lja ; az em ­
beri- politikusi m agata rtás  ú j é rté k ­
ren d je  alakul ki, m iközben a m unkás- 
m ozgalom egy-egy fejezetének, a kom ­
m unista  po litika egy-egy fázisának  fő 
áram ai, szám talan  irán y a  nyer itélő- 
értékelő  m egfogalm azást. Ötven  év — 
egy em beröltő  — mozgalm i, po litikai si­
kereinek, kudarcainak , példaadó- és tév ­

ú tja inak , elm életi alapvetéseinek  és a  
gyakorla tba á tü lte te tt elveknek egym ás­
ra  rétegződő, egym ásba ötvöződő poli­
tikai alapvetést, szám adást és szám on­
kérést ta rta lm aznak . Ez — egyben — 
a politikafogalom  kellő m értékű  k itá ­
gulásához vezet: az új é rték ren d  az ön­
irány ítás hatékonyságának  függvénye.  
E nnek szolgálatába á llíto tt a  regény 
techn iká ja : az idősíkok keverése folya­
m atot. az em beri ön irány ítás k ite ljese­
désének fo lyam atát érzékelteti Idősze­
rű tlen  m agatartásform ákból ju tu n k  el 
m indun talan  az időszerűhöz, a m aihoz, 
a „volt”-ból a „van”-hoz s tovább a  
lesz”-hez. A tö rténelm i oknyom ozás a 
„mi tö rté n t?” fe lderítésé t célozza, de 
ugyanolyan fontos a „mi van  kö rü lö t­
tünk? mi tö rtén ik ?” fo lyam atának  vizs­
gálata, a befejezetlenség érzékeltetése is.

M ivel szubjektív  vallom ások hordoz­
zák az ob jek tív  életanyagot, az egyidő­
ben egym ás m elle tt élő m agata rtás- 
fo rm ákban  és a po litikai e lvekben  
vagy apolitikus nézetekben öltenek tes­
te t a  tú lh a lad o tt és ak tív  tá rsadalom ­
form áló erők. Egyik oldalon Bársony  
Im re  m egm erevedett vo lun ta tív -norm a­
tív  értékrendszere , vele szem ben a  m el­
le tte  fe lnő tt K urucz, aki a változó idő 
követelm ényrendszere szerin t ü lte ti á t a  
gyakorla tba a  „veled, de h a  kell, elle­
ned” elvét. B ársony a kem énység, cél­
tudatosság, aki m aradandóan  fo rm á lta  
egy város arcu la tá t, aki azonban az 
esetleges egyedi tévedések esendő ho r­
dozója is. A po litikus em ber, ak i —  
„m ert m indig a dolgozókért tö rte  m a­
gát” — nem  teh e te tt m ást, m in t am it 
te tt. M égis ő vo lt az, „aki nem  b ír ta  
elv iseln i, hogy nélkü le is jól m egy v a­
lam i! T ehát nem  v á lla lta  tévedéseit, 
a valóság sokarcúságát. Azaz po litikus­
kén t a po litika  lefokozója is, hiszen m o­
rális  tek in te tben  gyengének ité lte tik : 
po litikája  am ora litá sá t apo litikus m ora­
litása  bizonyítja.
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Tevékenységében azért tagadja, hogy 
„A mi po litikánk  az em berekért van, és 
ezért öröm m el kell az t csináln i . . . 
a politika az em beriség ön irány ításá­
nak, önm aga m egszervezésének a leg­
m agasabb foka, és ez gyönyörű dolog!” 
—ezért nem  á llja  ki az em berség pró­

báját.
K urucz — B ársonnyal szem ben — a 

tisztázó-tökéletesítő  szándék és tett, aki 
az „önirányítás . . . m egszervezésének” 
szolgálatába szegődik. Szolgálatot vállal 
és összegező lesz! A záltal kap egyre n a ­
gyobb szerepet a  m űben, hogy szem be­
néz a  m últ tévedéseivel, trag ikus vétsé­
geivel. I téletei, te tte i azért nem  nélkü­
lözik a rea litást, m ert cselekedeteit mo­
rális  szem pontból is m érlegeli. Tudja, 
hogy m inden szó, m inden te tt viszonyt 
terem t, em lékeket kavar, lá tja  az élet 
sokszínűségét, érzékeli összetett m oz­
gását. Tudja, hogy a kom m unista poli­
tik a  alapelve az „em berekért levés” s ez 
az eszközök d ifferenciálását is megkö­
veteli.

E két szélső pont között széles skálán 
helyezkednek el azok az alakok, vallo ­
m ástevők, akik  kérdések sokaságát ci­
pelik  m agukban, m elyeket az elm últ 
étvizedek ad tak  fel és hagytak  hom ály­
ban; Ó vatosak, vagy szókimondók, de 
vallom ásuk szám vetés, m ely m ai vi­
szonyaink között is kijelöli helyüket. 
Az ő sorsuk á lta l szineződik. te lik  meg 
éle ttte l a dokum entum  jellegű tény­
és esem énysor, de a mai sorsokban em ­
beri m agatartások  és a tá rsadalm i gon­
dolkodás irányu lása inak  körképe is k i­
rajzolódik. K ifejti elveit „a nem zetek 
fölé növő m odern techn ika” híve, aki 
m indenféle eszm ét, elh ivato ttságot gátló  
tényezőnek ta rt, nyilatkozik  a k iá b rá n ­
d u lt nih ilista , a nyugatim ádó, a po liti­
kai széljárásokat meglovagló, de ellen­

pontként azok is, ak ik  o tthon érzik  m a­
gukat, m in t pl. a „politikai” helye tt 
ideológiai alapot szám onkérő, azt k i­
küzdő, a józan, okos, m odem  érte lm isé­
git reprezen tá ló  jogásznő. T ehát tév ­
u tak , téveszm ék és a tá rsadalm i fejlő­
dés irányába ható, azt erősítő m aga­
tartásfo rm ák , eszmék között kell eliga­
zodni az olvasónak, ha kell, tagadni az 
igenlést és igenelni a tagadást. Az írói 
rendező elv segíti az eligazodást: G áll 
István  érték rend  szerin t csoportosította 
az esem ényeket, a vallom ásokat, a  szá­
lak K urucz a lak jáb an  összegeződnek.

A regény nem  sokban lép tú l való­
ság ism eretünk körén, s hogy m égis iz­
galm as olvasm ány, azt elsősorban annak  
köszönheti, hogy a politikus-m orális em ­
b ert úgy á llítja  középpontba, hogy sor­
sában a tegnap és a m a összeszövődése 
illetve viszonylagos „külön” érvénye 
evidens m egfogalm azást nyer. Egyesek 
e ltűnnek  a tö rténelem  színpadáról, m á­
sok teszik tovább dolgukat. Így egész 
a kép, a d ia lek tikus szem lélet így válik  
az élet és a mű elem évé, a gondolkodó 
em ber így ta lá lja  meg élete prob lém áit 
a m űben, így válik  tá rgy iasíto tt énünkké 
a m ű ú jjá te re m te tt valósága.

G áll István  a m unkássors k rón ikása 
irodalm unkban. A p roblém ákat azonban 
az egyetem es nem zeti érvény szem pont­
jából elemzi. A m indennapi küzdelm ek, 
örömök, tragéd iák  a táv latokkal, lehe­
tőségekkel kölcsönhatásban fogalm azód­
nak meg regényében; epikai helyzette­
rem tő és in te llek tuá lis  rendszerező ké­
pessége ezáltal ta lá lja  m eg a hatékony  
m egjelenítés m ódját. M űve nem csak 
ak tu a litá sa  révén értékes alkotás, a tá v ­
la ta  biztonsága, az elemző értékelés m a­
radandóságot igér neki.

DANYI GÁBOR
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A III. ÉSZA KM A G YA R O R SZÁ G I KÉPZŐM ŰVÉSZETI KIÁLLÍTÁS

Ez évben im m ár harm adízben  m u ta t­
ták  be legújabb alko tásaika t közös tá r ­
la ton  a M agyar K épzőm űvészek Szö­
vetsége Északm agyarországi T erü le ti 
Szervezetének festői, g rafikusai, szob­
rászai. A k iá llítás t — hagyom ányosan 
—  április 4-én S algó tarjánban , a  Jó ­
zsef A ttila  Megyei M űvelődési Ház F el­
szabadulás úti k iá llító  term ében  ren ­
dezték, ill. ny ito tták  meg. A szokásos­
nál is nagyobb szám ú érdeklődő kö­
zönség je lenlétében dr. Vonsik G yula 
az MSZMP KB Tudom ányos és K u ltú ­
rá lis  osztályának helyettes vezetője 
m ondott m egnyitó beszédet.

A tá r la t  gazdag anyaga sokrétű  képet 
a d  egy tá j, Északm agyarország alkotó­
m űvészeinek eredm ényes tevékenységé­
rő l. A k iá llítás sok m eglepetést és örö­
m et v á lto tt ki. de ugyanakkor felvetette  
azokat a ta rta lm i és form ai kérdéseket 
is, am elyek á lta lában  jellem zik  a m ai 
m agyar képzőm űvészetet. Örvendetes, 
hogy ez alkalom m al az eddiginél n a ­
gyobb számú, változatosabb és figye­
lem rem éltóbb, szobrászati a lko tás szere­
pelt a  festészeti és g rafikai anyag m el­
le tt. Joggal m ondhatjuk, hogy a k iá l­
lítá s  jelentősége tú ln ő tt a  helyi vagy 
tá jje llegű  esem ények ható  és p rob lém a­
körén. E rre h ív ja fel a figyelm et A radi 
N óra is a katalógus előszavában:

„A III. Északm agyarországi T erületi 
K iá llítá s  — más ism étlődő program ok­
hoz hasonlóan — nem  hozhat m inden 
évben sohanem láto tt ú ja t, s e harm adik  
alkalom  elsősorban egyöntetűbb szak­
mai igényességgel, a  növekvő biztonság­
érze tte l örvendezteti meg a nézőt. K e­
vésbbé lépett előre a grafika, s ez é r t­
hető, hiszen a m iskolci b iennálék  szom­
szédságában nem  lehet az északm agyar­
országi tá rla to n  is évrő l-évre ú ja t p ro­
dukáln i. De több a szorászati kezdem é­
nyezés és észrevehető változást él á t a

festészet. E lsősorban ez u tóbbi néhány 
p rob lém ájá t k ív án ju k  érin ten i: k ia la ­
kulóban  van sajátos arcu lata , a szer­
kesztettségnek és a lá tványelem ek sze­
lek tá lásának  a hódm ezővásárhelyitől, 
szolnokitól, stb. e ltérő  m ódja, szűksza­
vúság. és belső fegyelem, am ely egyre 
inkább  m agán viseli m ost m ár nem csak 
a sokszorosított grafikának , hanem  a 
fal festészetnek a je len lé té t és a  gyakor­
la tá t is. A táb lafestészetre  sem Észak­
m agyarországon, sem m ásu tt nem  deg­
radáló , hogy h a tn ak  rá  azok a m űfajok, 
am elyek a legkönnyebben szám olhat­
nak az állandó  nyilvánossággal, a te r ­
jeszthetőséggel . . .

Mai táb lafestészetünk  leginkább új 
vonásai — és e rre  a sa lgó tarján i k iá llí­
tá s is fe lh ív ja  a figyelm et — m ár h a tá ­
rozottan  m u ta tják  a falfestészetben é r­
lelődő töm örítőkészségnek, fo rm ai fe­
gyelem nek a hatását. Néhol persze csak 
külső form ai elem ek, stilá ris  vonások 
u ta ln ak  erre, s a falképi m űfajok széles 
skálájából inkább  a dekorativ itás hat. 
Néhol azonban m ár a belső form ában 
a s tru k tú ráb a n  m utatkozik  m eg a  v i­
lágnézetileg m ind tudatosabb  lényeg­
keresés . . .

A m ai táb laképfestészet leglényege­
sebb p rob lém ája  ta rta lm i jellegű: meg 
kell ta lá ln i a m ai valósággal adekvát, 
s az „általános em berit” érzékelhető, 
észlelhető em berközelségbe hozó m on­
danivalót. A festők keresik  ezt, nem  
kevés gyötrődéssel és nem  kevés ered ­
m énnyel, és leg többjük  világosan lá tja , 
hogy a táb lakép  mai, sokat hangozta to tt 
problém ái nem  elsősorban m űfaji, h a ­
nem  világnézeti kérdésekből fakadnak . 
Az északm agyarországi k iá llítás ezen a 
ponton is kezd olyan seregszem lévé 
nőni, am ely m űvésznek, közönségnek 
egyarán t m agasabb szin tű  önkontroll 
lehetőségét n y ú jtja .”
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A Nógrád megyei szervek á lta l a la­
p íto tt „M unka—M űvészet” d íjak a t a 
zsü ri javasla ta  a lap ján  a következő m ű­
vészek nyerték  el:

A N ógrád Megyi Tanács nagydíját 
Czinke Ferenc festő, grafikusm űvész és 
Ficzere László festőm űvész. A salgó tar­
ján i Városi Tanács d íjá t Iványi Ödön 
festőm űvész és id. Szabó István  szobrász-

művész.   A   MESZÖV   d íjá t   L ó rán t   Já n o s
festőm űvész.

A k iá llítást nagy hozzáértéssel, sok. 
ötletességgel B aranyi J u d i t ,  m űvészet­
történész rendezte. A p lak á to t és a  
katalógust  K atona   László   tervezte.

A tá r la t te ljes anyagát a jövőben be­
m u ta tják  még Egerben, Miskolcon, Sá­
to raljaú jhe lyen    és    B esztercebányán   is.
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III. É S Z A K -M A G Y A R O R S Z Á G I TERÜLETI 
KÉPZŐ M Ű VÉSZETI K IÁ LLÍTÁ S 1967.

TÓTH IMRE: SIRATÓK



FELEDY GYULA: KARIATIDÁK

RÉTI ZOLTÁN: NÓGRÁDI DOMBOK



KRISTÓF CECILIA: HÁROM CSERÉP VIRÁG (olaj)



IVÁNYI ÖDÖN: TÖPRENGÉS (olaj)



CZINKE FERENC: KISZEJÁRÁS (rézkarc)



PATAKI JÓZSEF: ENTERIŐR



LÓRÁNT JÁNOS: 
V1NNCELLÉR (olaj)



67 5900 NyVBgy 1500 db — Fv. M ayer Sándor



L Ó R Á N T  J Á N O S

festőm űvész, ak i m ár 
é re tt a lko tásaival több 
országos és nem zeti be­
m u ta tón  és k iá llításon  
szerzett m agának  m eg­
becsülést és k e lte tt f i­
gyelm et, 1966-ban te le­
pedett le  S a lg ó ta rján ­
ban. A képzőm űvészeti 
k ritik a  és közvélem ény 
a  m agyar m űvészet egy­
re  jobban  kiteljesedő te ­
hetségeként ta r t ja  szá­
m on a fia ta l generáció 
e jeles képviselőjét.

H alkszavú, elm élyedő 
művész. A m ai ko r é le t­

érzése, hevülete, lényege m élyencsengő líra i a t t i tüdben egye­
sül alkotásaiban. Meleg barnái, okkerei, m élytüzű kékjei, 
feketéi ünnepélyes harm óniában  u ta lnak  a m űvész k a ra k te ­
rére. A földek gőzölgő lélegzete, az em ber és a tá j, a  szív 
és a terem tő  m unka ritm usa zeng m űveiben. M űvészete egy­
szerű, m in t a népdal. V árosunk változó, ú j arcú  világa, szel­
lem i e re je  észrevehetően nagy h a tás t gyakorol alkotó m un­
kásságának  teljesebb kibontakozására.

É le tú tja  és művészi eredm ényei meggyőzően bizonyítják 
tehetségét: 1938-ban szü letett B ékésszentandráson. R ajz­
tan ári d ip lom át szerzett. T agja a K épzőm űvészeti A lapnak, 
a F ia ta l Képzőm űvészek S tud ió jának  és a K épzőm űvészek 
Északm agyarországi T erü le ti Szervezetének. Egyéni k iá llítá ­
son K aposvárott, a  R ippl-R ónai M úzeum ban m utatkozott 
be 1962-ben. U gyanebben az évben R ippl-R ónai d íja t kapott. 
1964-ben a K iadói Főigazgatóság pályázatán  nyert d íja t 
illusztrációval, m elyeket bem u ta ttak  a lipcsei nem zetközi 
könyvillusztrációs k iá llításon  is. Az északm agyarországi k ép ­
zőm űvészek hagyom ányos tá rla tá n  1966-ban a N ógrád M e­
gyei Tanács „M unka—M űvészet” nagydíját, m ajd  1967-ben 
a MESZÖV álta l a lap íto tt d íja t nyerte  el.
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